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Important Safety Instructions!
Read before connecting!

This product has been built by the manufacturer in
accordance with IEC 62368-1 and left the factory in
safe working order. To maintain this condition and
ensure non-risk operation, the user must follow the
advice and warning comments found in the operating
instructions. The unit conforms to Protection Class

1 (protectively earthed). If this product shall be used
in vehicles, ships or aircraft or at altitudes exceeding
2000 m above sea level, take care of the relevant
safety regulations which may exceed the IEC 62368-1
requirements.

WARNING: To prevent the risk of fire and shock
hazard, do not expose this appliance to moisture or
rain. Do not open case — no user serviceable parts
inside. Refer service to qualified service personnel.

A This symbol, wherever it appears, alerts you to
the presence of uninsulated dangerous voltage inside
the enclosure — voltage that may be sufficient to
constitute a risk of shock.

This symbol, wherever it appears, alerts you to
the presence of externally accessible hazardous
voltage. External wiring connected to any terminal
marked with this symbol must be a "ready made cable”
complying with the manufacturers recommendations,
or must be a wiring installed by instructed persons only.

A This symbol, wherever it appears, alerts you to
important operating and maintenance instructions in
the accompanying literature. Read the manual.

This symbol, wherever it appears, tells you: Take
care! Hot surface! To prevent burns you must not
touch.

=  All electrical and electronic products including
batteries should be disposed of separately from the
municipal waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the local
authorities.

@ Read these instructions. Keep these instructions.
Follow all warnings and instructions marked on the
product and in this manual.

¢ Do not use this product near water. Do not place the
product near water, baths, wash basins, kitchen sinks,
wet areas, swimming pools or damp rooms.

Do not place objects containing liquid on the product
- vases, glasses, bottles etc.

Clean only with dry cloth.

¢ Do not remove any covers or sections of the housing.
The set operating voltage of the product must match
the local mains supply voltage. If you are not sure of
the type of power available consult your dealer or
local power company.

To reduce the risk of electrical shock, the grounding
of this product must be maintained. Use only the
power supply cord provided with this product, and
maintain the function of the center (grounding) pin

of the mains connection at any time. Do not defeat
the safety purpose of the polarized or grounding-type
plug.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type

plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for
your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

e Protect the power cord from being walked on
or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from
the device! Power supply cords should always be
handled carefully. Periodically check cords for cuts
or sign of stress, especially at the plug and the point
where the cord exits the device.

* Never use a damaged power cord.

¢ Unplug this product during lightning storms or when
unused for long periods of time.

e This product can be fully disconnected from mains
only by pulling the mains plug at the unit or the wall
socket. The product must be placed in such a way
at any time, that disconnecting from mains is easily
possible.

e Fuses: Replace with IEC127 (5x20mm) type and rated
fuse only! It is prohibited to use "patched fuses”
or to short the fuse-holder. Replacing any kind of
fuses must only be carried out by qualified service
personal.

¢ Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the unit has been
damaged in any way, such as:

- When the power cord or plug is damaged or frayed.

- If liquid has been spilled or objects have fallen into

the product.

- I the product has been exposed to rain or moisture.

- If the product does not operate normally when the
operating instructions are followed.

- If the product has been dropped or the cabinet has
been damaged.

¢ Do not connect external speakers to this product with
an impedance lower than the rated impedance given
on the product or in this manual. Use only cables
with sufficient cross section according to the local
safety regulations.

* Keep away from direct sunlight.

* Do not install near heat sources such as radiators,
heat registers, stoves or other devices that produce
heat.

e This apparatus is for moderate climates areas use, not
suitable for use in tropical climates countries.

* Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with manufacturer’s instructions. This
product must not be placed in a built-in installation
such as a rack unless proper ventilation is provided.

¢ Always allow a cold device to warm up to ambient
temperature, when being moved into a room.
Condensation can form inside it and damage the
product, when being used without warming up.

¢ Do not place naked flame sources, such as lighted
candles on the product.

e The device must be positioned at least 20 cm/8"
away from walls with free air space inbetween, and
there must be free air space of at least 50 cm / 20"
immediately above the unit within which no object(s)
may be placed or positioned.

¢ Make sure that the device is always placed on a solid,
flat surface.

e Use only with the cart, stand, tripod, bracket or
table specified by the manufacturer or sold with the
product. When a cart is used, use caution when
moving the cart/product combination to avoid injury
from tip-over.

* Use only accessories recommended by the
manufacturer, this applies for all kind of accessories,
for example protective covers, transport bags,
stands, wall or ceiling mounting equipment. In case
of attaching any kind of accessories to the product,
always follow the instructions for use, provided by
the manufacturer. Never use fixing points on the
product other than specified by the manufacturer.

e This appliance is NOT suitable to be used by any
person or persons (including children) with limited
physical, sensorial or mental ability, or by persons
with insufficient experience and/or knowledge to
operate such an appliance. Children under 4 years
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of age must be kept away from this appliance at all
times.

¢ Never push objects of any kind into this product
through cabinet slots as they may touch dangerous
voltage points or short out parts that could result in

risk of fire or electric shock.

e This product is capable of delivering sound
pressure levels in excess of 90 dB, which may cause
permanent hearing damage! Exposure to extremely
high noise levels may cause a permanent hearing
loss. Wear hearing protection if continuously exposed
to such high levels.

¢ The manufacturer only guarantees the safety,
reliability and efficiency of this product if:

- Assembly, extension, re-adjustment, modifications
or repairs are carried out by the manufacturer or by
persons authorized to do so.

- The electrical installation of the relevant area
complies with the requirements of IEC (ANSI)
specifications.

- The unit is used in accordance with the operating
instructions.

- The grounding of the center pin of the mains plug is
maintained to reduce the risk of shock.

Things to do before operating the amp
e Please read these instructions carefully,

particularly the notes on safety, before
operating the amp.

The manufacturer disclaims any liability on
responsibility whatsoever for any damage or
defect to this and other devices resulting from
misuse.

Before you plug this amp into a mains power
outlet, make sure its Power switche is off and
that the voltage rating indicated on its rear
panel matches your local mains current.

A word of warning before you fire up your
Black Spirit 200: It’s loud, and high volume
levels can cause hearing damage. To avoid
very loud and unwelcome surprises, make a
habit of backing the Volume knob of the guitar
connected to the Black Spirit 200 all the way
down before switching on the amp!
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You will find examples how to connect the amp for live and recording
setups on page 72 to 75 in this manual.

Mains In: Connect the factory-included power cord (Mains Lead) to this
socket. Before you plug this amp into a mains power outlet, make sure the
power outlet is grounded! Non-grounded outlets do not guarantee a safe
operation of your amp and may cause audible noise and hum.

MIDI In: Connect the MIDI Out of your favourite MIDI controller to the
MIDI In. Though this is a 7-pin interface, you can connect a standard 5-pin
MIDI cable and use any standard MIDI controller. The two additional
terminals (1 and 7) serve to supply phantom power to the Hughes &
Kettner FSM-432 MIDI board.

The MIDI In is as important as the Input for your guitar! Only via MIDI will
you have access to all 128 presets of the Black Spirit 200.

Input: Connect your guitar to this input using a shielded cord equipped
with 6.3 mm (1/4") jack plugs.

Speaker Out: Black Spirit 200 offers one speaker output for 8 Q to 16 Q
cabinets. You can connect a speaker cabinet designed for guitar amps to
this jack (we recommend the matching Hughes & Kettner TM 112 or TM
212 cabs) or any kind of PA cabinet. In this case, set the cabinet selector
to Fullrange Cab.

Power button: Press and hold this button for two seconds to power up the
amp. Press and hold it for three seconds to switch off.
Note: In case of a power failure the amp will power up automatically again.

Phones/Line: Connect headphones to this 6.3 mm (1/4") jack output or
feed a line signal to any stereo multimedia input, such as a hi-fi system, if
you don't use the speaker out.

2 The fundamentals of handling
Black Spirit 200

Black Spirit 200 is an analog amp, and it works much like other analog

amps. But its handling concept is more advanced, so time spent getting to

know how it operates is time well spent. The following basic facts will help

you understand the amp's operating concept:

e Although Black Spirit 200 is an analog amplifier, all its switching and
controlling functions (except the Master knob) are programmable.

* Depending on the amp's operation mode, some knobs and switches
have different functions.

e All settings can be saved and recalled via MIDI. For this purpose, you can
store your sound settings into 128 memory slots, the so-called presets.

2.1 How the knobs work

Black Spirit 200 is a four-channel amp. All four channels are controlled
by the same set of knobs. Your choice of channel determines the knob's
assignment. For example, when you have chosen the Clean channel via
the chicken-head selector switch (see chapter 3), the Gain knob will
determine the Clean channel's amount of gain. This means the channels
are independently adjustable and no knobs need to be shared. The best
thing about this is that it gives you total remote control capability so you
can adjust knobs via MIDI in real time. To learn more about this, see
section 2.3 in this chapter and chapter 8 "MIDI".

Note: The knobs look and feel like standard-issue pots with a 300-degree
control range and left and right stops. But there's a difference that may
take some time getting used to: the knob setting programmed in a preset
is independent of the knob's physical position. In other words, when
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you switch from one preset to another, the knob's actual position may
not reflect the setting programmed in the preset, and you may well hear
something other than what you're seeing would suggest. The knob will
respond like any other conventional pot as soon as you move it. The Store
LED in the Master section tells you the knob's setting stored in the preset. It
lights up when the physical position of the knob corresponds to the preset
setting. You can learn more on this in section 2.4.

Heads Up: You may hear a soft background noise when twisting knobs.
This sound is made by the Programmable Resistor Network (PRN™), as
it switches its 256 resistors: each of these smart rotary controls consists of
256 indlividual resistors in serial array, 256 switches, and a memory with the
ability to save and recall every switch's position.

2.2 Selecting presets

Presets can only be changed via MIDI or via the free App for iPad. You can
use any MIDI footswitch, MIDI controller, or MIDI equipped pedal board
to switch presets. Both MIDI devices, amp (receiver) and the controller
(sender), should use the same channel. Otherwise, MIDI commands will
be ignored or get lost. The factory default is MIDI channel 1 and "Omni
On" (which means the amp receives on all 16 MIDI channels) to guarantee
instant operation. If Black Spirit 200 does not react to program changes
properly, see chapter 8.1, which explains how you can change the MIDI
channel, or refer to the manual of your favourite MIDI controller.

2.3 Remote Control via the Hughes & Kettner
FSM-432 MK 11l MIDI Board

Let's have a look at the Hughes & Kettner FSM-432 first. It serves to select
the 128 memory slots arranged in 32 banks of four presets each. You can
easily configure setups any way you wish, say by assigning the four presets
of a bank to a song. Black Spirit 200 works with all versions of the FSM-
432.
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1 Preset A, B, C, D: Presets within a bank activate directly, that is, you can
switch straight from A to B within the same bank. The LEDs above the A,
B, C, and D buttons indicate the selected preset.

2 Bank Up/Down: To access a preset in another bank, select the target
bank using the Up and Down buttons. You can continue playing with the
current preset while you're navigating. The display of the FSM-432 shows
the bank's number; it flashes until you select a preset in the target bank by
pressing A, B, C, or D. The FSM-432 will not switch over to the new preset
until you do this.

3 Tap: Tap offers you a quick, convenient way of adjusting delay time. It's
particularly handy on stage: simply tap your foot on the Tap button in time
with the beat to match the delay time to the tempo. See section 4.12 for
more info.

4 Mode switch - Preset/Stompbox: The sliding switch above the MIDI
connections on the rear side of the footswitch determines if the FSM-432
MK 1 is operating in Preset Mode or Stompbox Mode.

If you move the sliding switch to "Stompbox Mode", the display shows
"Sb". In this mode, the FSM-432's buttons do not serve to select presets,
but to switch channels directly. In addition, modulation FX, delay and
boost can be independently activated and deactivated at the push of a
button.

Heads up: Stompbox mode is designed specifically for situations where
you just don't have the right preset available or when you want to create
presets and wish to compare sounds with or without effects at the touch
of a button. The Tap function is unavailable in Stompbox mode, and
effects settings apply to all four channels. This is why Preset mode is
highly recommended for live situations.

5 Control 1 and Control 2: You can connect either expression pedals
(recommended: Yamaha FC 7) or single footswitches (recommended:
Hughes & Kettner FS-1) to these two 6.3 mm (1/4") jack inputs, both of
which you can assign additional control functions for the Black Spirit 200
to, so all of the amp's programmable functions can be remote controlled
(chapter 8.3).

For instance, you can control the reverb of the amp's FX module using an
expression pedal. You can also switch the noise gate on and off with an
external footswitch or change the amount of gain while playing without
having to take your hands off your guitar. The most useful functions are
the remote control of the Boost (without changing presets) using a foot
switch as well as controlling volume with an expression pedal. As you
can see in the chart (chapter 8.3), assigning controller number 07 to one
of the Control inputs and connecting an expression pedal to it will let you
remote control the volume. The switching function of the Boost can be
remote controlled by assigning controller number 64 to the other Control
input and connecting a footswitch to it.

As a rule, a MIDI value of O corresponds to a knob's far left
(counterclockwise) position and a button's "off" position. A MIDI value of
127 corresponds to a knob's far right (clockwise) position and a button's
"on" position. These values have the same effect as if you were to adjust
the knob or press a button on the amp. There is one exception to this rule:
The Volume knob's upper limit is always determined by the value stored
in the preset. Let's say you saved a sound with the Volume knob set to
the 12 0'clock position. Then the maximum value of 127 achieved when
you floor an expression pedal only goes up to the level determined by
the knob's midway position. This ensures that you can adjust the volume
of a preset in a live situation exactly as you would with a conventional
volume pedal.

A word to the wise: The expression pedal's position is ignored when you
change presets! Say you give the expression pedal a little heel to bring
the volume down. Then when you switch presets, the volume will change
to reflect the Volume knob setting that you previously stored with this
preset. If you wish to control Black Spirit 200's overall volume remotely
— that is, adjust the Master knob from afar — we recommend inserting an
analog, low-impedance volume pedal into the FX loop.

To learn more about this, see the FSM-432 MK 1ll's manual.
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2.4 Programming a preset

Programming a preset is as simple as it can get. Once you have found
your favorite settings, those exact settings for every single knob and switch
(except the Master Volume) can be stored into a preset with the Store
button. This is pretty much like playing an amp with 128 channels, each
with its own Gain, Volume, EQ and even effects settings.

Storing settings by overwriting the currently selected preset

3 FRLOOP  PXAGCESS

An easy way to store edited settings is to simply overwrite the most recently
selected preset. To do this, press and hold the Store button for about two
seconds until its light flashes briefly and then extinguishes. The Channel
LED (see chapter 3 "Channel Section") also flashes to confirm the write
operation. Release the Store button, and your settings will be stored.

Storing settings by selecting a new memory slot

If you do not wish to overwrite the current preset, you can easily select a
new memory slot instead. In this case, rather than holding the Store button
down for two seconds, press it briefly and then release it. Its light stays
on to signify that Black Spirit 200 is primed and ready to receive a MIDI
program change to define a memory slot.

* From the FSM-432: Select a MIDI bank from 1 to 32 on the FSM-432. The
bank number in the display flashes to signify that the FSM-432 is waiting
for input via one of the four preset buttons A to D. Then engage preset
button A, B, C, or D. The display stops flashing, the light on the Store
button extinguishes, and the preset is stored.

* From any other MIDI device: as soon a program change is sent, the
preset will be stored and can be recalled just by sending that program
change again.

Reading out stored knob settings

When you select a preset, the individual knobs' actual positions may not
represent their stored values. But it is easy enough to read the information
out: select a preset, grab the knob of your choice and twist it to the left or
right until the Store button lights up. Now the knob's position matches the
setting stored in the preset.

2.5 The Black Spirit Remote App for iPad
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All controls and buttons on the Black Spirit 200 are MIDI-enabled, so we
programmed an App for iPad that makes the most of MIDI to extend the
amp's capabilities.

This App lets you:

¢ Give every preset a unique name

e Visually monitor all parameters in real time

¢ Remotely control all parameters in real time

e Save presets in the App

¢ Download and upload presets to and from the amp
e Share presets via e-mail or message

e Create and organise preset lists

The free App is available from the Apple App Store and connects to Black
Spirit 200 via Bluetooth (see chapter 7 "Bluetooth").
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3 The channel section

Black Spirit 200 sports four channels, each voiced very differently
and accessible via a chicken-head selector switch. The power amp
feedback circuit, which has a formative hand in shaping your tone, is also
reconfigured during channel switching. The programmable knobs (see 2.1)
afford you full access to all sound parameters on every channel. We even
painstakingly fine-tuned the knobs' control ranges and characteristics to
match the selected channel's voicing.

0 Input: Connect your guitar to this input using a shielded cord equipped
with 6.3 mm (1/4") jack plugs.

9 Gain: The Gain knob determines input sensitivity and therefore the
preamp's saturation level. Along with the Boost and Sagging controls, it is
your most important sound-sculpting tool.

9 Clean Channel: Black Spirit 200's Clean channel certainly merits its
name. It delivers sparkling fresh sounds and offers tons of headroom. It's
worth your while to experiment with different Gain and Sagging settings
in combination with the switchable Boost.

0 Crunch Channel: Your first stop for classic overdrive at its finest. This
channel sweeps the sonic spectrum from clean to mean, and countless
tones in between. Engage Boost to conjure a rude rock roar.

@ Lead Channel: This channel's masterfully musical compression
sends those riffs and licks flying off your fingertips. Hit Boost for an extra
helping of in-your-face solo sound.

0 Ultra Channel: Get your high-gain tone right here. The Ultra
channel's top end slices, dices, but never sacrifices its thunderous low
end for raging metal riffs and larger-than-life lead tone. Dropped tuning
conjures a quasi-religious experience.

0 Boost: Boost targets specific frequency ranges in your tone and kicks
them up a notch. This yields even more assertive, creamier, or punchier
tone, depending on the channel.

0 Bass, Mid, Treble: The three-band voicing section's sound-shaping
action is fine-tuned for each channel, and it specifically addresses the
frequency ranges that define each channel's characteristic tone.

Heads Up: These are classic passive tone controls that influence one
another. For example, if you crank the Mid knob, the Bass knob will be
less effective than when you back the Mid knob down. Presence and
Resonance are independent of the three-band voicing controls; that is,
their action remains unaffected by the other knobs' settings.

MiD BASS VI]lIJME

g Volume: Use the Volume knob to adjust preset levels and adjust their
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relative balance to other presets.

Heads Up: Unlike a conventional Volume control, this knob does not
bring the level all the way down; it merely boosts or cuts the given level.
The 12 o'clock position is the best starting point for adjusting volume.

Caution: Please don't use this knob to control the amp's overall output
level — that's the Master knob's job (see 5.17)!

@ Noise Gate: This knob controls the noise gate's sensitivity. The noise
gate's IDB™ technology automatically adapts the standard attack and
threshold parameters. Turning the knob all the way down (i.e. counter
clockwise) bypasses the noise gate. The further you turn up the noise gate,
the more aggressively it responds. Set it to 9 o'clock if you want it to open
up at very soft signal levels. The further you twist the knob to the right,
the harder the noise gate kicks in and cuts off signals. The noise gate's
sensitivity setting can be stored within each preset.

4 The effects section

Black Spirit 200 offers three independent effects modules, with reverb,
delay and modulation effects as well as the noise gate. All of them can be
used simultaneously.

Heads Up: The far left knob positions of the "Reverb", "Dly Level", and
"Intensity" knobs bypass the given effect. Twisting those knobs counter
clockwise to the far left takes the given effect module out of the signal
path.

m FX Access: In order to access Reverb, the Delay and Modulation
effects, just press the FX Access button — it will start flashing. Now you
are in the FX mode, and the channel control knobs now serve as effects
controls. To exit the FX mode, press FX Access again. It stops flashing and
you are back to the tone control mode.

@ Reverb: Black Spirit 200's digital reverb matches the warmth and
musicality of classic spring reverbs. A genuine improvement over its analog
ancestors, it automatically adjusts the reverb tail — the higher the Reverb
volume setting, the longer the reverb time.

#’«du&ww
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@ Delay: The Delay module's "Dly Level", "Feedback" and "Dly Time"
knobs afford you total control over all parameters.

¢ Dly Level: Adjusts the volume of repetitions, sweeping from all the way
off to just as loud as the original signal.

e Feedback: Adjusts the number of repetitions from one to infinite.

* Dly Time: Adjusts the time to the next repetition from 50 milliseconds to
1.4 seconds. When you're tapping in delay time on the FSM-432's Tap
button (see 2.3), the effect adopts the new time after your second tap.
The Tap LED flashes for about five seconds in sync with the beat to give
you a visual indication of delay time. The Tap function only works when
the Delay is active. If the Delay is off — or more accurately, bypassed —
the effect will not adopt your Tap tempo.

Heads up: The FSM-432 offers a nifty Tap function that lets you control the
Black Spirit 200's delay time via MIDI. Most third-party MIDI controllers
don't let you do this, and the control range is limited with the few that
do. Not many vendors offer the option of setting minimum and maximum
delay times (e.g. the Behringer FCB1010), which you need to use this Tap
function at least to some extent. The problem is that there is no standard
MIDI message for tap, only for time. The correct value for time has to first
be determined by measuring the interval between two taps. Unlike all
other knobs where 0 is the minimum value and 127 the maximum value,
there is no standard value for delay time because practically every effects
processor works with whatever minimum and maximum delay times the
designer happened to prefer.

@ Modulation FX: This module serves up four modulation effects —
Chorus, Flanger, Phaser, and Tremolo.

* Mod Type: Each effect is assigned to one quarter of this knob's control
range. The first quarter addresses Chorus, the second addresses Flanger,
the third addresses Phaser, and the final quarter addresses Tremolo. You
can adjust the modulation effect's rate within its assigned quarter. The
more you turn "Mod Type" up, the faster the rate gets.

* Intensity: This knob adjusts the volume of the modulation effects.

@ FX Loop: This serial loop lets you patch in external effects devices:
connect the Send jack in the FX Loop section on the amp's rear panel to
your effects processor's input and the Return jack to the processor's output
(see 6.3). The FX Loop button activates and deactivates the loop.

@ Cab Type: This knob serves to select one of eight carefully designed
cabinet emulations for the Red Box AE+ out on the back of the amp (see
6.2 "Red Box AE+"). On the back panel, you can switch the output level
fromMic to Line, so whatever you want to connect your amp to, the level
will match. This makes the Red Box AE+ the perfect choice to send your
tone to the PA, monitoring system, or a recording device. No need to rely
on microphones or sound engineers, because the Red Box AE+ does the
job for you.

\[¥ ‘ Cabinet Types:

1 1x12" Modern Thiele-Port
1x12" Modern Front-Port
2x12" Vintage Open Back
4x10" Alnico Open Back
4x12" Vintage Cab

4x12" British Cab

4x12" Modern Cab

L N o g B~ W N

4x12" American Cab

Heads up: Cab Type affects the Red Box out and the Phones out. However,
it does not affect the speaker out when connected to a guitar speaker,
because you won't need any cabinet emulation for your own speaker
cabinets! If you use fullrange cabinets as your speaker (see 6.1), your
choice of cabinet emulation also works for the speaker out.

5 The Master Section

The Master section lets you adjust the amp's overall volume, Resonance
and Presence, and lets you control the power amp’s saturation behavior.

@ Master: As the name suggests, this knob puts the power amp and its
volume level at your thumb and forefinger's command. Handle it carefully
and you will enjoy a gratifying rather than an agonizing aural experience.
Master also contols the volume of the phones output (see 5.21).

Note: Unlike with Hughes & Kettner tube amplifiers, the level of Black
Spirit 200’s Red Box out is not affected by the setting of the Master control
(see 6.2)

Heads Up: Unlike channel and effect controls, the Master knob is not
programmable! It works like any conventional knob, and its physical
position indicates the actual setting. It's always a good idea to back the
Master knob off by twisting it to the far left position before powering the
amp up.

@ Resonance: Set the Resonance knob to 12 o'clock, and you will hear
the normal resonance created by the amp-and-cabinet combination.
Twisting it counter clockwise dampens the speakers' and the cabinet's
resonance for a looser, softer sound that sweetens up clean tone. Turning
the knob clockwise intensifies resonance for a tighter, punchier low end
that works well with distorted sounds.

@ Presence: This knob controls the amount of harmonic overtones
generated by the amp — the higher the setting, the more intense the effect.

Heads Up: Resonance and Presence can be programmed into every
preset, or these controls can be used as a master control that is not
changed by switching presets, like the Master Volume control. If you want
to use Resonance and Presence as a global control, see section 8.2.

@ Sagging: Along with the Gain and Boost controls, Sagging is your
key knob for making new and exciting sounds! This knob gives you
full control over the power amp's saturation level and behavior at any
volume. It lets you delicately control the creaminess of your tone and lets
you dial through decades of guitar sounds with a twist of the wrist. The
Sagging knob offers eight positions: the higher the number, the more sag,
and the more saturation the power amp gets!
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@ Phones/Line: This output is designed to connect standard headphones
with 6.3 mm (1/4") jack output. Note: you can also use this output to feed
a line signal to any stereo multimedia input, such as a hi-fi system. Please
ask your dealer for matching adapters or cables. To connect this output to
a typical Aux In of a hi-fi System, you will need a cable with a TRS jack
(stereo) at one end to connect it to the phones output of your Black Spirit
200, and two RCA (cinch) connectors on the other end to connect it to the
left and right input of your hi-fi system. You can also connect this output
to any mixing desk using a cable with TRS to 2 x TS (mono) 6.3 mm (1/4")
jack or 2 x XLR. Just make sure the inputs of your desk are panned hard
left/right to benefit from the stereo effect.

Heads up: if the phones output on the front panel is connected, the

speaker out will be switched off.

Heads Up: the phones output delivers a stereo effect designed for
headphones to guarantee a natural hearing experience. For most
applications on stage or in the studio, the mono Red Box out is the better
choice to feed your signal to a mixing desk (see 6.2)

6 Rear panel

0 Speaker Out: Black Spirit 200 offers one speaker output for 8 Q to
16 Q cabinets. You can connect a speaker cabinet designed for guitar amps
to this jack, or any kind of PA cabinet. In this case, set the cabinet selector
to Fullrange Cab.

Using a single speaker cord, you can connect any cabinet or combination
of cabinets whose total impedance ranges between 8 Q and 16 Q. The
formulas below serve to calculate the overall impedance (R) of two
cabinets with different impedances (R1 and R2):

e For cabinets wired in series: R = R1T + R2

Example: If you connect two 8 Q cabinets, the overall impedance is 16 Q.
However, very few modern cabinets are wired in series. Parallel circuits
are far more common.

e For cabinets wired in parallel: R = (R1 x R2) / (R1 + R2)

Here is an example with two 16 Q cabs:
R=(16x16)/(16 + 16)
R=256/32=8Q

* Output Power: Using the power selector, you can switch from 200
watts down to 20 watts or 2 watts. This makes Black Spirit 200 ideal
for anything from practicing with a small cab setup in your bedroom to

driving a 4x12 cab at full power!

e Cabinet: This is a unique and versatile feature. In the Guitar Cab
position, you can connect standard guitar cabinets. In the Fullrange
Cab position, you can connect and drive any kind of non-powered (i.e.
passive) fullrange speaker. In this mode, you can get that great sound
from the Red Box AE+, including your choice of cabinet type emulation
(see sections 6.2 and 4.16) but with up to a whopping 200 watts of sheer
power! And if you don't want to carry your cab from the rehearsal room
back home, no problem - you can simply hook Black Spirit 200 up to
your hi-fi, studio monitors, or PA speakers. Best of all, it'll still sound and
feel like a real guitar cabinet!

A\

Caution: Connect to speakers and cabinets only! Connection with
grounded devices (e.g. power soak or DI Box) will cause serious damage!

9 Red Box AE+ DI Out: Since Hughes & Kettner invented the Red
Box in 1988, the original Red Box has been the industry standard tool
for capturing the sound of guitar amps without using microphones. Red
Box delivers unvarying sound quality at every gig or recording session,
putting an end to crosstalk with other instruments and the hassles of
experimenting with microphone placement. The Red Box AE+ is the latest
version of the award-winning speaker simulator.

The DSP-powered Ambience Emulation delivers a perfect mix of authentic
cabinet ambience effects and an ultra-direct attack of pure analog tone.
For Black Spirit 200, we've added in some great new Red Box features
that will make your life onstage and in the studio as easy as it can get!

¢ Red Box Mic/Line: Make sure the Red Box is set to the right level: line
is always the best choice due to the higher output level. If the mixing
console's XLR input can only handle microphone levels, set the Red
Box to mic. If the mixing console or soundcard/audio interface lacks
XLR inputs, you will need an XLR to 6.3 mm (1/4") jack adapter, which
should be readily available in music stores. Please make sure the Red
Box is set to line when it is connected to 6.3 mm (1/4") jack inputs.

On/Off: you can switch off the cabinet emulation. Then, the Red Box
out sends an unfiltered signal for the use with your favourite cabinet and
microphone simulation software or processor. Make sure this switch is
set to "On" unless you want to use external cabinet emulators!

Note: Red Box AE+ offers eight carefully designed cabinet emulations,
selectable from the front panel and storable with each preset (see 4.16).
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0 FX Loop

* FX Send: Connect the FX Send to your external effects processor's input.
* FX Return: Connect the FX Return to your external effects processor's
output.

Tip: If you're a stomp-box user, you may want to try the four-cord method:
For devices that work best plugged into the front end of the amp, simply
connect the guitar to the input of the first pedal in the chain, and the last
pedal's output to the amp's Input. Now do the same for devices that work
best in the FX loop: connect the pedal's output to the amp's FX Return
and the amp's FX Send to the pedal's input. This lets you route chorused,
phased and other modulated signals into Black Spirit 200's preamp and
time-based effects such as reverb and delay after the preamp.

0 MIDI

* MIDI In: MIDI In is a 7-pin interface, but you can also connect a standard
5-pin MIDI cable. The two additional terminals serve to supply phantom
power to the Hughes & Kettner FSM-432 MIDI board.

Heads Up: The FSM-432 comes with a 7-pin MIDI cable. You do not need
a power source for the FSM-432 because phantom power is provided.
If you wish to use a 5-pin MIDI cable however, you will need a power
supply. For such cases, the FSM-432 provides an innovative mains port
that accepts any AC or DC adapter rated for 9 to 15 volts.

e MIDI Out/Thru: MIDI Out/Thru forwards signals patched into the MIDI
In to other devices. You can connect any external MIDI-enabled signal
processor that you wish to switch synchronously with Black Spirit 200.

6 Aux In: The Aux In allows you to connect any kind of music player to
jam to play alongs and your favorite music. It is mixed to your guitar tone.
It can also be used to connect drum machines or additional instruments.
The Aux In signal is fed in full stereo quality to the headphones out (that
also serves as a stereo line out, see 5.21), and in mono to the speaker out
when the speaker out is set to fullrange (see 6.1). This lets you connect
your home hi-fi system to the headphones out or a non-powered PA
cabinet to enjoy your playing and your jam tracks without any additional
mixers.

0 AES: Referring to Commission Regulation (EC) No. 1275/2008,
electrical and electronic devices need to be equipped with an energy
saving mechanism which automatically switches the device off after not
being used for a certain period of time. On your Black Spirit 200, this
mechanism is called AES. It can be activated and deactivated with the
mini switch right next to the speaker jack.

Factory default is AES on; the mini switch is in the left position. In
this mode, the amp will automatically be switched off after a phase
of silence of about 90 minutes. The phase of silence is reset, and starts
again, as soon as the amp receives an input signal (e.g. by playing a note).
A quite gentle signal is enough to trigger the re-start of the 90-minute
phase of silence until the amp will switch off automatically. After
automatically being shut down by AES, the amp can be switched back on
with the Power button. Moving the mini switch to the right will deactivate
AES, so it will not shut down the amp after 90 minutes of inactivity.

7 Bluetooth®

Black Spirit 200 offers built-in Bluetooth for audio streaming and to
connect to the remote App for iPad (see 2.5). Please note that Black Spirit
200 can only connect to a single device simultaneously. This means that
if you are using the App for iPad, you cannot connect a second device
for audio streaming. However, you can stream audio and remote control
Black Spirit 200 simultaneously from the same iPad.

Attention: To connect to a new device, you will need to reset the
Bluetooth connection, see section 7.4. If Bluetooth is connected but the
connection to the App fails, please close the App, then re-open it again.

BOOST

INPUT
To indicate the status of the Bluetooth connection, there is an LED next
to the Bluetooth symbol.

1 Bluetooth LED Status:

e LED is off: Bluetooth is deactivated

e LED is flashing slowly: Black Spirit is scanning for available devices

e LED is lit constantly: Black Spirit 200 is connected to a mobile device
e LED is flashing rapidly: connection failed/interrupted

2 Activating/Connecting: To activate Bluetooth, press and hold Boost
for three seconds. The Bluetooth LED will start flashing slowly, and
Black Spirit 200 starts scanning for available mobile devices. Make sure
Bluetooth is activated on the device you want to connect to. Black Spirit
200 will appear in the list of Bluetooth devices; select "Hughes & Kettner
Black Spirit XXXX" (your amp will have its own four-digit ID here). As
soon you are connected, the amp's Bluetooth LED stops flashing and
stays lit constantly.

3 Disconnecting/Deactivating Bluetooth: To deactivate Bluetooth, press
and hold Boost until the Bluetooth LED turns off.

4 Connecting to a new device: Black Spirit 200 will remember the
last connected mobile device and will start scanning and connecting
automatically when the amp is powered up or Bluetooth is re-activated.
This protects you from unwanted connection to foreign devices and
makes sure that streaming or remote control is only possible with your
dedicated mobile device.

To connect to a new device:

e deactivate Bluetooth on your last connected device (or switch it off)

e activate Bluetooth on the amp. The LED will start flashing slowly

e press and hold Boost for 7 seconds until the Bluetooth LED flashes
rapidly (5 times) and then turns off. Then press and hold Boost again for
3 seconds.Now the LED starts flashing slowly again and the amp starts
scanning and is ready to connect to a new device.

¢ Activate Bluetooth on your new device, select the amp, and you are
connected

Note: a factory reset will reset Bluetooth settings as well, so you will have

to re-connect the amp.
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5 Bluetooth Audio Streaming: You can stream audio to your Black Spirit
200 to play along to your favorite songs. The audio signal is fed in full
stereo quality to the headphones out (that also serves as a stereo line out,
see 5.21), and in mono to the speaker out when the speaker out is set to
fullrange (see 6.1). This lets you connect your home hi-fi system to the
headphones out or a non-powered PA cabinet to enjoy your playing and
your jam tracks without any additional mixers.

8 MIDI

As you've learned in chapter 2.2, presets can only be changed via MIDI.
Sender (controller) and receiver (amp) must use the same channel. The
factory default is MIDI channel 1 and "Omni On". If the amp does not react
to program changes properly, the MIDI channel has to be changed.

8.1 Setting MIDI channels and switching
Omni On/Off

Press and hold FX Access and FX Loop simultaneously for three seconds.
The Store button will light up. This assigns special programming functions
to the following LEDs and buttons:

* Boost: lights up to indicate Black Spirit 200 is configured to receive
incoming program changes via all MIDI channels (Omni On, default). If
the LED is not illuminated, the amp receives messages via the selected
channel only (Omni Off). To change the Omni mode, just press the Boost
button.

FX Loop now serves as a +1/up button, while FX Access now serves as a
-1/down button. Use these buttons to change the MIDI channel.

When configuring MIDI channels, the four Channel LEDs serve to
indicate the MIDI channels. Consult the table below for the MIDI channel
assignments. They show what in tech-speak is called binary code:

MIDI Channel | Clean | Lead

‘ Crunch ‘ Ultra

o

v
® 6 6 6 ¢ ¢ 8 8¢ O O O O O O O O
® €6 ¢ ¢ O O O O e e @€ ¢ O O O
® € O O @€ @€ O O e @ O O e @@ O O
® O @€ O @€ O e O @@ O e O e O e O

Press and hold the Store button for three seconds to save the settings and
quit MIDI setup mode. The amp is now back in normal
operating mode.

8.2 Global Settings

If you press the Store and FX Loop buttons simultaneously for three
seconds, the Store button will start flashing. The following LEDs and
buttons on the amp will then serve special programming purposes:

* FX Access: This indicates the status of Global EQ mode. The button
lights up when Global EQ mode is active. To deactivate it, press the FX
Access button again.

* FX Loop: This indicates the status of Global Cabinet type Mode. The
button lights up when Global cabinet type mode is active. To deactivate
it, press FX Loop again.

Press and hold the Store button for three seconds to save the settings and
quit Global settings mode. The amp is now back in normal operating
mode.

8.3 MIDI implementation chart / controller list

In addition to controlling all switching functions via MIDI program changes,
you can also change the parameters of every single editable function of the
amp in real time via MIDI control changes. The following chart shows the
editable functions and the corresponding controller numbers:

Controller ‘ Function

number

1 Modulation Intensity

4 Delay Time, 128 steps, 51 ms to 1360 ms

7 Volume (soft)

9 Mute On-Off. On status remains active until the amp channel is changed,
the volume parameter is changed or the amp is re-started.

12 Mod-FX Type

20 Gain (soft)

21 Bass

22 Mid

23 Treble

24 Resonance

25 Presence

26 Modulation Speed (always for the active modulation effect)

27 Delay Feedback

28 Delay Volume

29 Reverb Volume

31 Channel Switching (4 sectors)

52 Mod-FX On-0ff

53 Delay On-Off

54 Reverb On-0ff

55 FX Loop On-Off

56 Gain (hard)

57 Volume (hard)

58 Cabinet Type (8 sectors)

59 Sagging (8 sectors)

62 Noise Gate Sensitivity

63 Noise Gate On-Off

64 Boost On-0ff

Heads up: You can adjust Black Spirit 200's volume levels via a controller
pedal (MIDI controller #7), but only up the maximum value stored in the
amp. This means that a controller pedal connected to the FSM-432 does
not work like a global remote control for the amp's overall volume level
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because its control range is always determined by the maximum value
stored in each preset.

8.4 Factory Reset

A factory reset is a seldom-needed feature. Nonetheless, please read these
instructions carefully to ensure you don't accidentally delete your presets.
You can perform a factory reset by doing the following: Press "Store"
and "FX Access" simultaneously while powering the amp up by using the
Power/On switch. Press and hold Store and FX Access for three seconds.
Both buttons will flash to indicate the successful factory reset. Please wait
until the flashing of the channel LEDs stops, then the amp is in normal
operating mode. Please note that you will have to re-connect Bluetooth
after a factory reset (see Chapter 7).

Caution: Please note that this procedure is a last-resort option. It will
reset all settings, including the 128 MIDI-switchable presets (chapter 2)

and the basic MIDI configuration (chapter 8.1).

9 Technical Data

Black Spirit 200 Head

Max. power consumption

Mains input voltage

Mains voltage tolerance range
Ambient operating temperature range

Mains fuse (internal)

Input jack

Sensitivity (Clean, without Boost, all Pots in
center position, Master in max. position)

Max. Input (without Boost)

FX Send jack

Nominal Level (Clean, without Boost, all
Pots in center position)

Max. Level

FX Return jack

Sensitivity (Clean, without Boost, all Pots in
center position)

Sensitivity (Clean, without Boost, all Pots in
center position, Master in max. position)

Max. Input

Aux Input mini jack
Sensitivity (Master Center)
Sensitivity (Master in max. position)

Max. Input

Phones/Line jack

Nominal Level (Clean, without Boost, all
Pots in center position)

Nominal Level (Clean, without Boost, all
Pots in center position, Master in max.
Position)

Max. Level

Red Box AE+ Out

Max. Level

Speaker Out jack

300w

100-240V, 50 — 60 Hz
+/-10%

0°t0+35°C

T 4 A (not removable by user)

6.3 mm (1/4"), unbalanced, 1 MOhms
-16 dBV

0dBV

6.3 mm (1/4"), unbalanced, 220 Ohms
-10 dBV

+5 dBV

6.3 mm (1/4"), unbalanced, 20 kOhms
+1 dBV

-13.dBV

+7 dBV

3.5 mm stereo, 20 kOhms
0dBV

-16 dBV

+6 dBV

6.3 mm (1/4") stereo, 50 Ohms
-9 dBV

+6 dBV

+13dBV

XLR, balanced, 1240 Ohms
+10 dBV

6.3 mm (1/4"), bridged mode, mono,
8-16 Ohms

Power output 200 Watts

MIDI In 7-pin, 20 V DC phantom power (150mA),
5-pin compatible

MIDI Out/Thru 5-pin

Dimensions (W x H x D) 410 x 155 x 150 mm

Weight 3.6kg/7.8Ibs.

Apple, the Apple logo and iPad are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc.

© Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Stamer Musikanlagen GmbH is
under license.

All mentioned trademarks and copyrights belong to their respective owners.

For USA:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter meets both portable and
mobile limits as demonstrated in the RF Exposure Analysis. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter
except in accordance with FCC multi-transmitter product procedures.

For Canada:

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using
an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by
Industry Canada. To reduce potential radio interference to other users, the antenna
type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated
power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful communication.
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Wichtige Sicherheitshinweise!
Bitte vor Anschluss lesen!

Dieses Produkt wurde gemal IEC 62368-1 hergestellt
und hat das Werk in einem sicheren, betriebsfahigen
Zustand verlassen. Um diesen Zustand zu erhalten und
um einen gefahrlosen Betrieb zu gewdhrleisten, ist es
notwendig, dass der Benutzer die Empfehlungen und
Warnhinweise befolgt, die in der Betriebsanleitung zu
finden sind. Dieses Gerat entspricht der Schutzklasse

1 (Erdungsschutz). Bei Einsatz dieses Produktes in
Fahrzeugen, Schiffen oder Flugzeugen, oder in H6hen
oberhalb 2000 m Meereshche miissen die entsprechen-
den Sicherheitsstandards zusatzlich zur IEC 62368-1
beachtet werden.

WARNUNG: Um das Risiko von Feuer oder Strom-
schlag zu verhiten, darf dieses Gerdt nicht Feuchtigkeit
oder Regen ausgesetzt werden. Offnen Sie das Gehau-
se nicht — im Inneren gibt es keine Bauteile, die vom
Benutzer wartbar sind. Die Wartung darf nur von einem
qualifiziertem Kundendienst durchgefiihrt werden.

A Dieses Symbol, wo immer es erscheint, warnt
Sie vor gefdhrlicher, nicht isolierter Spannung im
Gehduse — Spannung, die moglicherweise genligt, eine
Stromschlaggefahr darzustellen.

Dieses Symbol, wo immer es erscheint, warnt
Sie vor aullen zugénglicher, gefahrlicher Spannung.
Eine Verbindung zu jeder Anschlussklemme, die mit
diesem Symbol versehen ist, darf nur mit konfektionier-
tem Kabel hergestellt werden, dass den Empfehlungen
des Herstellers geniigt, oder mit Kabel, das von
qualifiziertem Personal installiert wurde.

& Dieses Symbol, wo immer es erscheint, macht
Sie auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisun-
gen aufmerksam, die in beiliegenden Unterlagen zu
finden sind. Bitte lesen Sie das Handbuch.

& Dieses Symbol, wo immer es erscheint, sagt
lhnen: Vorsicht! HeiBe Oberflache! Um Verbrennungen
zu vermeiden, nicht anfassen.

mmm  Elektro- und Elektronikgerdte einschlieflich
Batterien sind getrennt vom Hausmiill tiber offizielle
Sammelstellen fachgerecht zu entsorgen.

@ Bitte lesen Sie diese Anweisungen. Bewahren Sie
diese Anweisungen auf. Befolgen Sie alle Warnhinweise
und Anweisungen auf dem Gerat und in dieser
Anleitung.

¢ Benutzen Sie dieses Gerdt nicht in der Ndhe von
Wasser. Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von
Wasser, Badewannen, Waschbecken, Kiichensptlen,
nassen Stellen, Schwimmbecken oder in feuchten
Rédumen auf.

Stellen Sie keine GefiRRe, wie Vasen, Glaser, Flaschen
usw., die Flussigkeiten enthalten, auf das Gerét.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.
Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Teile des
Gehéuses.

Die auf dem Gerdt eingestellte Betriebsspannung
muss mit der 6rtlichen Spannung der Netzstromver-
sorgung tibereinstimmen. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Spannung in Ihrem Netz zur Verfiigung
steht, konsultieren Sie bitte lhren Handler oder den
ortlichen Stromversorger.

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern,
muss die Erdung des Gerdtes beibehalten werden.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Stromfiihrungs-
kabel und behalten Sie die Funktion der seitlichen,
geerdeten Schutzkontakte des Netzanschlusses
immer aufrecht. Versuchen Sie nicht, die Sicherheits-

aufgabe des geerdeten Steckers zu umgehen.

e Schiitzen Sie das Stromfiihrungskabel vor Betreten
und Quetschen, besonders in der Nihe der Stecker,
Geriatesteckdosen — und dort, wo sie am Gerat austre-
ten! Stromfiihrungskabel sollten immer vorsichtig be-
handelt werden. Kontrollieren Sie die Stromfiihrungs-
kabel in regelmaRigen Abstianden auf Einschnitte und
Anzeichen von Abnutzung, besonders in der Nahe
des Steckers und an der Verbindung zum Gerét.

* Benutzen Sie niemals ein beschadigtes Stromfiih-
rungskabel.

e Ziehen Sie bei Gewittern den Stecker des Gerites
und wenn das Gerit iiber einen ldngeren Zeitraum
nicht benutzt wird.

* Dieses Gerat wird nur vollstindig von Stromnetz
getrennt, wenn der Stecker vom Gerdt oder aus der
Steckdose gezogen wird. Das Gerét sollte so aufge-
stellt werden, dass das Trennen vom Stromnetz leicht
moglich ist.

e Sicherungen: Ersetzen Sie Sicherungen nur mit dem
Typ IEC127 (5x20mm) und dem korrekten Nennwert!
Es ist untersagt, kurzgeschlossene Sicherungen zu
verwenden oder den Sicherungshalter zu Gberbri-
cken. Sicherungen diirfen nur von qualifiziertem
Personal gewechselt werden.

e Alle Wartungsarbeiten sollten nur von qualifiziertem
Personal ausgefiihrt werden. Wartung ist notwendig,
wenn das Gerdt auf irgendeine Weise beschadigt
wurde, wie zum Beispiel:

- Wenn das Stromfiihrungskabel oder der Stecker
beschédigt oder abgenutzt ist.

- Wenn Fliissigkeit oder Gegenstdnde in das Gerat
gelangt sind.

- Wenn das Gerit Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war.

- Wenn das Gerét nicht ordnungsgemaf funktioniert,
obwohl die Bedienungsanleitung beachtet wurde.

- Wenn das Gerét hingefallen ist oder das Gehduse
beschadigt wurde.

® Beim Anschluss von Lautsprechern an dieses Gerat
darf die auf dem Gerét oder in dieser Anleitung ange-
gebene Mindestimpedanz nicht unterschritten wer-
den. Die verwendeten Kabel miissen entsprechend
den lokalen Regelungen Uber einen ausreichenden
Querschnitt verfiigen.

¢ Halten Sie das Gerdt vom Sonnenlicht fern.

* Installieren Sie das Gerdt nicht in der Ndhe von War-
mequellen, wie zum Beispiel Heizkorper, Heizregis-
ter, Ofen oder anderen Geriten, die Hitze erzeugen.

e Dieses Gerat wurde fir die Verwendung in gemd-
Bigten Klimazonen entwickelt. Nicht geeignet zur
Verwendung in tropischen Klimazonen.

e Verstopfen Sie nicht die Liiftungs6ffnungen. Instal-
lieren Sie das Gerdt entsprechend der Anleitung des
Herstellers. Das Gerit darf nicht eingebaut werden
— wie zum Beispiel in einen Gestellrahmen, es sei
denn, dass fir angemessene Beliiftung gesorgt wird.

* Ein kaltes Gerit sollte immer auf die Umgebungs-
temperatur erwdarmt werden, wenn es in einen Raum
transportiert wird. Es konnte sich Kondensation im
Inneren bilden, die das Gerdt beschadigt, wenn es
ohne vorherige Erwarmung benutzt wird.

o Stellen Sie keine offenen Flammen, wie brennende
Kerzen, auf das Gerit.

e Das Gerit sollte mindestens 20 cm von Wanden auf-
gestellt werden, das Gerdt darf nicht bedeckt werden,
es muss ein Freiraum von mindestens 50 cm tiber
dem Gerdt gewdhrleistet sein.

e Achten Sie stets auf sicheren Stand auf einer stabilen,
ebenen Fliche.

¢ Das Gerat darf nur mit Rollwagen, Standern, Stativen,
Tischen oder Halterungen benutzt werden, die vom
Hersteller spezifiziert sind oder zusammen mit dem
Gerit verkauft wurden. Wenn ein Rollwagen benutzt
wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Rollwagen/
Gerite-Kombination transportieren, um Verletzungen
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durch Umkippen zu vermeiden.

e Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Hersteller
empfohlen ist. Das gilt fiir alle Arten von Zubehor,
wie zum Beispiel Schutzabdeckungen, Transportta-
schen, Stander sowie Wand- und Deckenhalterungen.
Wenn Sie irgendein Zubehor am Gerdt anbringen,
befolgen Sie immer die Anleitungen des Herstellers.
Benutzen Sie nur die Befestigungspunkte des Gerits,
die vom Hersteller vorgesehen sind.

* Dieses Gerat ist NICHT geeignet fiir eine Person
oder Personen (einschlieBlich Kindern) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen und geistigen
Fahigkeiten, oder fiir Personen mit unzuldnglicher
Erfahrung und/oder Fachkenntnis, um solch ein Gerét
zu bedienen. Kinder unter 4 Jahren sollten stets von
diesem Gerit fern gehalten werden.

* Es sollten keinerlei Gegenstande durch die Gehause-
schlitze eingefiihrt werden, da dadurch gefdhrliche,
spannungsfiihrende Bauteile bertihrt oder kurzge-
schlossen werden konnen. Dies konnte zu einer
Feuer- oder Stromschlaggefahr fiihren.

* Dieses Gerat ist imstande, Schalldruckpegel von
mehr als 90 dB zu produzieren. Dies konnte zu ei-
nem dauerhaften Horschaden fiihren! Eine Belastung
durch extrem hohe Gerduschpegel kann zu einem
dauerhaften Gehorverlust fiihren. Bei einer anhal-
tenden Belastung durch solch hohe Pegel sollte ein
Gehdrschutz getragen werden.

* Der Hersteller gewahrleistet die Sicherheit, Zuverlas-
sigkeit und Leistung des Gerdtes nur unter folgenden
Voraussetzungen:

- Einbau, Erweiterung, Neueinstellung, Modifikationen
oder Reparaturen werden vom Hersteller oder autori-
siertem Personal ausgefiihrt.

- Die elektrische Installation des betreffenden Berei-
ches entspricht den Anforderungen der IEC (ANSI)
MaBgaben.

- Das Gerat wird entsprechend der Bedienungsanlei-
tung benutzt.

Vor Inbetriebnahme

e Vor der Inbetriebnahme diese Anleitung in-
klusive der Sicherheitshinweise bitte sorgfaltig
durchlesen.

e Fir Schaden am Gerédt oder an anderen
Gerdten, die durch unsachgemélen Betrieb
entstehen, kann seitens des Herstellers keine
Haftung tbernommen werden.

Vor dem Anschluss an das Stromnetz muss
sichergestellt sein, dass der Power-Schalter
ausgeschaltet ist und der angegebene Span-
nungswert auf der Riickseite des Gerdts mit der
ortsiiblichen Netzspannung tibereinstimmt.

Ein Wort der Mahnung bevor der Black Spirit
200 in Betrieb genommen wird: Er ist laut!

Hohe Lautstarkepegel konnen Gehorschiaden
verursachen.
Um laute und nicht willkommene Uberra-

schungen zu vermeiden, solltest du es dir zur
Angewohnheit machen, das Lautstarke-Poti
deiner mit dem Black Spirit 200 verbundenen
Gitarre ganz zurlickzudrehen, bevor du den
Amp anschaltest!
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Anschlussbeispiele fiir Live und Recording findest du im Anhang der
Bedienungsanleitung auf den Seiten 72 bis 75!

Mains In: Verbinde das mitgelieferte Netzkabel mit dieser Buchse. Bevor
der Verstarker mit der Netzsteckdose verbunden wird, ist darauf zu achten,
dass die Steckdose geerdet ist. Bei einer nicht geerdeten Steckdose ist ein
sicherer Betrieb deines Amps nicht gewdhrleistet, und es konnen horbare
Brumm- und Storgerdusche entstehen.

MIDI In: Verbinde diese Buchse mit dem MIDI Out des MIDI-Controllers
deiner Wahl. Obwohl es sich hierbei um eine 7-polige Buchse handelt,
kannst du jedes Standard-5-Pin-Kabel und jeden handelsiiblichen MIDI-
Controller verwenden. Die beiden zusdtzlichen Pins liefern eine Phan-
tomspeisung von 20 Volt Gleichstrom und dienen als Stromversorgung
fur das Hughes & Kettner FSM-432 MIDI-Board. Benutzt man ein 5-Pin-
Kabel, bleibt die Phantomspeisung ungenutzt. Der MIDI In ist genauso

wichtig wie der Input fiir deine Gitarre. Nur Gber MIDI hast du Zugriff auf
alle 128 Presets des Black Spirit 200.

Input: Instrumenten-Eingang zum Anschluss deiner Gitarre mittels eines
abgeschirmten Klinkenkabels.

Speaker Out: Der Black Spirit 200 verfiigt Giber einen Lautsprecherausgang
fir Boxen mit einer Impedanz zwischen 8 und 16 Ohm. An diese Buchse
kann ein fir Gitarrenverstarker ausgelegter Lautsprecher (wir empfehlen
dafiir passend die Hughes & Kettner TM 112 oder TM 212) oder sogar jede
geeignete PA-Box angeschossen werden. In diesem Fall ist der Cabinet-
Wahlschalter auf "Fullrange Cab" zu stellen.

Power: Zum Einschalten des Amps den Netzschalter driicken und 2 sec.
halten. Zum Ausschalten erneut driicken und 3 sec. halten.

Hinweis: Nach einem Stromausfall schaltet sich der Amp automatisch
wieder ein.

Phones/Line: Klinkenbuchse zum Anschluss eines Kopfhorers oder zur
Ubertragung eines Line-Signals an einen beliebigen Stereo-Multimedia-
Eingang wie z.B. HiFi-Systeme, wenn der Speaker Out nicht genutzt wird.

2 Bedienungsgrundlagen des Black
Spirit 200

Der Black Spirit 200 ist ein analoger Verstarker und funktioniert im

Prinzip wie alle anderen analogen Verstarker. Sein Bedienungskonzept

ist allerdings ein wenig fortschrittlicher, weswegen du dir ein wenig Zeit

nehmen und die folgenden Ausfiihrungen aufmerksam studieren solltest.

Um das Bedienkonzept des Black Spirit 200 zu verstehen, musst du dir

folgende grundlegenden Dinge vor Augen halten:

e Obwohl der Black Spirit 200 ein analoger Verstarker ist, sind alle seine
Schalt- und Reglerfunktionen mit Ausnahme des Master-Reglers pro-
grammierbar.

e Je nach Bedienungs-Mode des Verstarkers haben einige Regler unter-
schiedliche Funktionen.

e Alle Einstellungen kénnen tber MIDI gespeichert und wieder aufgeru-
fen werden. Zu diesem Zweck stehen dir 128 Speicherplatze fiir Sound-
Einstellungen, sogenannte Presets, zur Verfiigung. Du kannst also 128
verschiedene Sounds in 128 verschiedenen Presets abspeichern und
per MIDI auf Knopfdruck aufrufen.

2.1 Funktionsweise der Regler

Der Black Spirit 200 ist ein vierkanaliger Verstarker. Obwohl es nur ei-
nen Satz Regler fur alle vier Kandle gibt, sind alle Parameterwerte fir
jeden Kanal separat einstellbar. Durch die Anwahl des Kanals mittels des
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Chickenhead-Schalters (vgl. Kapitel 3) wird bestimmt, fiir welchen Kanal
gerade Einstellungen vorgenommen werden. Dadurch sind die Kanile
vollig unabhingig einstellbar und brauchen sich keine Regler zu teilen.
Der grolte Vorteil liegt aber in der kompletten Fernsteuerbarkeit der Reg-
ler tiber MIDI in Echtzeit. Mehr Informationen findest du dazu in Ab-
schnitt 2.3 in diesem Kapitel und in Kapitel 8 "MIDI".

Anmerkung: Die Bedienung der Regler ist auf den ersten Blick wie (iblich:
Regelbereich 300 GCrad, es gibt einen Links- und einen Rechts-Anschlag.
Es gibt aber eine Besonderheit, die evtl. gewbhnungsbediirftig ist: Die
in einem Preset programmierte Einstellung eines Reglers ist unabhingig
von der Reglerposition, bzw. die Position eines Reglers entspricht nach
Umschalten eines Presets nicht zwingend seiner im Preset gespeicherten
Einstellung. Man hort eventuell etwas anderes als man sieht. Sobald dann
aber der Regler bewegt wird, verhilt er sich wie gewohnt. Die hinterleg-
te Preset-Einstellung kann mit Hilfe der Store-LED in der Master-Sektion
ausgelesen werden. Sie leuchtet auf, sobald die Position des Reglers der
Einstellung eines Presets entspricht, siehe Kapitel 2.4.

Hinweis: Beim Drehen der Regler entstehen leichte Nebengerdusche.
Hierbei handelt es sich um das Umschaltklicken des programmierbaren
Widerstands-Netzwerkes (PRN™-Technologie), mit dem alle Regler — mit
Ausnahme des Master-Reglers — ausgestattet sind: Jeder Drehknopf ver-
fugt iiber 256 seriell angeordnete Widerstinde, 256 Schalter und einen
Datenspeicher, der in der Lage ist, die Position jedes einzelnen Schalters
zu speichern und jede Regler-Einstellung auf Knopfdruck wieder aufzu-
rufen.

2.2 Anwahl von Presets

Die Presets des Black Spirit 200 kdnnen mittels MIDI oder mit der App an-
gewdhlt werden. Hierzu kann jeder MIDI-Fuf8schalter, jeder MIDI-Con-
troller oder jedes mit MIDI ausgestattete Fullboard verwendet werden.
Beide MIDI-Geréte, also der Verstarker (Empfanger) und der Controller
(Sender) sollten dabei denselben MIDI-Kanal verwenden. Andernfalls
gehen MIDI-Befehle verloren oder werden ignoriert. Im Auslieferungszu-
stand ist MIDI-Kanal 1T und "Omni On" eingestellt, d.h. der Amp empfangt
auf allen 16 MIDI-Kanilen. Reagiert der Black Spirit 200 nicht korrekt auf
Program-Change-Befehle, dann dndere bitte entweder den MIDI-Kanal
(siehe hierzu Kapitel 8.1) oder schaue in der Bedienungsanleitung deines
MIDI-Controllers nach.

2.3 Fernsteuerung iiber das Hughes & Kettner
FSM-432 MK 1ll MIDI-Board

Das Hughes & Kettner FSM-432 dient zur Anwahl der insgesamt 128 Pre-
sets, gegliedert in 32 Bdnke mit je vier Presets, ideal um z.B. jedem Song
eine Bank mit vier frei definierbaren Sound-Einstellungen zuzuordnen.
Der Black Spirit 200 funktioniert mit allen Versionen des FSM-432.
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1 Die Preset-Taster A, B, C, D: Innerhalb einer Bank reagieren die vier
Taster A, B, C und D sofort auf eine Betatigung und schalten direkt um.
Die LEDs iiber den Tastern zeigen durch Leuchten an, welches Preset
gerade aktiviert ist.

2 Bank Up/Down: Das Display des FSM-432 zeigt immer die aktuell aus-
gewdhlte Banknummer. Um ein Preset in einer anderen Bank zu aktivie-
ren, muss diese Bank zundchst mit den Up/Down-Tastern vorausgewahlt
werden. Das aktuell ausgewahlte Preset bleibt wahrend dieses Vorgangs
aktiviert und kann weiter gespielt werden. Die vorausgewahlte Banknum-
mer blinkt im Display des FSM-432 so lange, bis auf der Zielbank durch
Betdtigen eines der Preset-Taster A, B, C oder D ein neues Preset aktiviert
wird. Erst dann wird umgeschaltet.

3 Tap: Mit dem Tap-Taster kannst du schnell und bequem den Parameter
"Time" des Delays (siehe Kapitel 4.3) per Fufs einstellen. Diese Funktion
ist insbesondere auf der Biihne sehr hilfreich: einfach den Taster "Tap" im
Takt betitigen und die Delay-Zeit wird an das Tempo angepasst.

4 Mode-Schalter Preset/Stompbox: Mit dem Schiebeschalter iiber den
MIDI-Anschliissen auf der Rickseite des FuRschalters kann man auswah-
len, ob der FSM-432 MK Il im Preset-Mode oder im Stompbox-Mode
betrieben werden soll.

Schaltet man nun per Schiebeschalter in den "Stompbox-Mode", er-
scheint im Display "Sb". In diesem Mode werden keine Presets abgerufen,
sondern die Kanile werden direkt per Tastendruck angewahlt, und unab-
hdngig von den Kandlen kénnen die Modulationseffekte, das Delay und
der Boost aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Anmerkung: Der Stompbox-Mode ist speziell fir Situationen gedacht, in
denen kein passendes Preset zur Verfligung steht, oder zur Erstellung von
Presets um z.B. den Sound per Knopfdruck mit und ohne Effekte zu ver-
gleichen. Die Tap-Funktion steht im Stompbox-Mode nicht zur Verfiigung,
und die Effekt-Einstellungen gelten fiir alle vier Kandle. Fir die Live-Situa-
tion ist daher der Preset-Mode unbedingt zu empfehlen.

5 Control 1 und Control 2: Es lassen sich entweder Expression-Pedale
(empfohlen: Yamaha FC 7) oder einfache FufSschalter (empfohlen: Hughes
& Kettner FS-1) an diese beiden Klinkenbuchsen anschliefen, so dass
dem Black Spirit 200 zusétzliche Kontrollfunktionen zugeordnet werden
konnen. Auf diese Weise lassen sich alle programmierbaren Funktionen
des Amps fernsteuern (Kapitel 8.3).

So kann man z.B. den Hall-Anteil mit einem Expression-Pedal regeln, das
Noise Gate per Ful an- und ausschalten oder auch Gain stufenlos per
Pedal "rein- oder rausdrehen", ohne die Hinde von der Gitarre nehmen
zu missen. Die vermutlich am haufigst verwendeten Funktionen sind die
separate Fernsteuerung des Boost per Fullschalter (Aktivierung bzw. De-
aktivierung ohne Preset-Wechsel) und die Volume-Regelung mit einem
Pedal. Wie aus der Tabelle (Kapitel 8.3) ersichtlich ist, ldsst sich Volume
tiber die Controller-Nummer 07 und sinnvollerweise liber ein Expression-
Pedal regeln, Boost kann tiber einen FuB8schalter und die Controller-Num-
mer 64 ein- und ausgeschaltet werden.

Grundsatzlich entspricht der MIDI-Wert von 0 dem Linksanschlag eines
Reglers bzw. der Stellung "aus" eines Tasters. Ein MIDI-Wert von 127 ent-
spricht dem Rechtsanschlag eines Reglers oder der Stellung "ein" eines
Tasters, so als wiirde man den Regler oder den Taster direkt am Amp
bedienen. Dabei gibt es eine Ausnahme: Der Regelbereich von Volume

MA&W
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ist stets durch den im Preset hinterlegten Wert nach oben begrenzt. Ist
z.B. Volume in Mittelstellung abgespeichert, regelt der grofite Wert von
127 (bzw. das ganz durchgedriickte Expression-Pedal) wirklich nur bis
zu dieser Mittelstellung. Damit ist gewdhrleistet dass die Lautstdrke eines
Presets in der Live-Situation wie mit einem {blichen Volume-Pedal kon-
trolliert werden kann.

Achtung: Die Stellung eines Expression-Pedals wird beim Preset-Wechsel
ignoriert! Das heilSt: wenn z.B. die Lautstdrke mit Hilfe eines Expression-
Pedals herunter geregelt wurde, entspricht die Lautstdrke nach einem
Preset-Wechsel wieder dem im Preset hinterlegten Wert. Méchte man die
Gesamtlautstirke des Black Spirit 200 Preset-tibergreifend fernsteuern,
also den Master-Regler, empfiehlt es sich ein analoges, niederohmiges
Volume-Pedal in den FX-Loop einzuschleifen.

Weitere Infos findest du in der Bedienungsanleitung des FSM-432 MK I11.

2.4 Programmierung

Die Programmierung von Presets erfolgt denkbar einfach. Wenn du ei-
nen Sound gefunden hast, den du gerne abspeichern mochtest, so kannst
du mit Hilfe des Store-Tasters die Einstellungen aller Knopfe, Taster und
Schalter (auller dem Master) in einem Preset speichern. Im Grunde ge-
nommen ist das so, als wiirdest du einen Amp mit 128 Kanélen spielen,
von denen jeder Kanal seine eigenen Gain- und Volume-Regler, seine
eigene Klangregelung und ein eigenes Effekt-Setting hat!

Speicherung durch Uberschreiben des aktuell ausgewihlten Presets

Um das zuletzt angewdhlte Preset mit neuen Einstellungen zu tiberschrei-
ben, muss der Store-Taster gedriickt und fiir ca. zwei Sekunden gehalten
werden, bis er kurz blinkt und dann erlischt. Die Channel-LED des aus-
gewdhlten Kanals (siehe Kapitel 3 "Kanal-Sektion") blinkt ebenfalls kurz,
um den erfolgreichen Speichervorgang zu bestatigen. Jetzt kannst du den
Store-Taster wieder loslassen; deine Einstellungen wurden auf dem zu-
letzt ausgewahlten Speicherplatz gespeichert.

Speicherung durch Auswahl eines neuen Speicherplatzes

Wenn du das aktuell ausgewdhlte Preset nicht liberschreiben mochtest,
kannst du stattdessen einen neuen Speicherplatz fiir deine aktuellen Ein-
stellungen auswahlen, indem du den Store-Taster durch einmaliges, kur-
zes Betdtigen aktivierst. Die Store-LED leuchtet und zeigt an, dass der
Black Spirit 200 "scharf geschaltet" ist. Nun musst du dem Black Spirit
200 durch Senden eines Program-Change-Befehls mitteilen, wohin die
aktuellen Sound-Einstellungen gespeichert werden sollen.

Hierzu gibt es zwei Moglichkeiten:

® FSM-432: Wihle auf dem FSM-432 mit Hilfe der Up/Down-Taster eine
MIDI-Bank von 1 bis 32 aus; die Banknummern-Anzeige im Display des
FSM-432 blinkt nun. Aktiviere anschliefend einen der vier Preset-Taster
A, B, C oder D. Das Display hért auf zu blinken, die LED des Store-
Tasters erlischt, und das Preset wurde auf dem ausgewahlten Speicher-
platz gespeichert.

* Anderer MIDI-Controller: Sobald ein Program-Change-Befehl gesendet
wird, wird das Preset gespeichert und kann durch erneutes Senden des-
selben Program-Change-Befehls wieder aufgerufen werden.

Reglereinstellungen auslesen

Wenn ein Preset aufgerufen wird, entsprechen die Reglerstellungen nicht
unbedingt den abgespeicherten Parameterwerten. Diese konnen jedoch
sehr leicht ausgelesen werden: Wéhle ein Preset aus und drehe den Reg-
ler, dessen abgespeicherten Wert du auslesen méchtest, langsam hin und
her, bis die Store-LED aufleuchtet. Jetzt entspricht die Reglerstellung dem
hinterlegten Parameterwert.

2.5 Die Black Spirit-App fiir iPad
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Da alle Regler und Taster des Black Spirit 200 tiber MIDI steuerbar sind,
konnten wir sogar eine App fiir das iPad programmieren, die Giber MIDI
den Funktionsumfang des Amps noch einmal deutlich erweitert.

Die App ermoglicht:

¢ alle Presets mit einem individuellen Namen zu versehen

¢ die optische Kontrolle aller Parameter in Echtzeit

e die Fernsteuerung aller Parameter in Echtzeit

e das Abspeichern von Presets in der App

 Download und Uberspielen von Presets im Amp

e Einlesen/Versenden von Presets per E-mail oder Nachricht

* Preset-Listen zu erstellen und zu organisieren.

Die kostenlose App steht im Apple App Store zur Verfligung und verbindet
den Black Spirit 200 lber Bluetooth (siehe Kapitel 7 "Bluetooth").
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3 Die Kanal-Sektion

Der Black Spirit 200 verfiigt Uber vier individuell abgestimmte Kanile,
die tiber den einen Chickenhead-Wahlschalter anwéhlbar sind. Die End-
stufenschaltung, die einen entscheidenden Einfluss auf deinen Gesamt-
Sound hat, wird bei der Kanalumschaltung ebenfalls umgeschaltet, um
sich dem Sound-Charakter des jeweilig ausgewdhlten Kanals optimal an-
zupassen. Daneben hast du durch die Programmierbarkeit der Regler (vgl.
2.1) in jedem Kanal individuellen und uneingeschrankten Zugriff auf alle
Sound-Parameter. Und zu guter letzt, haben wir sogar die Regelbereiche
der einzelnen Potis fiir jeden Kanal separat feinabgestimmt.

0 Input: Instrumenten-Eingang zum Anschluss einer Gitarre tiber ein
abgeschirmtes Klinkenkabel.

9 Gain: Der Gain-Regler bestimmt die Eingangsempfindlichkeit und
damit die Sattigung bzw. den Grad der Verzerrung der Vorstufe. In
Kombination mit Boost und Sagging ist er das maligebliche Werkzeug zur
Sound-Gestaltung.

9 Clean-Kanal: Der Clean-Kanal des Black Spirit 200 macht seinem
Namen alle Ehre. Er liefert perlend frische Sounds und bietet jede Menge
Headroom. Unbedingt verschiedene Gain- und Sagging-Einstellungen in
Kombination mit dem schaltbaren Boost ausprobieren!

0 Crunch-Kanal: Klassischer Overdrive-Sound vom Feinsten! Dieser
Kanal deckt das vielfdltige Sound-Spektrum zwischen cleanen und
Ubersteuerten Sounds ab. Mit dem zuschaltbaren Boost ist das Rockbrett
garantiert.

@ Lead-Kanal: Dank der feinabgestimmten Kompressionseigenschaften
dieses Kanals gehen Riffs und Licks wie von selbst von der Hand. Boost
verleiht diesem Kanal die extra Portion Druck.

0 Ultra-Kanal: Moderner, amerikanischer High-Gain-Sound mit fetten
Bédssen und bissigen Hohen. Der Ultra-Kanal liefert eine gnadenlose
Performance fiir aggressive Metal-Riffs und ultrafetten Lead-Sound.
Drop-Tuning wird zum Erlebnis.

0 Boost: Der Boost hebt, abhdngig vom ausgewdhlten Kanal, spezielle
Frequenzbereiche an. Dadurch werden je nach Kanal noch bissigere,
cremigere oder druckvollere Sounds erreicht.

0 Bass, Mid, Treble: Die Wirkung der Drei-Band-Klangregelung mit
Bass, Mid und Treble ist prazise auf die Kandle abgestimmt. In jedem
Kanal greift die Regelung in die fir den Grund-Sound des Kanals
charakteristischen Frequenzbereiche ein.

Hinweis: Es handelt sich um eine klassische, passive Klangregelung. Die
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Regler beeinflussen sich gegenseitig. Ist z.B. "Mid" weit aufgedreht, zeigt
"Bass" weniger Wirkung als wenn "Mid" abgedreht ist. Presence und Re-
sonance sind von der Drei-Band-Klangregelung unabhdngig und wirken
immer gleich stark.

0 Volume: Mit Volume wird die Lautstarke der Presets untereinander
angepasst.

Hinweis: Anders als gewohnt ldsst sich der Volume-Regler nie ganz abdre-
hen. Er senkt den Pegel lediglich ab oder hebt ihn an. Die Mittelstellung ist
immer die beste Ausgangsbasis fiir eine Lautstirke-Anpassung.

Achtung: Bitte benutze diesen Regler nicht, um die Gesamtlautstirke des
Amps zu kontrollieren. Dafiir ist der Master-Regler zustindig (siehe 5.17)!

@ Noise Gate: Dieser Regler bestimmt die Empfindlichkeit des Noise
Gates. Die IDB™-Technologie des Noise Gates passt die Standard-Attack-
und Threshold-Parameter automatisch an. Bei Linksanschlag des Reglers
wird das Noise Gate komplett aus dem Signalweg geschaltet (Bypass). Je
mehr der Regler nach rechts gedreht wird, umso harter greift das Noise
Gate ein. Auf der 9-Uhr-Position reagiert das Gate bereits sehr sensibel
auf Signale. Je weiter der Regler nach rechts gedreht wird, umso harter
greift das Noise Gate ein und schneidet leise Signale ab. Die Einstellung
der Noise Gate-Empfindlichkeit wird fiir jedes einzelne Preset gespeichert.

4 Die Effekt-Sektion

Der Black Spirit 200 bietet dir drei unabhéngige Effekt-Module mit Re-
verb, Delay und Modulationseffekten sowie ein Noise Gate, die gleich-
zeitig genutzt werden kénnen.

Hinweis: Sind die Regler "Reverb", "Dly Level" oder "Intensity" auf Links-
anschlag gestellt, wird das entsprechende Effekt-Modul komplett aus dem
Signalweg geschaltet (Bypass).

(D FX Access: Um Zugriff auf die Effekte Reverb, Delay und Modulation
zu erhalten, den FX Access-Taster driicken, bis er anfangt zu blinken. Das
Gerdt befindet sich damit im FX-Modus, und die Kanalregler werden jetzt
fur die Regelung der Effekte verwendet. Um den FX-Modus zu verlassen,
ist erneut der FX-Access-Taster zu driicken. Der Taster hort auf zu blinken,
und das Gerat arbeitet wieder im Normalmodus.

@ Reverb: Der digitale Hall des Black Spirit 200 hat die Warme
und Musikalitdt eines klassischen Federhalls zum Vorbild. Eine echte
Verbesserung im Vergleich zum analogen Gegenstiick ist die automatische
Anpassung der Nachhallzeit: Je mehr "Reverb Volume" dem Signal
zugemischt wird, desto langer wird der Hall.
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@ Delay: Mit den Reglern fiir "Dly Level", "Feedback" und "Dly Time"
bietet das Delay-Modul volle Kontrolle tiber alle Parameter.

* Dly Level: Regelt die Lautstirke der Wiederholungen von "aus" bis
"genauso laut wie das Original-Signal".

* Feedback: Regelt die Anzahl der Wiederholungen von 1 bis unendlich.

* Dly Time: Regelt die Zeit bis zur ndchsten Wiederholung von 50
Millisekunden bis 1,4 Sekunden. Bei einer Anpassung von "Dly Time"
Uber die Tap-Funktion des FSM-432 (siehe Kapitel 2.3) wird der Wert ab
dem zweiten Tastendruck des Tap-Tasters (ibernommen. Zur Kontrolle
blinkt die Tap-LED des FSM-432 ca. 5 Sekunden lang im Takt. Die Tap-
Funktion reagiert nur bei aktivem Delay. Ist das Delay abgeregelt (oder,
technisch akkurat ausgedriickt, im Bypass), wird das Tap-Tempo nicht
tibernommen.

Hinweis: Der FSM-432 bietet als Besonderheit eine Tap-Funktion mit der
man die Delay-Time des Black Spirit 200 tiber MIDI steuern kann. Mit
MIDI-Controllern von Dritt-Anbietern ist dies nicht, oder zumindest nur
eingeschrankt moglich (nur einige wenige Hersteller wie etwa Behringer
mit dem FCB1010 bieten die Mdglichkeit die Minimal- und Maximal-Zeiten
fiur Delay-Time voreinzustellen, so dass Tap zumindest eingeschrdnkt
nutzbar ist). Das liegt daran, dass es fiir Tap keinen Standard-MIDI-
Befehl gibt, sondern nur fiir Time. Der korrekte Wert fiir Time muss aber
erst ermittelt werden, und zwar anhand des Abstandes zwischen zwei
Taps. Im Cegensatz zu allen anderen Regler, bei denen O=Minimum und
127=Maximum bedeuten, gibt es fiir Delay-Time keine definierten Werte,
da fast jedes Effkt-Gerdt seine eigenen Minimal- und Maximal-Zeiten fiir
Delay bietet.

@ Modulation FX: Dieses Modul stellt gleich vier Modulations-Effekte
zur Auswahl: Chorus, Flanger, Phaser und Tremolo.

* Mod Type: Die Effekte liegen hintereinander auf diesem Regler. Im
ersten Viertel ist der Chorus aktiv, im zweiten Viertel der Flanger, im
dritten der Phaser und im vierten das Tremolo. Innerhalb jedes Viertels
lasst sich die Geschwindigkeit (Rate) der Modulations-Effekte einstellen:
je weiter "Mod Type" aufgedreht wird, umso hoher ist die Geschwindig-
keit des jeweiligen Effekts.

e Intensity: Intensity bestimmt die Lautstdrke des ausgewahlten Modula-
tions-Effektes.

@ FX-Loop: Das programmierbare Effekt-Routing des Black Spirit
200 bietet dir, zusdtzlich zu den integrierten Effekten, einen seriellen
Einschleifweg fiir externe Effektgeréte, dessen Einstellung im Preset mit
abgespeichert wird. Das heil’t, pro Preset ist hinterlegt, ob der Effektweg
aktiviert oder deaktiviert ist. Verbinde die Send-Buchse in der FX-
Loop-Sektion auf der Riickseite des Verstarkers mit dem Input deines
Effektgerdtes und die Return-Buchse mit dessen Output (siehe Kapitel
6.3). Mit dem FX-Loop-Schalter wird der Effektweg an- und ausgeschaltet.

@ Cab Type: Mit diesem Regler wird eine der acht sorgfaltig abgebildeten
Speaker-Simulationen Uber den Red Box-Ausgang auf der Riickseite des
Amps gewahlt (siehe 6.2 "Red Box AE+"). Auf der Riickseite kannst du
den Ausgangspegel von Mic auf Line schalten, so dass der Pegel an das
jeweils angeschlossenen Gerdt abgestimmt ist. Damit ist die Red Box AE+
die perfekte Wahl, um deinen Sound an die PA, den Studio-Monitor oder
ein Aufnahmegerdt zu tbertragen. Die Abhdngigkeit von Mikrofonen
oder Tontechnikern ist damit vorbei, die Red Box AE+ erledigt diesen Job
perfekt.

[\[} ‘ Cabinet Types

1 1x12" Modern Thiele-Port
1x12" Modern Front-Port
2x12" Vintage Open Back
4x10" Alnico Open Back
4x12" Vintage Cab

4x12" British Cab

4x12" Modern Cab

o N oo g~ W N

4x12" American Cab

Hinweis: Cab Type wirkt sich auf den Red Box-Ausgang und den
Kopfhorerausgang aus, jedoch nicht auf den Lautsprecherausgang
bei Anschluss an einen Gitarrenlautsprecher, da in diesem Fall keine
Cabinet-Simulation gebraucht wird. Bei Einsatz eines Fullrange-Cabinets
(siehe 6.1) wirkt sich die Anwahl der Cabinet-Simulation auch auf den
Lautsprecherausgang aus.

5 Die Master-Sektion

In der Master-Sektion werden die Gesamtlautstarke des Verstarkers sowie
Resonance und Presence eingestellt:

@ Master: Wie der Name schon vermuten ladsst, hiltst du mit diesem
Poti die Macht iiber die Endstufe und damit iiber die finale Lautstdrke
des Amps zwischen Daumen und Zeigefinger. Aus diesem Grunde ist im
Umgang mit diesem Regler auch ein gewisses Mafs an Vorsicht geboten,
gleichzeitig aber auch jede Menge Spafs garantiert. Der Master regelt
ebenfalls die Lautstirke des Kopfhérerausgangs (siehe 5.21).

Anmerkung: Im Cegensatz zu Hughes & Kettner-R6hrenverstarkern
wird der Ausgangspegel der Red Box des Black Spirit 200 nicht von der
Einstellung des Master-Reglers beeinflusst (siehe 6.2).

Hinweis: Im Gegensatz zu den Kanal- und Effekt-Reglern ist der Master-
Regler nicht programmierbar! Er funktioniert wie ein ganz normales Poti,
die Position des Reglers entspricht immer dem tatsdchlichen Wert. Es ist
deshalb ratsam, Master vor dem Einschalten immer auf Linksanschlag zu
drehen.

@ Resonance: Bei Mittelstellung des Reglers hért man das "normale"
Resonanz-Verhalten zwischen Amp und Box. Durch Linksdrehung wird
der Effekt der Boxen-Resonanz geddmpft. Dies rundet Clean-Sounds noch
weicher ab. Durch Rechtsdrehung wird der Effekt verstarkt, was vor allem
bei verzerrten Sounds fiir heftigen Bass-Schub sorgt.

@ Presence: Dieser Regler bestimmt den Anteil an generierten,
harmonischen Obertonen. Je weiter er aufgedreht wird, desto "prasenter"
wirkt der Sound.

Hinweis: Die Einstellungen fiir Resonance und Presence kbnnen entweder
pro Preset abgespeichert werden, oder die beiden Regler kénnen, genau
wie der Master Volume, als Master-Einstellung benutzt werden, die sich
beim Schalten von Presets nicht verdndert. Im Auslieferungszustand
befindet sich der Amp im Preset-Mode, d.h., die Einstellungen der beiden
Regler werden pro Preset abgespeichert, sollen die beiden Regler im
Global-Mode funktionieren, siehe Kapitel 8.2)
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@ Sagging: In Kombination mit dem Gain-Regler und dem Boost ist
Sagging dein wichtigstes Werkzeug fiir das Sound-Design. Mit diesem
Regler hast du die vollstindige Kontrolle tiber das Sattigungsverhalten
der Endstufe bei jeder beliebigen Lautstdrke. Mit einer Drehung kannst
du verschiedenste Gitarrensounds abrufen, die deinen Ton individuell
veredeln. Der Regler hat acht Positionen, mit jedem weiteren Strich nach
rechts nimmt der Sattigungsgrad der Endstufe zu.

@ Phones/Line: An diesen Ausgang werden handelsiibliche Kopfhérer
mit Klinkenstecker angeschlossen. Anmerkung: Dieser Ausgang kann
auch verwendet werden, um ein Line-Signal an einen beliebigen
Stereo-Multimediaeingang wie z.B. ein HiFi-System zu senden. Bitte
beim Handler nach entsprechenden Adaptern oder Kabeln fragen. Um
diesen Ausgang mit einem typischen Aux In oder einem HiFi-System
zu verbinden, werden ein Kabel mit einem Stereo-Klinkenstecker an
einem Ende zum Anschluss an den Kopfhérerausgang des Black Spirit
200, sowie zwei Cinch-Steckern am anderen Ende zum Anschluss an den
linken und rechten Eingang des HiFi-Systems gebraucht (Y-Kabel). Zum
Anschluss an ein Mischpult werden statt der Cinch-Stecker zwei Mono-
Klinke bzw. XLR-Stecker gebraucht. Dabei ist darauf zu achten, dass die
Mischpulteingdnge hart links/rechts im Panorama platziert werden, damit
der Stereo-Effekt richtig zur Geltung kommt.

Hinweis: Falls ein Kopthorer an diesem Ausgang auf der Vorderseite
angeschlossen ist, ist der riickseitige Speaker Out ausgeschaltet.

Achtung: Der Kopfthérerausgang liefert einen Stereo-Effekt speziell fiir
Kopthérer, um ein moglichst natiirliches Hérerlebnis zu gewéhrleisten.
Fiir die meisten Anwendungen auf der Bithne oder im Studio diirfte die
Mono Red Box die bessere Wahl zur Ubertragung deines Signals an das
Mischpult sein (siehe 6.2).

6 Riickseite

0 Speaker Out: Der Black Spirit 200 verfiigt {iber eine Buchse zum
Anschluss von Lautsprecherboxen mit einer Impedanz zwischen 8 und
16 Ohm. An diese Buchse kann eine speziell fiir Guitar-Amps ausgelegte
Lautsprecherbox oder auch eine beliebige PA-Box angeschlossen werden.
In diesem Fall ist der Cabinet-Wahlschalter auf Fullrange Cab zu stellen.

Es kann iber ein Boxenkabel jede Box oder Boxenkombination ange-
schlossen werden, deren Gesamtimpedanz zwischen 8 und 16 Ohm
liegt. Die Gesamtimpedanz R einer Kombination von 2 Boxen mit den
Impedanzen R1 und R2 ldsst sich mit folgenden Formeln ausrechnen:

e Serielle Verkabelung:
R =R1 +R2

Beispiel: Bei Verwendung von zwei 8-Ohm-Boxen ergibt sich bei serieller
Verkabelung eine Gesamtimpedanz von 16 Ohm. Es gibt aber kaum noch
Boxen auf dem Markt mit seriellen Anschlissen, viel haufiger findet man
eine parallele Verkabelung.

* Parallele Verkabelung:
R =(R1 x R2)/(RT + R2)

Beispiel mit zwei 16-Ohm-Boxen
R=(16x16)/(16 + 16)
R =256/32 =8 Ohm

* Output Power: Mit dem Power-Wahlschalter konnen Ausgangsleistungen
zwischen 200, 20 und 2 W gewdhlt werden, je nachdem, ob zu Hause
ein kleiner Speaker im Schlafzimmer oder eine 4x12er-Box mit voller
Power zum Einsatz kommt. Im Fullrange-Modus sind 20 W die beste
Wahl,
niedrigerer Leistung anzusteuern.

um HiFi-Lautsprecher oder ein Studio-Monitorsystem mit

Cabinet: Dies ist ein einzigartiges und vielseitiges Feature. In der Position
Guitar Cab lassen sich Standard-Gitarrenlautsprecher anschliefen. In
der Position Full Range kénnen beliebige Fullrange-Passivlautsprecher
angeschlossen und betrieben werden - das liefert den grolartigen Sound
von der Red Box AE+ mit der selbst gewdhlten Lautsprecher-Simulation
(siehe 6.2 und 4.16) und bis zu 200 Watt frappierender purer Leistung.
Falls du deinen Gitarrenlautsprecher nicht vom Proberaum zu dir nach
Hause transportieren mochtest, ist das kein Problem — schliefle einfach
einen beliebigen Speaker — Studiomonitore, HiFi-Anlage oder PA-Box
— an das Gerét an, und der Sound und das Feeling sind wie bei einem
echten Gitarrenlautsprecher.

A\

g Red Box AE+ DI Out: Seit Hughes & Kettner die Original-Red Box 1988
erfunden hat, gilt sie als Industriestandard, um den Sound von Gitarren-

Achtung: Nur an Lautsprecher und Lautsprecherboxen
anschlieffen! Der Anschluss an geerdete Geréte (z.B. Power
Soak oder DI-Box) fiihrt zu schweren Schaden!

Amps ohne Mikrofon abzunehmen. Ob Live oder im Studio - die Red Box
iibertragt den Sound in gleichbleibender Qualitit. Ubersprechen anderer
Instrumente und zeitraubendes Experimentieren mit Mikrofonpositionen
gehoren der Vergangenheit an. Die Red Box AE+ ist die neuste Version
der preisgekronten DI-Box mit Speaker-Emulation.

Die DSP-gesteuerte Ambience-Emulation erzeugt die authentische
Raumfiille einer 4x12-er Box und einen ultradirekten Attack reinsten
Gitarrentons. Fir den Black Spirit 200 haben wir die Red Box mit
zusétzlichen Features ausgestattet, um die Arbeit auf der Biihne oder im
Studio so einfach wie moglich zu gestalten.
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¢ Red Box Mic/Line: Achte darauf, dass du die Red Box mit dem passenden
Pegel betreibst. Benutze wenn méglich die Stellung "Line". Durch ihren
hohen Output ist sie klanglich die erste Wahl und liefert das Sound-
Optimum. Sollte das Mischpult ausschlielich ber Mikrofoneingdnge
verfligen, schalte die Red Box in Position "Mic", so kannst du
Ubersteuerungen am Mikrofoneingang vermeiden. Sollte das Mischpult
bzw. Audio-Interface tiber keinen XLR-Eingang verfiigen, so benétigst du
einen XLR-Klinke-Adapter (6,3 mm), den du im Fachhandel erwerben
kannst. Achte darauf, dass die Red Box in Position "Line" betrieben wird,
solltest du einen 6,3 mm (1/4") Klinkeneingang benutzen.

¢ On/Off: Hier kannst du die Speaker-Simulation der Red Box ausschalten.
Die Red Box sendet dann ein ungefiltertes Signal zur Verwendung mit
der von dir bevorzugten Boxen- und Mikrofon-Emulationssoftware oder
eines Effektgerdtes. Achte darauf, dass dieser Schalter immer auf "On"

steht, es sei denn, du mdchtest eine externe Speaker-Simulation nutzen!

Anmerkung: Die Red Box AE+ bietet acht sorgfiltig designte Boxen-
Emulationen, die auf der Vorderseite angewdhlt und mit jedem Preset
gespeichert werden kénnen (siehe 4.16).

9 FX Loop

* FX Send: Verbinde diese Buchse mit dem Eingang deines externen
Effektgerdts.

* FX Return: Verbinde diese Buchse mit dem (Mono-) Ausgang deines
externen Effektgerats.

Tipp: Es gibt auch die Moglichkeit, Effektpedale via "4-Kabel-Methode"
anzuschlieRen: Gitarre in Input des Effektpedals, Effektpedal-Ausgang in
Input des Amps, Effektpedal-Send in den FX-Return des Amps, FX-Send
des Amps in den Return des Effektpedals. So kann man typische Vor-
schalteffekte wie Chorus oder Phaser vor den Preamp des Black Spirit
200 schalten und typische Einschleifeffekte wie Hall und Delay hinter
den Preamp in den FX-Loop setzen.

0 MIDI

e MIDI In: Die MIDI In-Buchse am Black Spirit 200 ist als 7-Pin-Buchse
ausgelegt, die auf den beiden zusétzlichen Pins eine Phantomspeisung
von 20 Volt Gleichstrom liefert. Dadurch kann z.B. das Hughes
& Kettner FSM-432 MIDI-Board direkt ohne zusitzliches Netzteil
angeschlossen werden.

Wichtig: Wenn das FSM-432 iber das mitgelieferte 7-Pin-MIDI-Kabel an
den Black Spirit 200 angeschlossen wird, ist keine externe Stromversor-
gung fir das FSM-432 notwendig, da er (ber den Amp mit Phantom-
speisung versorgt wird. Wird jedoch ein 5-poliges MIDI-Kabel verwendet,
muss das MIDI-Board extern mit Strom versorgt werden. Fiir diesen Fall
verfiigt das FSM-432 (ab Modell MK 1) iber einen innovativen Netzan-
schluss, an den jedes Gleichstrom- oder Wechselstrom-Netzteil ange-
schlossen werden kann, das 9 bis 15 Volt liefert.

MIDI Out/Thru: Diese Buchse dient zur Weiterleitung der am MIDI In
ankommenden (MIDI-) Signale. An diese Buchse kannst du jedes externe
MIDI-féhige Gerat anschlieBen, das zeitgleich mit dem Black Spirit 200
umgeschaltet werden soll.

6 Aux In: An den Eingang Aux In kannst du jede beliebige Audioquelle
anschlieRen, so dass du zu Play-Alongs jammen oder deine Lieblingsmusik
horen kannst. Die Audioquelle wird zu deinem Gitarrensound gemixt.
Uber den Aux In-Eingang kénnen ebenfalls Drum Machines oder
zusdtzliche Instrumente angeschlossen werden. Das Aux In-Signal wird

in vollwertiger Stereoqualitdt auf den Kopfhoérerausgang tibertragen (und
dient gleichzeitig als Stereo-Line Out, siehe 5.21) und in Mono auf den
Speaker-Ausgang, wenn dieser Ausgang auf Fullrange Cab gesetzt ist
(siehe 6.1). So kannst du deine Stereoanlage an den Kopfhorerausgang
oder eine passive PA-Box anschliefen und ohne zusatzliches Mischpult
zu deinen Jamtracks spielen.

@ AES: Gemal Verordnung Nr. 1275/2008/EG miissen Gerdte, unter die
laut EU-Richtlinie auch dein Black Spirit 200 fallt, mit einer Energiespar-
Vorrichtung versehen werden, die das Gerat nach einer bestimmten Zeit
der Nichtbenutzung abschaltet. Diese Aufgabe bernimmt beim Black
Spirit 200 das AES, das iiber den Minischalter neben der Speaker-Buchse
aktiviert und deaktiviert werden kann.

Im Auslieferzustand ist das AES aktiviert; der Minischalter befindet sich
in der Linksposition. In dieser Einstellung schaltet der Amp nach einer
Ruhephase von ca. 90 Minuten ab. Die Ruhephase wird zuriickgesetzt
und beginnt von vorne, sobald der Verstédrker ein Eingangssignal erhilt,
wenn also z.B. ein kurzer Ton gespielt wird. Ein leises Signal reicht bereits
aus, und die 90 Minuten bis zum Abschalten beginnen von vorne. Hat
das Gerat nach vollstindigem Durchlaufen der 90-miniitigen Ruhephase
abgeschaltet, kann es mit dem Netzschalter erneut in Betrieb genommen
werden. Durch Schieben des Minischalters in die Rechtsposition wird das
AES und somit das automatische Abschalten des Gerdtes deaktiviert.

7 Bluetooth®

Der Black Spirit 200 hat eine integrierte Bluetooth-Funktion fiir
Audiostreaming und zur Verbindung mit der Remote App fiir iPad (siehe
2.5). Bitte darauf achten, dass nur ein einziges Gerat angeschlossen werden
kann. Das bedeutet: Falls du die App fiir iPad benutzt, kann kein zweites
Gerdt fir Audiostreaming angeschlossen werden. Audiostreaming und
Fernbedienung sind jedoch gleichzeitig tiber dasselbe iPad moglich.

Achtung: Zum Anschliefen eines neuen Gerdtes muss die Bluetooth-
Verbindung zuriickgesetzt werden (siehe 7.4). Falls die Bluetooth-
Verbindung mit der App nicht zustande kommt, ist die App zu schlielSen
(Doppelklick auf die Home-Taste) und die App erneut zu 6ffnen.

Eine LED neben dem Bluetooth-Symbol zeigt den Status
der Bluetooth-Verbindung an.

INPUT

1 Bluetooth Status-LED:

e LED aus: Bluetooth ist deaktiviert

e LED blinkt langsam: Black Spirit sucht nach verfiigharen Gerdten
¢ LED leuchtet konstant: Er ist mit einem mobilen Gerit verbunden
e LED blinkt schnell: Verbindung fehlgeschlagen/unterbrochen

2 Aktivieren/Verbinden: AnschlieRen/Aktivieren: Um Bluetooth zu
aktivieren, Boost-Taster driicken und drei Sekunden lang halten. Die
Bluetooth-LED beginnt langsam zu blinken, und der Black Spirit 200
beginnt mit der Suche nach mobilen Geridten. Bitte darauf achten,
dass Bluetooth an dem Gerét aktiviert ist, das mit dem Black Spirit 200
verbunden werden soll. Wenn der Black Spirit 200 in der Bluetooth-
Geriteliste erscheint, wahle "Hughes & Kettner Black Spirit 200 XXXX"
(eine vierstellige ID). Sobald die Verbindung hergestellt ist, wechselt
die Bluetooth-LED des Amps vom Blinkmodus in den konstanten
Leuchtmodus.
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3 Trennen/Deaktivieren der Bluetooth-Verbindung: Um Bluetooth zu
deaktivieren, Boost-Taster driicken und halten, bis die Bluetooth-LED
erlischt

4 Verbinden mit einem neuen Gerit: Der Black Spirit 200 erinnert sich
an das letzte angeschlossene mobile Gerdt und beginnt nach Einschalten
des Amps oder erneuter Aktivierung von Bluetooth automatisch mit der
Suche nach diesem Gerét und stellt die Verbindung damit her. Dieses
Feature schiitzt vor einer unerwiinschten Verbindung zu fremden
Geriten, so dass Streaming oder Fernbedienung nur mit deinem daftir
vorgesehenen mobilen Gerat méglich sind.

Verbindung mit einem neuen Gerit:

¢ Bluetooth am letzten angeschlossenen Gerét deaktivieren (oder Gerat
ausschalten)

¢ Bluetooth am Amp aktivieren, die LED beginnt langsam zu blinken

¢ Boost-Taster driicken und 7 Sekunden lang halten, bis die Bluetooth-
LED schnell blinkt (5x) und dann erlischt. Danach Boost-Taster erneut
driicken und 3 Sekunden lang halten. Die LED beginnt erneut langsam
zu blinken, und der Amp beginnt mit der Suche nach einem neuen
Gerit und stellt eine Verbindung zu diesem Gerét her.

¢ Bluetooth an dem neuen Gerét aktivieren, Amp anwahlen — Verbindung
steht.

Anmerkung: Bei einem Reset auf die Werkseinstellungen werden auch
die Bluetooth-Einstellungen zuriickgesetzt, und der Amp muss erneut
angeschlossen werden.

5 Bluetooth Audio Streaming: Du kannst ein Audiosignal an den Black
Spirit 200 streamen und deine Lieblingssongs begleiten. Das Audiosignal
wird in vollwertiger Stereoqualitdt auf den Kopfhorerausgang tibertragen
(und dient gleichzeitig als Stereo-Line Out, siehe 5.21) und in Mono auf
den Speaker-Ausgang, wenn dieser Ausgang auf Fullrange Cab gesetzt ist
(siehe 6.1). So kannst du deine Stereoanlage an den Kopfhorerausgang
oder eine passive PA-Box anschliefen und ohne zusétzliches Mischpult
zu deinen Jamtracks spielen.

8 MIDI

Wie du in Kapitel 2.2 erfahren hast, ist die MIDI-Funktion ein wesent-
liches Feature des Black Spirit 200, denn nur Gber MIDI hast du Zugriff
auf alle 128 Presets. Dabei miissen sowohl der Sender des MIDI-Befehls
(Controller) als auch der Empfanger (Verstdrker) denselben MIDI-Kanal
verwenden. Im Auslieferungszustand ist MIDI-Kanal 1 und "Omni On"
eingestellt. Reagiert der Black Spirit 200 nicht korrekt auf Program-
Change-Befehle, muss der MIDI-Kanal gedndert werden.

8.1 Einstellung des MIDI-Kanals sowie
Omni On/Off

Driickt man gleichzeitig die beiden Knopfe Noise Gate und FX-Loop drei
Sekunden lang, beginnt die Store-Taste zu leuchen. Folgende LEDs und
Taster des Amps haben nun spezielle Programmier-Funktionen:

® Boost: Diese LED zeigt den Status des Omni-Mode an: Leuchtet sie, so
empfangt der Black Spirit 200 Programm-Change-Befehle auf allen MI-
Dl-Kanilen (Omni On). Dies entspricht der Werkseinstellung. Leuchtet
die Boost-LED nicht, so empfangt der Verstarker lediglich auf dem ak-
tuell ausgewdhlten MIDI-Kanal (Omni Off). Um den Omni-Mode zu
wechseln, muss der Boost-Schalter gedriickt werden.

* FX-Loop fungiert nun als +1/up-Schalter, FX-Access fungiert nun als -1/
down-Schalter. Mit Hilfe dieser beiden Schalter kann nun der MIDI-
Kanal eingestellt werden.

e Die vier Channel-LEDs dienen wéhrend des Setups als Anzeige des
MIDI-Kanals. In der nachfolgenden Tabelle kann man den eingestell-
ten MIDI-Kanal ganz einfach ablesen (in der Fachsprache auch "Binar-
Code" genannt):

MIDI-Kanal ‘ Clean ‘ Crunch ‘ Lead ‘ Ultra
1= O O O o
2= O e} [ ]
3= ¢} ¢} [ ] o
4= (@] O [} [}
5= O [} o o
6= ¢} [} o [ ]
7= O [} [} o
8= O [} [ ] [ ]
9= [} ¢} o o
10= [ ] O o [ ]
1= [ ] e} [ ] o
12= [} ¢} [ ] [ ]
13= [ ] [} o o
14= [ ] [} o [ ]
15= [} [} [ ] o
16 = [ ] [} [ ] [ ]

Zum Beenden des MIDI-Setups und gleichzeitiger Speicherung der Ein-
stellungen wird die Store-Taste drei Sekunden gedriickt, der Amp kehrt in
den Normalbetrieb zurlick.

8.2 Global Settings

Wenn du den Store-Taster und den FX Loop-Taster gleichzeitig drei
Sekunden lang driickst, beginnt der Store-Taster zu blinken. Uber
die folgenden LEDs und Taster des Amps konnen sodann spezielle
Programmierfunktionen aufgerufen werden:

* FX-Access: Hier wird der Status des Global EQ-Mode angezeigt.
Leuchtet der Taster, ist der Global EQ-Mode aktiv, zum Deaktivieren
muss der FX-Access-Taster nochmals gedriickt werden.

e FX-Loop: Hier wird der Status des Global Cabinet Type-Mode
angezeigt. Der Taster leuchtet auf, wenn der Global Cabinet Type-
Mode aktiv ist. Zum Deaktivieren muss der FX Loop-Taster noch einmal
gedriickt werden.

Zum Beenden des Global Settings und gleichzeitiger Speicherung der
Einstellungen wird die Store-Taste drei Sekunden gedriickt, der Amp kehrt
in den Normalbetrieb zuriick.

8.3 Controller-Liste und zugeordnete Funktionen

Neben reinen Umschaltfunktionen durch das Senden von Program-
Change-Befehlen kénnen die Parameter aller Einstellungsmoglichkeiten
Black Spirit 200 per Control Change in Echtzeit angesteuert und veradn-
dert werden. Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick iiber die steuer-
baren Funktionen und die dazugehérigen Controller-Nummern:
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Controller | Function

number

1 Modulation Intensity

4 Delay Time, 128 Schritte, 51 ms bis 1360 ms

7 Volume (soft)

9 Mute On-Off. Der On-Zustand wird so lange gehalten, bis ein Amp-Kanal

gewechselt wird, der Volume-Parameter geandert wird oder der Amp neu
eingeschaltet wird.

12 Mod-FX Type

20 Gain (soft)

21 Bass

22 Mid

23 Treble

24 Resonance

25 Presence

26 Modulation Speed (immer fiir den aktiven Modulationseffekt)
27 Delay Feedback

28 Delay Volume

29 Reverb Volume

31 Channel Switching (4 Bereiche)
52 Mod-FX On-0ff

53 Delay On-0ff

54 Reverb On-0ff

55 FX-Loop On-Off

56 Gain (hard)

57 Volume (hard)

58 Cabinet Type (8 Bereiche)
59 Sagging (8 Bereiche)

62 Noise Gate Empfindlichkeit
63 Noise Gate On-Off

64 Boost On-0ff

Hinweis: Volumendnderungen via Controller-Pedal (MIDI Controller-
Nummer 7) sind im Black Spirit 200 ausschlief8lich innerhalb des im Amp
abgespeicherten Maximalwertes mdglich. Das bedeutet, dass ein am
FSM-432 angeschlossenes Controller-Pedal nicht als 1:1-Fernbedienung
des Volumens agiert, sondern den in jedem Preset abgespeichtern Maxi-
malwert beriicksichtigt.

8.4 Ausliosen des Factory-Reset

Ein Factory-Reset, also ein Wiederherstellen der Werkseinstellungen, ist
ein selten bendtigtes Feature. Nichtsdestoweniger sollte diesem Kapitel
erhohte  Aufmerksamkeit — geschenkt werden, damit  mihevoll
zusammengestellte Presets nicht versehentlich geléscht werden. Das
Factory-Reset wird ausgelst, indem man beim Einschalten des Amps
die Taster "Store" und "FX Access" gleichzeitig driickt und drei Sekunden
lang hélt. Beide Taster leuchten kurz auf, um den erfolgreich ausgefiihrten
Reset zu bestitigen. Bitte warten, bis die Channel-LEDs erl6schen, danach
befindet sich der Amp wieder in seinem normalen Betriebszustand. Nach
einem Factory-Rest muss die Bluetooth-Verbindung erneut hergestellt

werden (siehe Kapitel 7).

Achtung: Diese Prozedur ist fiir den Notfall gedacht. Alle gespeicherten
Einstellungen, auch die 128 iiber MIDI anwdhlbaren Presets (Kapitel 2)
und die MIDI-Grundkonfiguration (Kapitel 8.1), gehen damit unwider-
ruflich verloren.

9 Technische Daten

Black Spirit 200 Head

Max. Leistungsaufnahme
Netzanschlussspannung
Netzspannungs-Toleranzbereich

Umgebungstemperaturbereich im
Betrieb

Netzsicherung (intern)

Input - Klinkenbuchse

Sensitivity (Clean, ohne Boost, alle Potis in
Mittelstellung, Master in Maximalstellung)

Max. Input (ohne Boost)

FX Send - Klinkenbuchse

Nominal Level (Clean, ohne Boost, alle
Potis in Mittelstellung)

Max. Level

FX Return - Klinkenbuchse

Sensitivity (Clean, ohne Boost, alle Potis in
Mittelstellung)

Sensitivity (Clean, ohne Boost, alle Potis in
Mittelstellung, Master in Maximalstellung)

Max. Input

Aux Input - Mini-Klinkenbuchse
Sensitivity (Master in Mittelstellung)
Sensitivity (Master in Maximalstellung)

Max. Input

Phones/Line-Klinkenbuchse

Nominal Level (Clean, ohne Boost, alle Potis
in Mittelstellung)

Nominal Level (Clean, ohne Boost,
alle Potis in Mittelstellung, Master in
Maximalstellung)

Max. Level

Red Box AE+ Out

Max. Level

Speaker Out-Klinkenbuchse

Ausgangsleistung

MIDI Out/Thru

Abmessungen (BxHxT)

Gewicht

300 Watt

100-240V, 50 — 60 Hz
+/-10%

0° bis +35° C

T4 AL (kann nicht durch den Benutzer
ersetzt werden)

6.3 mm (1/4"), unsymmetrisch, 1 MOhm
—-16 dBV

0dBV

6.3 mm (1/4"), unsymmetrisch, 220 Ohm
-10dBV

+5 dBV

6,3 mm (1/4"), unsymmetrisch, 20 kOhm
+1 dBV

-13 dBV

+7 dBV

3,5 mm, stereo, 20 kOhm
0dBV

-16 dBV

+6 dBV

6.3 mm (1/4"), stereo, 50 Ohm

-9 dBV

+6 dBV

+13 dBV

XLR, symmetrisch, 1240 Ohm
+10 dBV

6,3 mm (1/4"), Bridged-Mode, 8 — 16 Ohm
200 Watt

7-Pol, 20 V DC Phantom-Speisung (150 mA),
5-pin kompatibel

5-Pol

410 x 155 x 150 mm
3,6 kg /78 Ibs.

Apple, das Apple Logo und iPad sind Marken der Apple Inc., die in den USA und
weiteren Landern eingetragen sind. App Store ist eine Dienstleistungsmarke der

Apple Inc.

© Bluetooth’

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. Die

Nutzung dieser Marken durch Stamer Musikanlagen GmbH erfolgt unter Lizenz.

Alle erwidhnten Warenzeichen und Copyrights

Eigentimern.
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Consignes de sécurité
importantes ! A lire avant de se
connecter !

Ce produit a été construit conformément a la norme
IEC 62368-1 par le fabricant et a quitté 'usine en

bon état de marche. Pour garantir son intégrité et un
fonctionnement sans risque, l'utilisateur se doit de
suivre les conseils et les avertissements préconisés dans
cette notice d'utilisation. Les unités sont conformes

a la classe de protection 1 (protection par mise a

la terre). En cas d'utilisation de ce produit dans un
véhicule terrestre, un navire ou un avion, ou encore

a une altitude supérieure a 2 000 metres, il convient
de prendre en considération les normes de sécurité
suivantes, en plus de la norme IEC 62368-1.
ATTENTION : Afin d’éviter tout risque d'incendie et
d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a I’humidité
ou a la pluie. N'ouvrez pas le boitier ; les pieces se
trouvant a l'intérieur ne nécessitent pas d’entretien de
la part des utilisateurs. Adressez-vous a un spécialiste
qualifié pour procéder a I'entretien de I'appareil.

Ce symbole, quel que soit I'endroit ot il
apparait, vous signale des piéces sous tension non
isolées dans le boitier. Une tension suffisante pour
présenter un risque d'électrocution.

Ce symbole, quel que soit I'endroit ot il
apparait, vous signale des pieces sous tension
accessibles depuis I'extérieur du boitier. Tous les cables
extérieurs raccordés a un composant marqué de ce
symbole doivent étre de type préfabriqués et conformes
aux spécifications du fabricant ou doivent avoir été
installés par des spécialistes qualifiés.

& Ce symbole, quel que soit I'endroit ot il
apparait, vous signale des instructions importantes
relatives a l'utilisation ou I'entretien de l'appareil a lire
dans les documents I'accompagnant. Lisez la notice
d'utilisation.

& Ce symbole, quel que soit I'endroit ot il
apparait, vous signale un risque de brlure dé a une
surface chaude. Ne touchez pas cette surface afin
d’éviter de vous brler.

mmm Tous les appareils électriques et électroniques y
compris les piles doivent étre éliminés séparément des
déchets ménagers aupres des points de collecte
officiels prévus a cet effet.

@ Lisez ces instructions. Conservez ces instructions.
Prenez en compte tous les avertissements et toutes les
instructions mentionnés sur le produit ou dans cette
notice dutilisation.

¢ N'utilisez pas ce produit a proximité de I'eau. Ne le
placez pas pres de l'eau, d’une baignoire, d’un bassin,
d’un évier, d'une surface humide, d’une piscine ou
d’une piece humide.

¢ Ne mettez pas d’objet contenant du liquide sur
Iappareil, par exemple, un vase, un verre ou une
bouteille, etc.

¢ Nettoyez-le exclusivement avec un chiffon sec.

¢ N’enlevez pas le boitier, ne serait-ce que
partiellement.

e La tension de fonctionnement de I'appareil doit
étre réglée de maniere a correspondre a la tension
d’alimentation de I'endroit ot vous vous trouvez.

Si vous n’étes pas sir de connaitre la tension
d’alimentation, demandez a votre revendeur ou a la
compagnie d'électricité locale.

¢ Afin de réduire le risque d’électrocution, vous
ne devez jamais supprimer la mise a la terre

de I'appareil. Utilisez uniquement le cable
d’alimentation fourni avec le produit et maintenez la
broche centrale de la prise (mise a la terre) en état de
fonctionnement. Ne négligez pas la sécurité offerte
par les prises polarisées ou avec mise a la terre.

* Protégez le cable d’alimentation afin d’éviter
que quelqu’un marche dessus ou qu’il soit pincé,
notamment pres de la prise, de la prise murale ou a la
sortie de Iappareil méme ! Les cables d’alimentation
doivent étre tout le temps maniés avec précaution.
Vérifiez régulierement que le cable n’est pas fendu ou
qu’il ne présente pas de signe d’usure, en particulier
prés de la prise et a la sortie de l'appareil.

¢ N'utilisez jamais de cable d’alimentation usé.

¢ Débranchez I'appareil en cas d’orage ou si vous ne
I'utilisez pas pendant une longue période.

* Débranchez I'appareil uniquement en le tenant par la
prise au niveau de la prise murale ou de la rallonge.
L'appareil doit étre placé de telle maniere a ce qu’il
puisse étre débranché facilement & tout moment.

e Fusibles : si nécessaire, remplacez-les uniquement
par des fusibles de type IEC127 (5x20 mm). Il
est interdit d'utiliser des fusibles bricolés ou de
raccourcir le porte-fusible. Seul un personnel qualifié
est habilité a remplacer les fusibles.

e Confiez tous les travaux d’entretien a des spécialistes
qualifiés. Il est nécessaire d’effectuer de tels travaux
lorsque I'unité a été endommagée, comme par
exemple dans les cas suivants :

- Lorsque le cable d’alimentation est endommagé ou
effiloché.

- Si du liquide a pénétré ou un objet est tombé dans le
boitier.

- Si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité.

- Si I'appareil ne fonctionne pas correctement alors que
vous avez suivi toutes les instructions a la lettre.

- Si I'appareil est tombé ou que le boitier est
endommagé.

* En cas de raccordement de haut-parleurs a cet
appareil, il faut veiller a ne pas descendre sous
I'impédance minimale indiquée sur ledit appareil ou
dans la présente notice. Les cables employés doivent
présenter une section suffisante, qui soit conforme
aux réglementations locales en vigueur.

¢ Ne I'exposez pas directement aux rayons du soleil.

¢ Ne l'installez pas a proximité d’une source de
chaleur, telle qu’un radiateur, une grille de chauffage,
un four ou tout autre appareil susceptible de produire
de la chaleur.

e Cet appareil est congu pour une utilisation dans des
zones climatiques modérées. Il n'est pas adapté pour
une utilisation dans des pays a climat tropical.

¢ Ne masquez pas les bouches d’aération. Installez
I'appareil conformément aux instructions du
fabricant. Il ne doit pas étre placé dans un
emplacement confiné, comme un rack ou une
console, sauf si une ventilation suffisante est garantie.

* Si vous déplacez l'appareil, attendez qu'’il soit a
température ambiante avant de le démarrer, sinon
de la condensation peut se former a l'intérieur et
endommager l'appareil.

¢ Ne posez pas de d’objet a flamme ouverte sur
I'appareil, comme par exemple une bougie allumée.

e L'appareil doit étre situé a 20 cm minimum des murs,
il ne doit en aucun cas étre couvert et il convient de
prévoir un espace d'au moins 50 cm au-dessus de
I'appareil.

* Assurez-vous que |'appareil est toujours placé sur une
surface plane et solide.

e Utilisez I'appareil uniquement avec un chariot,
un support, un trépied, des fixations ou une table
recommandés par le fabricant ou vendus avec le
produit. Si vous utilisez un chariot, maniez-le avec
précaution afin d’éviter tout risque de blessure s'il se
renverse.

¢ Utilisez uniquement les accessoires recommandés

Version 2.5 07/2018

par le fabricant. Cette consigne concerne toute

sorte d’accessoires, qu'il s'agisse de couvercles de

protection, de sacs de transport, de supports ou de
dispositifs de fixation au mur ou au plafond. Si vous
fixez un accessoire a l'appareil, suivez toujours les
instructions d’utilisation du fabricant. N'utilisez pas
d’autres points de fixation que ceux préconisés par
le fabricant.

Cet appareil NE convient PAS aux personnes dont

les capacités motrices, sensorielles ou mentales

sont déficientes (y compris les enfants) ou aux

personnes ne disposant pas de I'expérience ou des
connaissances nécessaires pour faire fonctionner le
présent appareil. Cet appareil doit dans tous les cas et
étre tenu constamment hors de portée des enfants de
moins de quatre ans.

N’insérez jamais d'objets a travers les grilles du

boitier, car ils pourraient toucher des piéces sous

tension dangereuses ou provoquer un court-

circuit pouvant causer un risque d’incendie ou

d’électrocution.

Cet appareil est capable de délivrer un niveau de

pression acoustique de 90 dB, pouvant ainsi causer

des troubles irréversibles de I'audition ! L'exposition
continue a une nuisance sonore peut provoquer une
perte d’audition permanente. Portez des protections
auditives adéquates si vous vous exposez de maniere
continue a un tel niveau de pression acoustique.

* Le fabricant garantit la sécurité, la fiabilité et
I'efficacité de fonctionnement de son produit
uniquement si :

- 'assemblage, I'extension, le réajustement, la
modification ou la réparation de I'appareil ont été

effectués par le fabricant ou par des personnes
agréées pour ce genre de travaux.

- I'installation électrique concernée est conforme aux
normes IEC (ANSI).

- I'unité est utilisée conformément aux instructions
d'utilisation.

Avant la mise en service

* Avant la mise en service, lire attentivement la
présente notice, consignes de sécurité compri-
ses.

Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages a l'appareil ou a d’autres
appareils, qui résulteraient d’une utilisation
inappropriée.

Avant de raccorder l'appareil au réseau élec-

trique, il est nécessaire de s'assurer que
I'interrupteur d’alimentation est en position
arrét et que la tension indiquée sur le bord de
Iappareil correspond a la tension du réseau

électrique local.

Un petit avertissement avant de mettre votre
Black Spirit 200 sous tension : il a du coffre !
Un volume élevé peut entrainer des troubles

de l'audition.

Pour éviter les surprises sonores agressives,
prenez ['habitude de ramener sur zéro les
potentiomeétres de volume de la guitare rac-
cordée au Black Spirit 200 avant de brancher
I'ampli !
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Vous trouverez des exemples de branchement pour le live et
I’enregistrement dans les annexes du manuel dutilisation aux pages 72
azs!

Mains In : Raccordez le cable secteur fourni avec cette douille. Avant de
raccorder I'amplificateur a la prise secteur, il est impératif de s’assurer que
la prise est raccordée a la terre. Si la prise électrique n’est pas raccordée a
la terre, le fonctionnement stir de votre ampli n’est pas garanti et des bruits
fonds et des bruits de ronronnement audibles peuvent apparaitre.

MIDI In : Cette douille se raccorde a la sortie MIDI Out du controleur
MIDI de votre choix. Bien qu’il s’agisse d’une douille 7 poles, vous pouvez
utiliser tout cable 5 poles standard et tout contréleur MIDI courant. Les
deux broches supplémentaires fournissent une alimentation fantdéme de
20 volts en courant continu, destinée au pédalier de commande Hughes
& Kettner FSM-432. Si vous recourez a un cable 5 péles, I'alimentation

fantdbme reste simplement inutilisée. Le signal MIDI In est tout aussi
important que le signal d’entrée pour votre guitare, mais seule I'entrée
MIDI permet d’accéder aux 128 Presets du Black Spirit 200.

Input : Entrée instrument pour raccordement d’une guitare via un cable
jack blindé.

Speaker Out : Le Black Spirit 200 dispose d’une sortie haut-parleur pour
des enceintes d’'une impédance comprise entre 8 et 16 Ohms. Un haut-
parleur congu pour amplis de guitare (nous recommandons le Hugues &
Kettner TM 112 ou TM 212 prévu a cet effet) ou méme toute enceinte PA
adaptée peuvent étre raccordées a cette douille. Dans ce cas, mettre le
sélecteur d’enceinte (Cabinet) sur « Fullrange Cab ».

Power : Pour allumer I'ampli, appuyer sur l'interrupteur principal et le
maintenir 2 s. Pour I'éteindre, appuyer a nouveau sur 'interrupteur et le
maintenir 3 s.
Remarque aprés une coupure de courant, l'ampli se rallume
automatiquement.

Phones/Line : Prise jack pour raccorder un casque audio ou pour
transmettre un signal Line a une entrée stéréo-multimédia comme un
systeme hi-fi, lorsque Speaker Out ne peut pas étre utilisé.

2 Principes d’utilisation

Le Black Spirit 200 est un amplificateur analogique et fonctionne en principe
comme tout autre amplificateur analogique. Son concept d’utilisation est
toutefois un peu plus moderne ; c’est pourquoi nous vous conseillons
de prendre un peu de temps pour lire attentivement les explications
suivantes. Pour comprendre le concept d'utilisation du Black Spirit 200, il
convient donc de garder a I’esprit les données suivantes :

* Bien que le Black Spirit 200 soit un ampli analogique, toutes ses
fonctions de commutation et de réglage (a I’exception du potentiometre
Master) sont programmables.

e Selon le mode d'utilisation choisi, certains potentiometres peuvent
remplir des fonctions différentes.

e Toutes les sélections peuvent étre enregistrées via la fonction MIDI et
récupérées ensuite. A cette fin, 128 emplacements mémoire (« Presets »)
sont disponibles pour le stockage des réglages son.

2.1 Mode de fonctionnement des potentiométres

Le Black Spirit 200 est un ampli a 4 canaux. Bien qu’il ne dispose que
d’un seul jeu de potentiometres pour les 4 canaux, il permet de régler
séparément tous les parametres de chaque canal. Le choix du canal
s'effectue via le sélecteur rotatif a 4 positions (cf. point 3). Les réglages
du canal correspondant peuvent alors étre entrepris. Les canaux peuvent
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donc se régler de fagon totalement indépendante et ne doivent pas
se partager des potentiométres. Principal avantage : la capacité des
potentiometres a étre complétement commandés a distance, via la
fonction MIDI, en temps réel. Pour davantage d’informations, consultez

le point 2.3 ci-apres ainsi que le chapitre 8.

Remarque : A premiére vue, 'utilisation des potentiométres ne change
pas : plage de réglage de 300 degrés, une butée a gauche et une autre
a droite. Ceux-ci présentent toutefois une particularité qui nécessite
le cas échéant que l'on s’y habitue : le réglage d’un potentiometre
programmé dans un Preset est indépendant de sa position ; autrement
dit, la position d’un potentiometre ne correspond pas nécessairement,
apres basculement sur un Preset donné, a son réglage réel. En d‘autres
termes, il est possible que ce que I'on entend ne concorde pas avec ce
que I'on voit. Cependant, dés que vous agirez sur le potentiométre, celui-
ci se comportera de fagon classique. Le réglage de Preset enregistré se lit
via la LED Store de la section Master. Celle-ci s’allume des que la position
du potentiométre correspond au réglage réel d’un Preset (cf. point 2.4).

Conseil : Le fait de tourner les potentiométres entraine de légers
parasites. Il s‘agit en l'occurrence de « clics »de commutation du réseau
de résistances programmables (technologie PRN™), dont sont équipés
tous les potentiométres (a I'exception du potentiometre Master).
Concrétement, chaque potentiometre dispose de 256 résistances
disposées en série, de 256 commutateurs et d’'une mémoire de données
qui est en mesure d’enregistrer la position du potentiométre donné, puis
permet de récupérer le réglage correspondant par simple pression sur un
bouton.

2.2 Sélection des Presets

Les Presets du Black Spirit 200 peuvent uniquement étre sélectionnés
via l'interface MIDI. Peuvent étre utilisés a cette fin toute pédale MIDI,
tout controleur MIDI ou toute commande dotée d’une fonction MIDI. Les
deux appareils MIDI, en l'occurrence I'ampli (récepteur) et le contrbleur
(émetteur), doivent dans ce cas utiliser le méme canal MIDI, faute de quoi
les ordres MIDI seront perdus ou ignorés.

D’usine, le canal MIDI 1 et « Omni On » sont spécifiés. Dans cette
configuration, I'ampli recoit sur la totalité des 16 canaux MIDI. Si le
Black Spirit 200 ne réagit pas correctement aux ordres de changement de
programme, il convient soit de modifier le canal MIDI (cf. point 8.1), soit
de consulter la notice d'utilisation de votre contréleur MIDI.

2.3 Téléecommande via le pédalier MIDI

Hughes & Kettner FSM-432 MK 111

Le pédalier de commande Hughes & Kettner FSM-432 permet de procé-
der a une sélection parmi les 128 présélections, elles-mémes réparties
dans 32 banques contenant 4 Presets chacune, une configuration par ex-
emple idéale pour affecter a chaque morceau une banque contenant 4
préréglages sonores librement définissables. Le Black Spirit 200fonction-
ne avec toutes les versions du FSM-432.
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1 Touches Preset A, B, C, D : Dans une méme banque de Presets, les 4
touches A, B, C et D réagissent directement a la commande et procedent
a la commutation voulue. Les LED associées a chacune des touches indi-

quent le Preset activé.

2 Défilement des banques de Presets : Lafficheur du pédalier de
commande FSM-432 indique en permanence le numéro de la banque
sélectionnée. Pour activer le Preset d’une autre banque, il suffit d’accéder
a la banque voulue via les touches de défilement (Up/Down). Pendant ce
processus, le Preset sélectionné reste actif et peut toujours étre employé.
Le numéro de banque présélectionné clignote sur l'afficheur du FSM-432
tant que vous n’avez pas choisi un nouveau Preset via I'une des touches
de Preset A, B, C ou D. C’est seulement a ce moment que vous passez
sur le Preset voulu.

3 Interrupteur Tap : Linterrupteur Tap permet de régler au pied,
rapidement et simplement, le paramétre temps (« Time ») du Delay. Une
fonction particulierement utile sur scene, puisque le fait d’actionner
I’interrupteur Tap en cadence suffit a adapter le temps de Delay au tempo.

4 Sélecteur de Mode Preset/Stompbox : Le commutateur a coulisse situé
au-dessus des prises MIDI au dos de I'appareil permet de sélectionner le
mode de fonctionnement du FSM-432 MK Ill, en l'occurrence le mode
Preset ou le mode Stompbox. Avec le commutateur en position « Stomp-
box Mode », Iindication « Sb » apparait sur I'afficheur. Dans ce mode,
les Presets ne peuvent pas étre récupérés, les canaux étant sélectionnés
directement par pression sur la touche correspondante. Les effets de mo-
dulation, le Delay et le Boost peuvent étre activés ou désactivés indépen-
damment des canaux.

Remarque : Le mode Stompbox est spécifiquement congu pour les situ-
ations dans lesquelles aucun Preset adapté n’est disponible, ou pour la
création de Presets permettant de comparer, par exemple, le son avec ou
sans effet, par simple pression sur un bouton. La fonction Tap n’est pas
disponible dans le mode Stompbox et les réglages d’effet s'appliquent aux
quatre canaux. Pour les situations Live, le mode Preset est impérativement
recommandé.

5 Control 1 et Control 2 : Il est possible de raccorder soit une pédale
d’expression (recommandé : Yamaha FC 7) ou une simple pédale
(recommandé : Hughes & Kettner FS-1) a ces deux prises jack afin de
pouvoir affecter des fonctions de contréle supplémentaires au Black Spirit
200. De cette maniére, toutes les fonctions programmables de I'ampli

peuvent étre commandées a distance (chapitre 8.3).

Vous pouvez par exemple réguler la part de Reverb avec une pédale
d’expression, activer ou désactiver le Noise Gate via un interrupteur au
pied ou encore ajouter ou retirer progressivement du Gain, le tout sans
devoir oter les mains de la guitare. Les fonctions qui, selon toute vraisem-
blance, seront les plus souvent utilisées sont la commande a distance du
Boost par interrupteur au pied (activation ou désactivation sans change-
ment de Preset) et la régulation du volume via une pédale. Comme vous
pouvez le voir dans le tableau (chapitre 8.3), le volume se régle via le
contréleur numéro 07 et, en toute logique, via une pédale d’expression,
tandis que le Boost se voit attribuer le numéro de controleur 64 et peut
étre activé/désactivé via un interrupteur au pied.

Sur le principe, la valeur MIDI de 0 correspond a la butée de gauche d’un
potentiomeétre ou a la position « off » d’un bouton. Une valeur MIDI de
127 correspond a la butée de droite d’un potentiometre ou a la position
«on » d’un bouton, si l'on agissait directement sur le potentiomeétre ou le
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bouton c6té ampli. Une exception toutefois : la plage de réglage du volu-
me reste, du fait de la valeur intégrée dans le Preset, limitée vers le haut.
Si, par exemple, la position de volume mémorisée est la position centrale,
la valeur la plus élevée de 127 (c'est-a-dire avec la pédale d’expression
compléetement enfoncée) plafonnera vraiment a cette position centrale.
Le systeme garantit ainsi que le volume d’un Preset en live puisse étre
contr6lé comme avec une pédale de volume habituelle.

Attention : La position d’une pédale d’expression est ignorée au change-
ment de Preset ! En d’autres termes, lorsque, par exemple, le volume est
réduit via une pédale d’expression, il reviendra, aprés un changement de
Preset, a la valeur telle que fixée dans le Preset en question. Pour com-
mander a distance le volume global du Black Spirit 200 au-dela des Pre-
sets (potentiométre Master), nous recommandons d’intégrer une pédale
de volume analogique a faible valeur ohmique dans la FX-Loop.

Pour davantage d’informations a ce propos, se reporter a la notice
d'utilisation du pédalier FSM-432 MK I11.

2.4 Programmation

La programmation des Presets est des plus simples a réaliser. Une fois que
vous avez trouvé un son que vous souhaitez conserver en mémoire, vous
pouvez enregistrer dans un Preset, via la touche Store, tous les réglages
de potentiometres, touches et autres interrupteurs (hors Master). Dans le
principe, c’est comme si vous jouiez sur un pur ampli mais doté de 128
canaux, chacun disposant de ses propres réglages de Gain, volume et son
et doté de sa propre série d’effets !

Sauvegarde par écrasement du Preset en cours
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Pour écraser le dernier Preset sélectionné et le remplacer par un jeu de
nouveaux réglages, il convient d’appuyer pendant 2 secondes environ
sur la touche Store. Celle-ci clignote alors, avant de séteindre. La LED
Channel du canal sélectionné (cf. point 3) clignote brievement aussi,
afin de valider le nouveau processus de mise en mémoire. Vous pouvez
ensuite relacher la touche Store : les réglages souhaités sont désormais

enregistrés sur le dernier emplacement mémoire sélectionné.

Sauvegarde par sélection d’'un nouvel emplacement mémoire

Si vous ne souhaitez pas écraser le Preset sur lequel I'ampli se trouve,
vous pouvez aussi sélectionner un nouvel emplacement mémoire pour
sauvegarder les réglages en cours. Pour ce faire, il suffit d’appuyer
brievement, une seule fois, sur la touche Store. La LED Store s’allume
alors, indiquant que le Black Spirit 200 est prét a enregistrer un nouveau
set de réglages. Vous devez alors indiquer au Black Spirit 200, par I'envoi
d’un ordre de changement de programme, ol doivent étre sauvegardés
les réglages en cours.

Deux possibilités s’offrent alors a vous :

® FSM-432 : a l'aide des touches de défilement, sélectionnez une banque
MIDI entre 1 et 32. L'indication du numéro de banque clignote alors
sur l'afficheur du pédalier de commande FSM-432. Activez ensuite

I'une des 4 touches de Presets A, B, C ou D et l'afficheur cessera de
clignoter, tandis que la LED de la touche Store s’éteindra : le Preset a été
enregistré sur I'emplacement mémoire choisi.

e Autre contréleur MIDI : des qu’un ordre de changement de programme
est envoyé, le Preset est enregistré en mémoire et peut étre rappelé par
envoi du méme ordre de changement de programme.

Lecture des réglages de potentiométres

Lorsqu’un Preset est appelé, la position des potentiomeétres ne correspond
pas nécessairement aux parameétres enregistrés. Il est cependant tres facile
d’y accéder : sélectionnez un Preset, puis tournez le potentiometre, dont
vous souhaitez connaitre la valeur sauvegardée, vers la gauche ou vers la
droite jusqu’a ce que la LED Store s’allume. La position du potentiometre
correspond désormais a la valeur paramétrée enregistrée.

2.5 L'application Black Spirit Remote pour iPad
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Etant donné que I’ensemble des potentiométres et boutons du Black Spirit
200 peuvent étre commandés via la fonction MIDI, nous avons pu dé-
velopper une appli pour iPad qui, une fois encore, élargit sensiblement
I’éventail des fonctions de I'ampli via la fonction MIDI.

Possibilités ouvertes par I'application :

e Affectation d’'un nom spécifique a chaque Preset.

e Controle visuel en temps réel de 'ensemble des parametres.

e Commande a distance en temps réel de I'ensemble des parameétres.
* Mémorisation des Presets dans I'appli.

* Téléchargement et restitution des Presets dans I'ampli.

e Chargement/envoi de Presets par e-mail ou messagerie.

e Créer et organiser des listes de Preset.

L'application gratuite est disponible sur I’App Store d’Apple et se connecte
au Black Spirit 200 via Bluetooth (voir chapitre 7 « Bluetooth® »).
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3 Section Canaux

Le Black Spirit 200 posseéde 4 canaux aux réglages spécifiques,
accessibles via un sélecteur rotatif a 4 positions. L'étage final, qui a un
impact déterminant sur I'ensemble de vos sons, est également commuté
au niveau du commutateur de canal pour s’adapter de maniére optimale
sur le caractere du son de chaque canal sélectionné. De plus, vous
avez un acces individuel et illimité a tous les parametres du son grace
a la possibilité de programmer les potentiometres (cf. 2.1) Et pour finir,
nous avons méme affiné séparément la plage de réglage des différents
potentiomeétres pour chaque canal.

0 Input : Entrée pour les instruments pour raccorder une guitare via un
cable jack blindé.

9 Gain : Le potentiomeétre de Gain définit la sensibilité en entrée et
ainsi la saturation, c’est-a-dire le degré de distorsion du préampli. En
corrélation avec le Boost, il est I'outil essentiel de formation du son.

9 Canal Clean : Le canal Clean du Black Spirit 200 mérite vraiment
son nom. Il génére en effet des sons rafraichissants, avec un Headroom
généreux. Vous devez absolument tester différents réglages de Gain en
association avec le Boost commutable !

0 Canal Crunch : Son Overdrive classique a la carte ! Ce canal couvre
le spectre sonore diversifié situé entre les sons Clean et les sons saturés.
Et avec le Boost commutable, un son rock affuté est garanti.

@ Canal Lead : Grace aux capacités de compression ultrafines de ce
canal, les riffs et les Licks deviennent évidents. Quant au Boost, il confere
a ce canal une dose de pression supplémentaire.

0 Canal Ultra : Pour un son High Gain américain moderne, avec
ses basses épaisses et ses aigus mordants. Le canal Ultra offre une
performance impitoyable pour des riffs Metal agressifs et un son Lead
ultragras. L'accordage en Drop D devient alors une véritable expérience !

0 Boost : L'effet Boost rehausse des gammes de fréquences spécifiques,
quel que soit le canal engagé. Vous obtenez ainsi des sons encore plus
mordants, crémeux ou pressurisés.

0 Bass, Mid, Treble : L'effet de cette régulation des trois plages s'adapte
précisément a chaque canal, la régulation y intervenant dans les gammes
de fréquences caractéristiques du son de base du canal en question.

Conseil : Il s’agit d’une régulation du son passive classique, dans laquelle
les potentiometres s’influencent mutuellement. Ainsi, si le « Mid » est
fortement tourné, la section « Bass » sera moins efficace qu‘avec un
« Mid » réduit. En revanche, les paramétres Presence et Resonance sont
indépendants de cette égalisation et leur effet reste toujours identique.
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g Volume : Le potentiomeétre Volume permet de régler le volume des

)
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différents Presets.

Conseil : Ici, le potentiométre de volume ne peut jamais étre ramené en
position zéro. Il ne fait que diminuer ou augmenter le niveau, la position
centrale constituant toujours la meilleure base de départ pour une
adaptation du volume.

Attention : Veillez a ne pas employer ce potentiométre pour contrler le
volume général de I'ampli. C’est la commande Master qui est prévue a cet
effet (cf. point 5.17) !

@ Noise Gate : Ce potentiométre détermine la sensibilité du noise gate.
La technologie IDB™ du noise gate adapte automatique les parameétres
d’attaque standard et de Threshold. Si le potentiométre est en butée gauche,
le noise gate est totalement commuté sur le trajet de signal (Bypass). Plus
on tourne le potentiometre vers la droite, plus I'intervention du noise gate
est forte. Sur la position 9 heure, le noise gate réagit déja trés sensiblement
aux signaux. Plus on continue a tourner le potentiometre vers la droite,
plus l'intervention du noise gate est forte et écréte les signaux bas. Le
réglage de la sensibilité du noise gate est sauvegardé pour chaque Preset.

4 Section Effets

Le Black Spirit 200 propose trois modules d’effets indépendants, avec
Reverb, Delay et Modulation ainsi qu’un Noise Gate, qui peuvent étre
employés simultanément.

Conseil : Si les potentiométres « Reverb », « Dly Level » ou « Intensity »
sont en butée gauche, le module d’effets correspondant est totalement
coupé du trajet de signal (Bypass).

m FX Access : Pour obtenir I'acces aux effets Reverb, Delay et Modulation,
appuyer sur la touche FX Access jusqu’a ce qu’elle commence a clignoter.
L'appareil se trouve alors en mode FX et les potentiométres de canaux sont
maintenant utilisés pour le réglage des effets. Pour quitter le mode FX,
appuyer a nouveau sur la touche FX Access. La touche arréte de clignoter
et l'appareil fonctionne a nouveau en mode normal.

@ Reverb : La Reverb du Black Spirit 200 présente la chaleur et la
musicalité d’'un effet de réverbération classique. L'adaptation automatique
du temps de réverbération constitue une amélioration réelle par
rapport a l’équivalent analogique : plus le signal se voit appliquer de
« Reverb »/« Volume », plus I'effet Hall sera long.
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@ Delay : Avec les potentiometres « Dly Level », « Feedback » et « Dly

Time », le module Delay permet un contrdle total sur tous les parametres.

* Dly Level : Permet d’agir sur le volume des répétitions, depuis « rien du
tout » jusqu’a « aussi fort que le signal original » !

* Feedback : Régule le nombre répétitions, de 1 a l'infini.

e Dly Time : Permet de régler le temps jusqu’a la répétition suivante,
soit de 50 millisecondes a 1,4 seconde. En cas d’adaptation du « Dly
Time » via la fonction Tap du pédalier de commande FSM-432 (cf. point
2.3), la valeur sera prise en compte a partir de la deuxieme pression sur
la touche Tap. Aux fins de contrble, la LED Tap du FSM-432 clignote
pendant environ 5 secondes en cadence. La fonction Tap réagit
uniquement si le Delay est activé. Si le Delay est coupé (mode Bypass),
Le tempo Tap n’est pas pris en compte.

Conseil : I'une des particularités du pédalier FSM-432 est sa fonction Tap,
qui permet de réguler, via la fonction MIDI, le temps de Delay du Black
Spirit 200. Les contréleurs MIDI de fournisseurs tiers ne le permettent pas
ou seulement de facon limitée (seuls quelques fabricants comme Behrin-
ger avec le FCB1010 offrent la possibilité de pré-paramétrer les durées ma-
ximales et minimales de Delay Time de sorte que Tap est au moins utilisa-
ble de maniére limitée). Ceci est di au fait qu’il n’existe pas d’ordre MIDI
standard pour la fonction Tap, mais uniquement pour la fonction Time.
La valeur Time correcte doit d'abord étre calculée, et ce, sur la base de
I"écart entre deux Taps. Contrairement a tous les autres potentiométres,
pour lesquels 0 = minimum et 127 = maximum, il n’existe pas de valeurs
définies pour le temps de Delay, car presque toute unité d’effet propose
ses propres temps minimum et maximum pour le Delay.

@ Modulation FX : Ce module propose un choix de quatre effets de
modulation : Chorus, Flanger, Phaser et Tremolo.

* Mod Type : Les effets se succedent sur ce potentiometre. Le premier
quart permet ainsi d’activer le Chorus, le deuxieme le Flanger, le
troisieme le Phaser et le quatrieme le Tremolo. Sur un méme quart,
vous pouvez régler la vitesse (Rate) des effets de modulation. Plus le
« Mod Type » est tourné vers la droite, plus la vitesse de I'effet concerné
augmente.

* Intensity : Le parametre Intensity détermine le volume de l'effet de
modulation sélectionné.

@ FX Loop : Le routage d’effets programmable du Black Spirit 200 vous
offre, en plus des effets intégrés, une boucle d’effets commutable en
série pour des unités d’effets externes, dont le réglage est sauvegardé
simultanément dans le Preset. En d’autres termes, le Preset integre le fait
que la boucle d’effets soit activée ou non. Reliez la douille Send de la
section FX Loop, a l'arriere de I'ampli, a I'Input de votre unité d’effet, et la
douille Return avec son Output (cf. point 6.6). Le commutateur FX Loop
active ou désactive la boucle d’effets.

@ Cab Type : Ce potentiometre sélectionne une des huit simulations
de haut-parleur minutieusement reproduite via la sortie Red Box sur le
coté de I'ampli (voir 6.2 « Red Box AE+ »). Sur le coté de Iappareil, vous
pouvez commuté le niveau de sortie de Mic a Line afin que le niveau
corresponde a chaque appareil raccordé. Red Box AE+ est ainsi le choix
parfait pour transmettre votre son au PA, au moniteur studio ou un appareil
d’enregistrement. La dépendance de microphones ou techniciens du son
est alors terminé, la Red Box AE+ remplit cette mission a la perfection.

N° ‘ Types d’enceinte

1 1x12" Modern Thiele-Port
1x12" Modern Front-Port
2x12" Vintage Open Back
4x10" Alnico Open Back
4x12" Vintage Cab

4x12" British Cab

4x12" Modern Cab

L N oo g B~ W N

4x12" American Cab

Remarque : Cab Type agit sur la sortie Red Box et la sortie casque, mais pas
sur la sortie haut-parleur dans le cas d’un raccordement a un haut-parleur
de guitare puisqu‘aucune simulation d’enceinte n’est nécessaire dans ce
cas. En cas dutilisation d’une enceinte Fullrange (voir 6.1), la sélection de
la simulation d’enceinte agit aussi sur la sortie haut-parleur.

5 Section Master

La section Master permet de régler le volume général de I'ampli ainsi que
les parametres Resonance et Presence.

@ Master : Comme son nom l’indique, il sagit du potentiometre qui
alimente |'étage de puissance et qui vous permet dés lors de réguler
la puissance de sortie du bout des doigts. C’est pourquoi nous vous
recommandons d’utiliser avec prudence ce potentiométre, qui vous fera
cependant vivre des moments inoubliables. Master regle également le
volume de la sortie casque. (voir 5.21).

Remarque : contrairement aux amplificateurs a lampes Hughes & Kettner,
le réglage du potentiométre Master n‘a pas d’impact sur le niveau de
sortie de la Red Box du Black Spirit 200. (voir 6.2).

Conseil : Contrairement aux potentiometres d’effets et de canaux, le
potentiométre Master n’est pas programmable ! Il fonctionne comme un
potentiométre normal, la position du bouton correspondant ainsi toujours
a la valeur effective. Il est donc recommandé de toujours ramener le
Master en butée gauche avant la mise sous tension.

@ Resonance :
vous entendez le comportement en résonance « normal » entre ampli et

Lorsque ce potentiometre est en position centrale,

enceinte. En le tournant vers la gauche, vous atténuez l'effet de résonance
des haut-parleurs, ce qui arrondit et assouplit encore les sons Clean. En
le tournant vers la droite, vous renforcez I'effet, ce qui se traduit par une
puissante poussée des basses, surtout sur les sons saturés.

@ Presence

d’harmoniques générées. Plus il est tourné vers la droite, plus la présence

Ce potentiometre permet de déterminer la part
du son est forte.

Conseil : Soit les réglages de Resonance et de Presence peuvent étre
sauvegardés par Preset, soit les deux potentiométres peuvent, exactement
comme le Master Volume, servir de réglage principal, qui ne se modifie
pas lors de la sélection d’un Preset. A la livraison, I'ampli se trouve en
mode Preset, c.-a-d. que les réglages des deux potentiométres sont
sauvegardés par Preset, (Pour faire fonctionner les deux potentiometres
en mode Global, voir chapitre 8.2).
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@ Sagging : En association avec le potentiomeétre Gain, Sagging
est votre outil le plus important pour la création de sons. Grace a ce
potentiomeétre, vous avez une maitrise parfaite sur le comportement de la
saturation de I'étage final, peu importe le volume sonore. En le tournant,
vous pouvez appeler différents sons de guitare qui transforment votre
son. Le potentiométre possede huit positions, chaque graduation vers la

droite apporte un niveau de saturation supplémentaire a |'étage final.

@ Phones/Line : Les casques audio courant sont raccordés a cet sortie
par une prise jack. Remarque : Cette sortie peut aussi étre utilisée pour
envoyer un signal Line a une entrée stéréo multimédia comme, par ex.,
un systeme hi-fi. Veuillez demander un cable ou un adaptateur adéquat
aupres d’un revendeur. Pour raccorder cette sortie a une entrée Aux
standard ou un systeme hi-fi, un cable avec une prise jack stéréo a une
extrémité pour se raccorder a la sortie casque audio du Black Spirit 200,
ainsi que deux prises RCA a I'autre extrémité pour se raccorder a I’entrée
gauche et droite du systeme hi-fi est nécessaire (cable Y) Pour se raccorder
a une table de mixage, deux prises mono ou XLR sont nécessaires au lieu
des prises RCA. Pour cela, il est nécessaire de veiller a ce que les entrées
de la table de mixage sont fermement placées a droite/gauche dans le

panorama pour que |effet stéréo soit correctement mis en valeur.

Remarque : si un casque audio est raccordé en facade a cette sortie, la

sortie Speaker Out arriére est éteinte.

Attention : la sortie casque audio fournit un effet stéréo spécial pour les
casques audio pour garantir une écoute la plus naturelle possible. Pour la
plupart des applications sur scéne ou en studio, la sortie mono Red Box
devrait étre le meilleur choix pour transmettre votre signal a la table de
mixage (voir page 6.2).

6 Face arriere

0 Speaker Out : Le Black Spirit 200 dispose d’une prise pour raccorder
des enceintes d’'une impédance comprise entre 8 et 16 Ohms. Une enceinte
spécialement congue pour des amplis de guitare ou méme une enceinte
PA peuvent étre raccordée a cette prise. Dans ce cas, mettre le sélecteur
d’enceinte (Cabinet) sur « Fullrange Cab ».

Chaque enceinte ou combinaison d’enceintes présentant une
impédance totale comprise entre 8 Q et 16 Q peut étre raccordée via
un cable correspondant. L'impédance totale « R » d’une combinaison
de 2 enceintes présentant les impédances R1 et R2 se calcule grace a la

formule suivante :

e Cablage série : R =R1 + R2

Exemple : en cas d'utilisation de deux enceintes 8 Q, un cablage série
donnera une impédance totale de 16 Q. Ceci étant, les enceintes
a raccords série ne sont plus trés courantes sur le marché. On trouve
aujourd’hui, beaucoup plus fréquemment, des enceintes a cablage
paralléle.

e Cablage parallele : R = (R1 x R2) / (R1 + R2)

Exemple avec deux enceintes 16 Q
R=(16x16) /(16 + 16)
R=256/32=8Q

* Output Power : Grace au sélecteur de puissance, il est possible de choisir
des puissances de sorties entre 200, 20 et 2W selon si vous utilisez chez
vous un petit haut-parleur dans une chambre ou une enceinte 4x12er a
pleine puissance. En mode Fullrange, 20W constitue le meilleur choix
pour un haut-parleur hi-fi ou un systeme de moniteur studio a plus faible
puissance.

e Cabinet : C'est une fonction unique et polyvalente. En position Guitar
Cab, des haut-parleurs de guitare standard peuvent étre raccordés.
En position Fullrange, des haut-parleurs passifs fullrange peuvent étre
raccordés et utilisés (cela délivre le son formidable de la Red Box AE+
avec la simulation haut-parleur que vous avez choisi (voir 6.2 et 4.16)
et une puissance pure incroyable allant jusqu’a 200 Watt. Si vous ne
souhaitez pas transporter votre haut-parleur de guitare de votre salle
de répétition jusque chez vous, ce n’est pas un probleme. Raccordez
simplement un haut-parleur (moniteur studio, chaine hi-fi ou enceinte
PA) a I'appareil, et le son et la sensation sont comme ceux d’un véritable
haut-parleur de guitare.

Attention : ne raccorder qu'a des haut-parleurs et des enceintes !
Le raccorder a des appareils équipés d’une terre (Poxer Soak ou
enceinte DI, par ex.) entraine des dégats importants.

g Red Box AE+ DI Out : Depuis que Hughes & Kettner a inventé la
Red Box originale en 1988, elle est considérée comme un standard du
secteur pour restituer le son des amplis de guitare sans microphone. Que
ce soit en live ou en studio, la Red Box transmet le son avec une qualité
constante. Les diaphonies d’autres instruments et les expérimentations
fastidieuses avec les positions du microphone font partie du passé. La Red
Box AE+ est la derniere version de I’enceinte DI primée avec émulation
d’haut-parleur.

L'émulation d’ambiance commandée par DSP produit ['acoustique
authentique d’une enceinte 4x12 et une attaque ultradirecte d’un son de
guitare de la plus grande pureté. Pour le Black Spirit 200, nous avons
équipé la Red Box de fonctions supplémentaires pour concevoir le travail
sur scéne ou en studio aussi simplement que possible.
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* Red Box Mic/Line : Veillez a faire fonctionner la Red Box avec le niveau
adéquat. Utilisez si possible la position « Line ». Grace a son haut niveau
de sortie, c’est le meilleur choix phonétique et elle fournit le summum du
son. Si la table de mixage dispose uniquement d’entrées microphones,
commutez la Red Box en position « Mic » vous pourrez ainsi éviter
les surmodulations de I’entrée microphone. Si la table de mixage ou
I'interface audio ne dispose pas d’une entrée XLR, vous aurez alors
besoin d’un adaptateur jack XLR (6,3 mm) que vous pourrez obtenir dans
un magasin spécialisé. Si vous utilisez une entrée jack 6,3 mm (1/4"),
veillez a faire fonctionner la Red Box en position « Line ».

On/Off : Vous pouvez ici éteindre la simulation de haut-parleur de la
Red Box. La Red Box envoie alors un signal non filtré a utiliser avec
votre logiciel d’émulation d’enceintes ou de microphones préféré ou un
générateur d’effets. Veillez a ce que le commutateur soit toujours sur
« On », sauf si vous souhaitez utiliser une simulation de haut-parleur

externe !

Remarque : la Red Box AE+ offre huit émulations d’enceintes congues
minutieusement qui peuvent étre sélectionnées sur la face avant et

sauvegardées avec chaque Preset (voir 4.16).
9 FX Loop

* FX Send : Raccordez cette prise avec |'entrée de votre générateur d’effets
externe.
* FX Return :

générateur d'effets externe.

Raccordez cette prise avec la sortie (mono) de votre

Astuce : |l est également possible de raccorder les pédales d’effet par la
« méthode des 4 cables » : guitare dans I'entrée de la pédale d’effet, sor-
tie de la pédale d’effet dans I'entrée de I'ampli, Send de la pédale d’effet
dans le FX Return de I'ampli et enfin, FX Send de I'ampli dans le retour de
la pédale d’effet. Vous pouvez de cette fagon raccorder des effets amont
typiques comme le Chorus ou le Phaser en amont du préampli du Black
Spirit 200 et placer des boucles d’effet comme le Hall ou le Delay dans la
FX Loop, en aval du préampli.

0 MIDI

* MIDI In : Cette douille se raccorde a la sortie MIDI Out du contrdleur
MIDI de votre choix. Sur le Black Spirit 200, la douille MIDI est du
type a 7 broches, les deux podles supplémentaires fournissant une
alimentation fantdme de 20 volts continu. Vous pouvez ainsi raccorder
par exemple le Hughes & Kettner FSM-432 MIDI directement, c’est-a-
dire sans bloc d’alimentation séparé.

Important : Si le FSM-432 est raccordée au Black Spirit 200 via le
cable MIDI 7 broches fourni, aucune alimentation externe n’est requise
pour le FSM-432, puisque I'ampli lui fournit une alimentation fantéme.
En revanche, si vous recourez a un cable MIDI 5 broches, le FSM-432
devra bénéficier d’une alimentation externe. Dans ce cas, le pédalier de
commande FSM-432 (a partir du modéle MK 1) dispose d’un raccordement
secteur novateur, auquel peut étre branché tout bloc d‘alimentation en
courant continu ou alternatif délivrant une tension comprise entre 9 et
15 volts.

8 MIDI Out/Thru : Cette prise permet de transmettre les signaux arrivant
a la douille MIDI In. Vous pouvez par exemple y raccorder toute unité
d’effets externe compatible MIDI, qui doit étre commutée en méme
temps que le Black Spirit 200.

6 Aux In : Vous pouvez raccorder une source audio a I'entrée Aux
In afin de pouvoir improviser avec un accompagnement ou écouter
votre musique préférée. La source audio est mélangée au son de votre
guitare. Des boites a rythmes ou des instruments supplémentaires
peuvent également étre raccordé via I'entrée Aux In. Le signal Aux In
est transmis a la sortie casque audio en qualité stéréo élevée (et sert en
méme temps de sortie Line stéré, voir 5.21) et en mono sur la sortie haut-
parleur lorsque cette sortie est positionnée sur Fullrange Cab (voir 6.1)
Vous pouvez ainsi raccorder un équipement stéréo sur la sortie casque
audio ou une enceinte PA passive et jouer des improvisations sans table
de mixage supplémentaire.

6 AES : Selon la directive 1275/2008/CE, les appareils dont fait partie
le Black Spirit 200 aux termes de celles-ci doivent posséder un dispositif
économiseur d’énergie qui les coupe aprés un certain temps de non-
utilisation. Sur le Black Spirit 200, c’est 'AES qui se charge de cette
fonction, activable et désactivable via le mini-interrupteur situé pres de
la douille Speaker.

D’usine, I’AES est activé (mini-interrupteur en position gauche). Dans
cette configuration, 'ampli se coupe de lui-méme aprés une phase
de non-utilisation d’environ 90 minutes. Avant cela, la fonction sera
réinitialisée et le décompte relancé a chaque fois que I'ampli recevra un
signal en entrée, en l'occurrence des que le moindre son est produit, par
exemple. Méme un faible signal suffit pour lancer le compte a rebours
de 90 minutes. Si l'appareil s’est éteint apres |'’écoulement complet
de la phase de repos de 90 minutes, il peut a nouveau étre remis en
fonctionnement avec l'interrupteur principal. En poussant le mini-
interrupteur vers la droite, I’AES et donc l'extinction automatique de
I’appareil sont désactivés.

7 Bluetooth®

Le Black Spirit 200 possede une fonction Bluetooth intégrée pour le
streaming audio et pour se connecter a I’application Remote pour iPad (voir
2.5). Merci de prendre en compte qu’un seul appareil peut étre connecté.
C’est-a-dire : si vous utilisez I'application pour iPad, un deuxieme appareil
ne peut pas étre connecté pour le streaming audio. Le streaming audio et
la commande a distance sont toutefois possibles en méme temps via le
méme iPad.

Attention : pour raccorder un nouvel appareil, la connexion Bluetooth doit
étre réinitialisée (voir 7.4). Si la connexion Bluetooth avec l'application ne
se fait pas, I'application doit étre fermée (double clic sur la touche Home)
et doit a nouveau étre ouverte.

Une LED a cété du symbole Bluetooth indique I'état de la
connexion Bluetooth.

INPUT

1 LED d’état du Bluetooth :

e |a LED est éteinte : Bluetooth est désactivé

e la LED clignote lentement : Black Spirit cherche des appareils
disponibles

e la LED est allumée fixe : il est connecté a un appareil mobile

e la LED clignote rapidement : la connexion a échoué / est interrompue
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2 Activer/connecter : Pour activer le Bluetooth, appuyer sur la touche
Boost et la maintenir appuyée 3 secondes. La LED Bluetooth commence
a clignoter lentement et le Black Spirit 200 commence la recherche
d’appareils mobiles. Veillez a ce que le Bluetooth est activé sur I'appareil
qui doit étre connecté avec le Black Spirit 200. Lorsque le Black Spirit
200 apparait dans la liste d’appareils Bluetooth, sélectionnez « Hughes
& Kettner Black Spirit 200 XXXX » (ID a quatre chiffres). Dés que la
connexion est établie, la LED Bluetooth de I'ampli passe du mode
d’allumage clignotant au mode d’allumage permanent.

3 Coupure / désactivation de la connexion Bluetooth : Pour désactiver
le Bluetooth, appuyer sur la touche Boost et la maintenir appuyée jusqu’a
ce que la LED Bluetooth s’éteigne.

4 Connexion avec un nouvel appareil : Le Black Spirit 200 se souvient
du dernier appareil mobile connecté et commence automatiquement la
recherche de cet appareil apres avoir allumé I'ampli ou activé a nouveau
le Bluetooth et établit alors cette connexion. Cette caractéristique protege
d’une connexion non désirée a un appareil étranger afin que le streaming
et la commande a distance ne soit possible qu’avec votre appareil mobile
prévu a cet effet.

Connexion avec un nouvel appareil :

e Désactiver le Bluetooth sur le dernier appareil connecté (ou éteindre
I’appareil)

¢ Activer le Bluetooth sur I'ampli, la LED commence a clignoter lentement.

e Appuyer sur la touche Boost et la maintenir appuyée 7 secondes,
jusqu’a ce que la LED Bluetooth clignote rapidement (5x) et s’éteigne
ensuite. Appuyer alors a nouveau sur la touche Boost et la maintenir
appuyée 3 secondes. La LED commence a nouveau a clignoter
lentement et l'ampli commence a chercher un nouvel appareil et
établit une connexion avec cet appareil.

Activer le Bluetooth sur le nouvel appareil, sélectionner I'ampli : la
connexion s'établit.

Remarque : Dans le cas d’une réinitialisation aux paramétres d’usine,
les paramétres Bluetooth sont aussi réinitialisés et I'ampli doit a nouveau

étre associé.

5 Streaming audio Bluetooth : Vous pouvez streamer un signal audio
sur le Black Spirit 200 et accompagner vos morceaux préférés. Le signal
audio est transmis a la sortie casque audio en qualité stéréo élevée (et
sert en méme temps de sortie Line stéré, voir 5.21) et en mono sur la
sortie haut-parleur lorsque cette sortie est positionnée sur Fullrange Cab
(voir 6.1) Vous pouvez ainsi raccorder un équipement stéréo sur la sortie
casque audio ou une enceinte PA passive et jouer des improvisations sans
table de mixage supplémentaire.

8 MIDI

Comme vous avez pu le lire au point 2.2, la fonction MIDI est une
caractéristique essentielle du Black Spirit 200, car seule celle-ci permet
d’accéder a 'ensemble des 128 Presets. Dans ce cadre, tant 'émetteur
de l'ordre MIDI (le contréleur) que le récepteur (I'ampli) doivent passer
par le méme canal MIDI. D’usine, le canal MIDI 1 et « Omni On » sont
spécifiés. Si le Black Spirit 200 ne réagit pas correctement aux ordres de
changement de programme, il convient de changer de canal MIDI.

8.1 Réglage du canal MIDI et Omni On/Off

Si les deux boutons Noise Gate et FX Loop sont enfoncés pendant plus
de trois secondes, la touche « Store » s’allumera. Les diodes et touches
de I'ampli suivantes passent alors sur des fonctions de programmation
spéciales :

* Boost: Cette LED indique I’état du mode Omni : si elle est allumée, c’est
que le Black Spirit 200 recoit des ordres de changement de programme
sur tous les canaux MIDI (Omni On). Il s’agit en l'occurrence du
réglage d’usine. Si la LED Boost ne s’allume pas, c’est que I'ampli regoit
uniquement les informations sur le canal MIDI sélectionné (Omni Off).
Pour changer le mode Omni, appuyez sur le bouton Boost.

La touche FX Loop sert alors d’interrupteur incrémentiel (+1) et la
touche FX Access d’interrupteur décrémentiel (-1), les deux permettant
dans ce cas de sélectionner le canal MIDI voulu.

Les 4 Channel LED servent, pendant la configuration, d’indication du
canal MIDI. Le tableau ci-dessous permet de repérer trés simplement le
canal MIDI sélectionné (en jargon, « code binaire ») :

Canal MIDI ‘ Clean ‘ Crunch ‘ Lead ‘ Ultra
1= o O (@] @)
2= o O o [
3= (@] (@) [ (@)
4= O O [ [
5= O [ ] O (@)
6= o [ ] (@) [
7= o [ ] [ ] @)
8= o [ ] [ J [
9= [ ] O @) @)
10= [ O @) [
1= [ (@] [ @)
12= [ O [ [
13= [ ] [ ] (@) (@)
14 [ ] [ ] O [
15= [ ] [ ] [ O
16 = [ ] [ ] [ [

Pour mettre un terme a la configuration MIDI et sauvegarder
simultanément les réglages sélectionnés, il faut a nouveau appuyer sur la
touche « Store » pendant plus de 3 secondes et I'ampli revient en mode
de fonctionnement normal.

8.2 Paramétrage global

Lorsque vous appuyez en méme temps sur les touches Store et FX Loop
durant 3 secondes, la touche Store commence a clignoter. Des fonctions
de programmations peuvent spécifiques peuvent ensuite étre lancées via
les LED et touches suivantes.

* FX-Access : L'état du Mode Global EQ est indiqué ici. Si la touche est
allumée, le mode Global EQ est actif, pour le désactiver, la touche FX-
Access doit a nouveau étre appuyée

* FX-Loop : L'état du mode Global Cabinet Type est indiqué ici. La touche
s'allume si le mode Global Cabinet Type est actif. Pour le désactiver, la
touche FX-Loop doit a nouveau étre appuyée.

Pour terminer les réglages globaux et sauvegarder en méme temps les pa-
rameétres, la touche Store doit étre appuyée durant trois secondes, I'ampli
revient en fonctionnement normal.

8.3 Liste des contrdleurs et fonctions attribuées

En plus des simples fonctions de commutation par envoi d’ordres de
changement de programme, les parametres de toutes les possibilités de
réglage du Black Spirit 200 sont accessibles et peuvent étre modifiés
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en temps réel. Le tableau ci-dessous donne un apercu des fonctions
définissables ainsi que les numéros de contréleur correspondants :

Numéro de ‘ Fonction

contréleur

1 Intensité de modulation

4 Delay Time, 128 niveaux, de 51 ms a 1.360 ms

7 Volume (faible)

9 Silence On/Off. L'état « On » est maintenu aussi longtemps qu’un canal
d’ampli n’est pas changé, que le paramétre Volume n’est pas modifié ou
que I'ampli n’est pas rebranché

12 Type Mod FX

20 Gain (faible)

21 Bass

22 Mid

23 Treble

24 Resonance

25 Presence

26 Vitesse de modulation (toujours pour I'effet de modulation actif)

27 Feed-back Delay

28 Volume Delay

29 Volume Reverb

31 Commutation Channel (4 possibilités)

52 Mod-FX On-0ff

53 Delay On-Off

54 Reverb On-0ff

55 FX-Loop On-Off

56 Gain (fort)

57 Volume (fort)

58 Cabinet Type (8 zones)

59 Sagging (8 zones)

62 Sensibilité noise gate

63 Noise Gate On-Off

64 Boost On-0ff

Conseil : sur le Black Spirit 200, les changements de volume via la péda-
le de contréleur (contréleur MIDI numéro 7) sont uniquement possibles
dans le cadre de la valeur maximale sauvegardée dans I'ampli. En d’autres
termes : une pédale de contréleur raccordée au FSM-432 n’agit pas en
tant que télécommande 1:1 du volume, mais prend en compte la valeur

maximale mémorisée dans chaque Preset.

8.4 Déclenchement du retour au paramétrage
d’usine

Un reset usine, c’est-a-dire une réinitialisation aux parameétres d’usine est
une fonction rarement nécessaire. Toutefois, ce chapitre devrait bénéficier
de toute votre attention pour que les Presets qui vous ont demandé
tant d’effort ne soit pas accidentellement supprimés. Le reset usine est
déclenché en appuyant simultanément sur les touches « Store » et « FX-
Access » de I'ampli et en les maintenant appuyées pendant 3 secondes. Les
deux touches s’allument brievement pour confirmer que la réinitialisation a
bien été lancée. Veuillez attendre que les LED Channel s’éteignent, I'ampli
se trouve alors a nouveau dans son état de fonctionnement normal. Apres
un reset usine, la connexion Bluetooth doit a nouveau étre établi. (voir
chapitre 7).

Attention : Cette procédure s’envisage uniquement pour les cas d’ur-
gence. En effet, tous les réglages sauvegardés, en l'occurrence les 128
Presets librement définissables via la fonction MIDI (cf. point 2) et la
configuration MIDI de base (cf. point 8.1), seront définitivement perdus.

9 Caractéristiques techniques

Téte Black Spirit 200

Puissance absorbée maximale
Tension du réseau électrique
Plage de tolérance de tension secteur

Plage de température ambiante en
fonctionnement

Fusible (interne)

Jack Input

Sensibilité (Clean, sans Boost, tous
potentiométres en position centrale,
Master en position maxi)

Entrée max. (sans Boost)

Jack FX Send

Niveau nominal (Clean, sans Boost, tous
potentiomeétres en position centrale)

Niveau max.

Jack FX Return

Sensibilité (Clean, sans Boost, tous
potentiométres en position centrale)

Sensibilité (Clean, sans Boost, tous
potentiomeétres en position centrale,
Master en position maxi)

Niveau max.

Entrée Aux — prise mini-jack
Sensibilité (Master en position centrale)
Sensibilité (Master en position maximale)

Niveau max.

Prises jack Phones/Line

Niveau nominal (Clean, sans Boost, tous les
potentiomeétres en position centrale)

Niveau nominal (Clean, sans Boost, tous les
potentiomeétres en position centrale, Master
en position maximale)

Niveau max.

Red Box AE+ Out

Niveau max.

Prises jack Speaker Out

Puissance de sortie

MIDI Out/Thru

Dimensions (I x Hx P)
Poids

300 watts

100 - 240V, 50 - 60 Hz
+/-10%

De 0° & +35°

T 4 AL (ne peut pas étre remplacé par
I'utilisateur)

6,3 mm (1/4"), asymétrique, 1 Mohm
-16 dBV

0dBV

6,3 mm (1/4"), asymétrique, 220 ohms
-10 dBV

+5 dBV

6,3 mm (1/4"), asymétrique, 20 kohms

+1dBV

-13 dBV

+7 dBV

3,5 mm, stéréo, 20 kOhms
0dBV

-16 dBV

+6 dBV

6,3 mm (1/4"), stéréo, 50 Ohms
-9dBvV

+6 dBV

+13 dBV

XLR, symétrique, 1.240 ohms
+10 dBV

6,3 mm (1/4"), mode ponté, 8 — 16 Ohms

200 Watt

2
7 broches, alimentation fantdme 20 V CC 8,,
(150 mA), compatible 5 broches c

]

h o

5 broches e
410 x 155 x 150 mm °
3,6 kg /78 Ibs.

Apple, le logo Apple et iPad sont des marques d’Apple Inc., déposées pour les
Etats-Unis et pour d’autres pays. App Store est une marque de service d’Apple Inc.

© Bluetooth’

La marque verbale et les logos Bluetooth sont la propriété de Bluetooth SIG,

Inc. Lutilisation de ces marques par Stamer Musikanlagen GmbH s’effectue sous

licence.

Tous les produits et droits d’auteurs mentionnés appartiennent a leurs propriétaires

respectifs.
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Istruzioni di sicurezza
importanti. Le §ere prima di
effettuare il collegamento!

Il presente prodotto & stato fabbricato dal produttore
in conformita alla norma IEC 62368-1 ed & uscito dallo
stabilimento in perfette condizioni di funzionamento.
Per preservare tali condizioni e garantirne l'uso sicuro,
I'utente deve attenersi alle indicazioni e alle avvertenze
riportate nelle istruzioni per 'uso. L'unita & conforme
alla Classe di protezione 1 (apparecchio con messa a
terra di protezione). Se volete usare questo prodotto su
veicoli, a bordo di navi o di aerei oppure ad altitudini
superiori a 2000 m dovete badare alle rispettive norme
di sicurezza suppletive alla norma IEC 62368-1.
AVVISO: Per evitare il rischio di incendio o
folgorazione, non esporre l'apparecchio ad umidita

o pioggia. Non aprire I'involucro poiché al suo

interno non vi sono parti riparabili dall’utente. Per la
riparazione rivolgersi a personale tecnico qualificato.

A Questo simbolo segnala la presenza all’interno
dell’involucro di tensione pericolosa priva di
isolamento sufficientemente alta da costituire un
pericolo di folgorazione.

Questo simbolo segnala la presenza di tensione
pericolosa accessibile dall’esterno. Il cablaggio esterno
collegato ad un qualunque morsetto contrassegnato da
questo simbolo deve essere un cavo preconfezionato
conforme ai requisiti indicati dal produttore o un
cablaggio installato da personale qualificato.

Questo simbolo segnala importanti istruzioni
per I'uso e la manutenzione nella documentazione
allegata. Leggere il manuale.

Questo simbolo ha il seguente significato:
Attenzione! Superficie calda! Non toccare per evitare
scottature.

=== Apparecchiature elettriche o elettroniche di
qualsiasi tipo, batterie incluse, non appartengono
nell'immondizia - smaltite questo tipo di rifiuti presso
gli ufficiali centri di raccolta.

@ Leggere queste istruzioni. Conservare queste
istruzioni. Attenersi a tutti gli avvisi e istruzioni riportati
sul prodotto e nel manuale.

¢ Non utilizzare il prodotto vicino all'acqua. Non
collocare il prodotto vicino ad acqua, vasche,
lavandini, zone umide, piscine o stanze con presenza
di vapore.

Non collocare sul prodotto oggetti contenenti liquidi,
quali vasi, bicchieri, bottiglie ecc.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non togliere alcun coperchio o parti dell’involucro.
La tensione di esercizio prescritta per il prodotto deve
corrispondere alla tensione di alimentazione della
rete locale. In caso di dubbi sul tipo di alimentazione
disponibile, rivolgersi al proprio rivenditore o
all'azienda di fornitura elettrica locale.

Per ridurre il rischio di folgorazione, la messa a terra
del prodotto deve essere mantenuta. Utilizzare solo

il cavo di alimentazione in dotazione al prodotto e
mantenere sempre in funzione il connettore centrale
(di terra) del collegamento alla rete. Non escludere la
funzione di sicurezza del connettore polarizzato o di
messa a terra.

Proteggere il cavo di alimentazione affinché non
venga calpestato o pizzicato, in particolare in
corrispondenza delle prese e degli innesti e nel punto
di uscita dal dispositivo. Maneggiare sempre con cura
i cavi di alimentazione. Controllare periodicamente
la presenza di tagli o usura sui cavi, soprattutto

all’altezza della presa e nel punto di uscita dal
dispositivo.

¢ Non utilizzare mai il cavo di alimentazione se
danneggiato.

e Scollegare il prodotto in caso di temporale o di lunghi
periodi di inutilizzo.

e |l prodotto si scollega completamente
dall’alimentazione di rete solo staccando la spina
di alimentazione dall’unita o dalla presa a muro.

Il prodotto va collocato sempre in modo che sia
possibile scollegarlo dall’alimentazione con facilita.

e Fusibili: I fusibili utilizzati come ricambio devono
essere di tipo IEC127 (5x20 mm) e dell'amperaggio
nominale richiesto. E vietato utilizzare fusibili riparati
o cortocircuitare il portafusibili. Fate sostituire i
fusibili soltanto da un tecnico qualificato.

* Per tutte le operazioni di riparazione, rivolgersi a
personale qualificato. L'unita va riparata nel caso
abbia subito danni, come nei seguenti casi:

- Il cavo o la presa di alimentazione sono danneggiati
0 usurati.

- E penetrato del liquido o degli oggetti all’interno del
prodotto.

- Il prodotto & stato esposto a pioggia o umidita.

- Il prodotto non funziona correttamente seguendo le
istruzioni.

- Il prodotto ha subito una caduta o I'armadio & stato
danneggiato.

¢ Quando collegate altoparlanti badate di non scendere
sotto I'impedenza minima dichiarata sull’apparecchio
oppure in questo manuale. Usate sempre cavi dello
spessore adatto e corrispondenti alle vigenti norme
locali.

* Non esporre ai raggi solari diretti.

¢ Non installare accanto a fonti di calore quali
radiatori, bocchette di diffusione d’aria calda, fornelli
o altri dispositivi che generano calore.

¢ Questo apparecchio & stato concepito per I'uso nelle
zone di clima temperate - e non per essere usato
nelle zone tropicali.

* Non chiudere le aperture di ventilazione. Installare
I'unita seguendo le istruzioni fornite dal produttore.
Il prodotto non & adatto all’installazione ad incasso,
ad esempio in un rack, a meno di non garantire
un’adeguata ventilazione.

¢ Quando viene spostato all’interno di un locale,
attendere sempre che il dispositivo, se freddo,
raggiunga la temperatura ambiente. Qualora venga
utilizzato senza che si sia riscaldato, sussiste il
rischio di formazione di condensa al suo interno e di
conseguenti danni.

¢ Non collocare sul prodotto famme libere, come ad
esempio candele accese.

¢ Posate I'apparecchio mantenendo una distanza
minima di 20 cm da pareti. Non copritelo e
provvedete a lasciare uno spazio libero di almeno 50
cm al di sopra dell’apparecchio.

¢ Badate sempre a piazzare l'apparecchio su una
superficie piana e stabile.

e Utilizzare solo in abbinamento al carrello, supporto,
piedistallo, staffa o tavola specificati dal produttore
o venduti insieme al prodotto. Qualora si utilizzi un
carrello, prestare attenzione nello spostare il carrello/
la combinazione di prodotto per evitare lesioni
causate dall’inciampamento.

e Utilizzare solo accessori consigliati dal produttore.
Tale prescrizione si applica a tutti i tipi di accessori,
ad esempio coperchi di protezione, borse per il
trasporto, supporti, dispositivi per il montaggio a
parete o a soffitto, ecc. In caso di applicazione di
qualsiasi tipo di accessorio al prodotto, osservare
sempre le istruzioni per I'uso fornite dal produttore.
Non utilizzare mai punti di fissaggio sul prodotto
diversi da quelli indicati dal produttore.

* Questo apparecchio NON é adatto all’'uso da parte
di persone (compresi i bambini) con capacita fisiche,
mentali o sensoriali limitate o da persone prive
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della necessaria esperienza e/o conoscenza. Tenere
sempre I'apparecchio al di fuori della portata dei
bambini di eta inferiore ai 4 anni.

¢ Non inserire mai oggetti di alcun tipo all’interno del
prodotto attraverso le fessure dell’armadio, poiché
potrebbero toccare punti con presenza di tensione
pericolosa o causare il cortocircuito dei componenti,
con il conseguente rischio di incendio o folgorazione.

¢ Questo prodotto genera livelli di pressione sonora
superiori a 90 dB in grado di causare danni
permanenti all’'udito. L'esposizione a livelli di
rumore estremamente elevati pud causare la perdita
permanente dell’udito. In caso di esposizione
continua, indossare protezioni per I'udito.

e |l produttore garantisce la sicurezza, I'affidabilita e
I'efficienza del prodotto solo se:

- 'assemblaggio, I'ampliamento, la reimpostazione,
le modifiche o le riparazioni sono eseguiti dal
produttore o da personale autorizzato.

- 'impianto elettrico dell’area interessata & conforme ai
requisiti specificati nelle norme IEC (ANSI).

- 'unita e utilizzata secondo le istruzioni per l'uso.

Prima di usare I'amplificatore

* Leggere attentamente questo manuale
e gli avvisi di sicurezza prima di usare
I'amplificatore.

Hughes & Kettner non & responsabile per
qualunque danno causato da un utilizzo
improprio dell'amplificatore.

Prima di collegare I'apparecchio alla rete,
verificare che I'interruttore Power sia spento e
che la tensione elettrica locale corrisponda al
valore indicato sul retro.

Un ultimo avviso prima di usare il Black Spirit
200: L'amplificatore produce alti livelli di
volume che possono danneggiare I'udito!

Per evitare una sorpresa assordante, vi
consigliamo di assuefarvi a chiudere il
controllo volume della vostra chitarra collegata
al Black Spirit 200 prima di accendere
I'amplificatore.
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Alcuni esempi di connessione per l'uso sul palco o nello studio di
registrazione si trovano nell’appendice del manuale sulle pagine 72 a 75!

Mains In: Collegate il cavo rete compreso a questa presa. Prima di
collegare I'amplificatore a una presa di corrente, verificate che questa sia
collegata a terra. Se la presa di corrente non ¢ collegata a terra, I'uso sicuro
dell'amplificatore non € garantito, inoltre possono manifestarsi ronzii e altri
rumori indesiderati.

MIDI In: Presa a 7 poli per collegare un controller MIDI. Naturalmente
potete anche usare un cavo standard a 5 pin per collegare qualsiasi
controller MIDI. | due pin addizionali forniscono una tensione virtuale
di 20 volt (corrente continua) e servono ad alimentare la pedaliera MIDI
Hughes & Kettner FSM-432. Se usate un cavo a 5 pin, la tensione virtuale
non sara trasmessa. L'ingresso MIDI & tanto importante quanto |'ingresso

per collegare la chitarra, perché soltanto MIDI vi permette l'accesso a
tutti i 128 presets del Black Spirit 200.

Input: Ingresso strumenti per collegare una chitarra usando un cavo jack
schermato.

Speaker Out: Il Black Spirit 200 ha un’uscita altoparlanti con un’impedenza
tra 8 e 16 Ohm, alla quale potete collegare un cabinet da chitarra (vi
consigliamo i modelli Hughes & Kettner TM 112 o TM 212) oppure una
cassa da PA adatta. In quest'ultimo caso, mettete il selettore Cabinet su
«Fullrange Cab».

Power: Per accendere I'amplificatore, premere I'interruttore rete e tenerlo
premuto per due secondi. Per spegnerlo, premere nuovamente e tenerlo
premuto per tre secondi.

Nota: Dopo un’improvvisa mancanza di corrente, l'amplificatore si
riaccende automaticamente.

Phones/Line: Presa jack per collegare una cuffia o per trasmettere un
segnale di linea a un qualsiasi ingresso stereo multimedia (per esempio un
sistema Hi-Fi) quando lo Speaker Out non é usato.

2 Operazione basilare

Il Black Spirit 200 & un amplificatore analogico che funziona
sostanzialmente come qualsiasi altro amplificatore analogico. Tuttavia lo
abbiamo munito con alcune funzione ingegnose - quindi vi consigliamo
di leggere attentamente queste indicazioni. Per capire il concetto del
Black Spirit 200 dovete tenere conto dei punti seguenti:

e Benché il Black Spirit 200 sia un amplificatore analogico, potete
programmare le funzioni dei suoi controlli e selettori, escluso quella
del controllo Master.

e Secondo il modo doperazione, alcuni controlli dell’amplificatore
hanno funzioni variabili.

e Tramite MIDI potete memorizzare e attivare tutti i parametri di un
suono in 128 locazioni di memoria, i cosiddetti presets.

2.1 Funzionamento dei controlli

Il Black Spirit 200 & un amplificatore a quattro canali. Benché disponga
soltanto di un set di controlli per tutti i quattro canali, potete regolare
separatamente i parametri di ogni canale. Un selettore a testa di gallina
(vedi capitolo 3) serve a selezionare il canale da regolare. Questo permette
di regolare i canali indipendentemente. Il vantaggio pit importante perd
e la possibilita di telecomandare i comandi tramite MIDI in tempo reale.
Troverete ulteriori informazioni nella sezione 2.3 di questo capitolo e in
capitolo 8.

MG&WM
TECHNOLOGY OF TONE

¢ |taliano

33



34

Nota: A prima vista, l'operazione dei controlli non presenta sorprese.
Hanno un range di controllo di 300 gradi e due posizioni fisse per il minimo
e il massimo. Comunque, dovete abituarvi a una piccola particolarita:
Il valore di un parametro memorizzato in un preset non corrisponde
all‘attuale posizione di un controllo - o vice versa; se cambiate preset,
la posizione dei controlli non corrisponde ai parametri memorizzati nel
preset. Vale a dire: il suono non corrisponde necessariamente ai valori
indicati dai controlli. Per «riattivare» un controllo, basta ruotarlo, e questo
si comporta come lo siete abituati. Potete «leggere» i parametri di un
preset memorizzato usando la spia-Store della sezione Master e ruotando
il rispettivo controllo. La spia s’illumina quando la posizione del controllo

corrisponde al valore memorizzato nel preset (vedi paragrafo 2.4).

Nota: Ruotando i controlli, si presentano leggeri rumori di sottofondo.
Si tratta del clic di commutazione della programmabile rete di resistori
(tecnologia PRN™) dej controlli. Ogni controllo (escluso il controllo
Master) ha un circuito seriale di 256 resistori e 256 commutatori e una
locazione di memoria per memorizzare la posizione del controllo e per

attivarla quando scegliete il rispettivo preset.

2.2 Scegliere un preset

I presets del Black Spirit 200 devono essere scelti tramite MIDI. Potete
usare un qualsiasi pedale-selettore MIDI, controller MIDI oppure qualsiasi
pedaliera MIDI. | due strumenti MIDI - cioé I'amplificatore (ricevitore) e il
controller (trasmettitore) - devono usare lo stesso canale MIDI. Altrimenti,
i comandi MIDI non saranno trasmessi.

Abbiamo scelto il canale MIDI numero 1 e <Omni On» come impostazione
di fabbrica - vale a dire, I'amplificatore riceve su tutti i 16 canali MIDI. Se
il Black Spirit 200 non obbedisce ai comandi Program Change, dovrete
cambiare il canale MIDI (vedi paragrafo 8.1) oppure consultare il manuale
del vostro controller MIDI.

2.3 Telecomando tramite il MIDI-Board FSM-432
MK Ill di Hughes & Kettner

La pedaliera Hughes & Kettner FSM-432 serve come controllo remoto
per scegliere fra le 128 locazioni di memoria suddivise in 32 banchi da 4
preset. Questa soluzione vi permette per esempio di assegnare 4 diversi
suoni individualmente regolabili a ciascuno dei vostri brani. Il Black Spirit
200 & compatibile con tutte le versioni del FSM-432.
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1 I tasti-preset A B C D: | quattro tasti A, B, C e D servono per selezionare

il rispettivo preset memorizzato nel banco attuale. La spia illuminata del

rispettivo tasto indica il preset attivato.

2 Bank Up/Down: Il display del FSM-432 vi indica il numero del banco
attuale. Per attivare un preset memorizzato in un altro banco, dovete

prima selezionare questo banco con i tasti Up/Down. Il preset attuale
rimane attivato durante questo processo di selezione e il numero del
nuovo banco selezionato lampeggia nel display del FSM-432 fino a che
attivate il nuovo preset premendo uno dei tasti-preset A, B, C o D. Adesso
potete usare il nuovo preset.

3 Tap: Col tasto Tap potete selezionare il parametro «Time» del delay
(vedi paragrafo 4.3) in modo semplice e veloce. Questa funzione &
soprattutto un grande aiuto sul palcoscenico: Basta battere il tempo col
piede sul tasto Tap per accordare il tempo del delay al ritmo.

4 Selettore Mode Preset/Stompbox: Sopra le prese MIDI sulla parte pos-
teriore del pedale si trova un selettore a scorrimento per scegliere fra i
modi d’operazione Preset e Stompbox del FSM-432 MK 111

Se mettete questo selettore a scorrimento su «Stompbox-Mode», il dis-
play indica «Sb». In questo modo, i presets non saranno attivati e potete
usare il pedale per scegliere i canali e per attivare e disattivare gli effetti
di modulazione, il delay e il boost indipendentemente dai canali.

Nota: Il modo Stompbox é molto conveniente quando non avete un pre-
set adeguato o per comparare in un attimo il suono puro con quello trat-
tato mentre state creando nuovi presets. Nel modo Stompbox, la funzione
Tap non é disponibile e le impostazioni degli effetti valgono per tutti i
quattro canali. Se state suonando dal vivo, vi consigliamo percio di usare
il modo Preset.

5 Control 1 e Control 2: A queste due prese jack potete collegare
pedali di espressione (vi consigliamo il Yamaha FC 7) oppure semplici
interruttori a pedale (vi consigliamo ['Hughes & Kettner FS-1) per
controllare addizionali funzioni del Black Spirit 200. Di questo modo,
potete telecomandare tutte le funzioni programmabili dell’amplificatore
(capitolo 8.3).

Potete per esempio controllare la quota di riverbero o adattare il gain
continuamente con un pedale di espressione oppure attivare e disattivare
il noise gate con un interruttore a pedale, senza dover togliere una mano
dalla chitarra. Comunque le funzioni pit usate saranno l'attivazione e
disattivazione del boost con un interruttore a pedale (senza cambiare
il preset) e la regolazione del volume con un pedale. Quindi abbiamo
assegnato il numero 07 alla presa Control 1 (per regolare il volume con
un pedale di espressione) e il numero 64 alla presa Control 2 (per attivare
o disattivare il boost con un interruttore a pedale) come impostazione di
fabbrica. Troverete pit informazioni nel paragrafo 8.3.

Di regola, un valore MIDI di 0 corrisponde alla posizione minore di un
controllo (girato completamente in senso antiorario) oppure alla posizio-
ne «spento» di un tasto. Un valore MIDI di 127 corrisponde alla posizione
maggiore di un controllo (girato completamente in senso orario) oppure
alla posizione «acceso» di un tasto — con una sola eccezione: il campo di
controllo del volume & limitato dal valore memorizzato nel preset. Se per
esempio avete memorizzato la posizione «mezzogiorno» del controllo
Volume, il valore MIDI massimo di 127 (oppure il pedale d’espressione
premuto fino in fondo) corrisponde a questa posizione. Questo permette
di controllare il volume di un preset mentre state suonando come se foste
usando un comune pedale da volume.

Attenzione: La posizione di un pedale d’espressione é ignorata quando
cambiate il preset! Vale a dire: se avete abbassato il volume usando un
pedale d’espressione, il volume dopo aver cambiato il preset corrisponde
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nuovamente al valore memorizzato nel preset. Se volete telecomandare il
volume totale, cioé il Master del Black Spirit 200, vi consigliamo di colle-
gare un pedale da volume a bassa resistenza nel FX-Loop.

Troverete ulteriori informazioni nel manuale del FSM-432 MK I11.

2.4 Programmazione

Programmare un preset & facilissimo: Se avete trovato un suono che vi
piace, potete memorizzare i parametri di tutti i controlli, tasti e selettori
(escluso il Master) in un preset premendo il tasto Store. Grazie ai preset,
il vostro amplificatore vi offre ben 128 canali virtuali individualmente
regolabili - con individuali controlli gain e volume, una propria sezione
EQ e una propria sezione effetti.

Memorizzare sovrascrivendo il preset attuale
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Per sovrascrivere il preset attuale con nuovi parametri, dovete premere il
tasto Store per almeno due secondi, fino a che la spia del tasto lampeggia
brevemente e si spegne. Per confermare il processo di memorizzazione,
la spia Channel del canale scelto (vedi capitolo 3) lampeggia brevemente.
Ora potete rilasciare il tasto Store: i nuovi parametri sono memorizzati

nel preset attuale.

Memorizzare in un nuovo preset

Se non volete sovrascrivere il preset, potete scegliere una nuova locazione

di memoria per i parametri attuali, premendo brevemente il tasto Store.

La spia Store si illumina per indicare che il Black Spirit 200 & pronto

a memorizzare il nuovo preset. Ora dovete trasmettere un comando

Program Change al Black Spirit 200 per indicare la nuova locazione di

memoria. Avete due possibilita:

® FSM-432: Usate i tasti Up/Down del FSM-432 per scegliere un banco
MIDI entro 1 e 32. Il numero del banco selezionato lampeggia nel
display del FSM-432. Ora premete uno dei quattro tasti-preset A, B, C
o D. Il numero nel display smette di lampeggiare, la spia del tasto Store
si spegne e il preset € memorizzato nella corrispondente locazione di
memoria.

e Altro controller MIDI: Memorizzate il preset trasmettendo un comando
Program Change. Per poi riattivare questo preset, basta ritrasmettere lo

stesso comando Program Change.

Leggere i valori dei controlli

Se attivate un preset, la posizione dei controlli non corrisponde
necessariamente ai valori dei parametri memorizzati. Leggere i valori
e facilissimo: Scegliete un preset e ruotate pian piano il controllo del
parametro richiesto fino a che si illumina la spia Store. La posizione del

controllo ora corrisponde al valore del parametro memorizzato.

2.5 Black Spirit app per iPad
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Dato che tutti i controlli e tasti del Black Spirit 200 sono controllabili
tramite MIDI, abbiamo potuto sviluppare un’app per iPad che allarga la

funzionalita dell’amplificatore in modo considerevole.

L’app permette di:

¢ denominare individualmente ciascun preset

* monitorare visualmente tutti i parametri in tempo reale
e telecomandare tutti i parametri in tempo reale

e memorizzare i presets nell’app

e scaricare e riversare presets nell’amplificatore

¢ allegare/trasferire presets tramite e-mail o messaggio

e creare e organizzare liste Preset.

L'app gratuita & disponibile nell’Apple App Store e si collega al Black Spirit
200 tramite Bluetooth (vedi capitolo 7 «Bluetooth»)
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3 La sezione canali

Il Black Spirit 200 ha quattro canali individuali selezionabili con un
selettore a testa di gallina. Scegliendo un altro canale, verra variato anche
il circuito della finale di potenza — che influisce in modo considerevole
sul suono — per ottimizzare le caratteristiche sonore del rispettivo canale.
Grazie alla possibilita di programmare i controlli (cfr. 2.1) potete variare
individualmente tutti i parametri sonori di ciascun canale. E se come
questo non bastasse, abbiamo perfino sintonizzato gli individuali campi
di controllo dei singoli controlli separatamente per ciascun canale.

0 Input: Ingresso strumenti per collegare una chitarra usando un cavo
schermato.

9 Gain: Il controllo gain regola la sensibilita d’ingresso e quindi la
saturazione e distorsione del pre-amplificatore. In combinazione con la
funzione boost, il gain & il mezzo pili importante per creare un suono.

9 Canale clean: Il nome & programma. Il canale clean del Black
Spirit 200 vi offre un suono fresco e scintillante con grande riserve di
headroom. Vi consigliamo di provare a combinare varie regolazioni gain

aggiungendo il boost selezionabile.

0 Canale crunch: Il classico suono overdrive! Questo canale copre la
sfaccettata gamma sonora entro suoni puliti e potenti suoni overdrive.
Grazie alla funzione boost, potete creare i tipici suoni duri per i ritmi
rock.

@ Canale lead: Grazie alle ottime caratteristiche di compressione di
questo canale, i vostri riffs e licks si impongono chiaramente. La funzione
boost spinge la vostra chitarra ancora di piti in primo piano.

OCanaIe ultra: Per un moderno suono high gain americano con potenti
bassi e mordenti acuti. Il canale ultra non fa prigionieri, offrendo una
performance aggressiva, adatta soprattutto ai fanatici del metal e del
drop-tuning. Questo canale si propone anche come alternativa per chi
cerca un suono lead onnipotente.

0 Boost: La funzione boost intensifica certe bande di frequenza
prescelte individualmente per ogni singolo canale. Secondo il canale
scelto, potete realizzare suoni ancora piti aggressivi, cremosi o imponenti.

0 Bass, mid, treble: Sezione voicing meticolosamente allineata
alle caratteristiche dei singoli canali per fornire sempre la migliore
modellazione. La regolazione sonora di ogni canale influisce sulle
frequenze caratteristiche del suo tipico suono principale.

Nota: Si tratta di una classica sezione voicing passiva. | controlli influiscono
I'uno sull‘altro. Un esempio: con un controllo «mid» aperto, I'efficienza del
controllo «bass» risulta minore in confronto a un controllo «mid» chiuso.
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I controlli presence e resonance invece funzionano indipendentemente

)
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dalla sezione voicing e dimostrano sempre le stesse caratteristiche.

0 Volume: Il controllo volume serve a regolare e bilanciare il volume
di un preset rispetto al volume degli altri Preset.

Nota: Il controllo volume non si lascia chiudere completamente e serve
solo ad alzare o abbassare il livello del segnale. Vi consigliamo di partire
dalla posizione «ore 12» per adattare il volume.

Attenzione: Non usare questo controllo per regolare il volume
dell’amplificatore - di questo si occupa il controllo master (vedi 5.17)!

@ Noise Gate: Controllo per regolare la sensitivita del noise gate. La
tecnologia IDB™ adatta automaticamente i parametri standard Attack e

Threshold del noise gate. Se il controllo & girato completamente verso
sinistra, il noise gate & tolto dalla catena del segnale (bypass). Piu girate il
controllo a destra, pit dura sara la reazione del noise gate. Sulla posizione
«ore 9», il gate reagisce gia molto sensibilmente ai segnali. Piti girate il
controllo a destra, pit dura sara la reazione del noise gate. L'impostazione

della sensibilita del noise gate € memorizzata per ogni singolo preset.

4 La sezione effetti

Il Black Spirit 200 vi offre tre indipendenti moduli effetto con reverb,
delay e effetti di modulazione e un noise gate.

Nota: Se ruotate i controlli «Reverb», «Dly level» o «Intensity»
completamente in senso antiorario (flat), il rispettivo modulo effetti viene
tolto dalla catena del segnale (bypass).

(D FX Access: Per accedere agli effetti Reverb, Delay e Modulation,
premere il tasto FX Access finché questo inizia a lampeggiare. Ora,
I'amplificatore si trova nel modo FX e i controlli dei canali servono a
regolare gli effetti. Per uscire dal modo FX, premere nuovamente il tasto
FX Access. Quando il tasto non lampeggia pit, I'amplificatore ¢ ritornato
nel modo normale.

@ Reverb: Il riverbero digitale del Black Spirit 200 & concepito per offrirvi
la musicalita ed il calore di un classico riverbero a molle. In confronto
ai suoi cugini analogici, il nostro riverbero pero vi offre un importante
miglioramento: la regolazione automatica del tempo di riverberazione.
Piu riverbero si aggiunge, piu si allunga il tempo di riverberazione.

@ Delay: | controlli «Dly Level», «Feedback» e «Dly Time» della sezione
Delay vi permettono di regolare tutti i parametri importanti.

* Dyl Level: Controllo per regolare il volume delle ripetizioni da «zero»
fino al livello del segnale originale.
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¢ Feedback: Controllo per regolare il numero delle ripetizioni da uno a
infinito.

* Dyl Time: Regolazione continua dell'intervallo tra le rispettive
ripetizioni da 50 ms fino a 1,4 s. Se regolate il parametro «Dly Time»
tramite la funzione Tap del FSM-432 (vedi paragrafo 2.3), la regolazione
si attiva con la seconda battuta sul tasto Tap. La spia Tap del FSM-432
lampeggia nel ritmo per circa 5 secondi e vi permette di controllare se
avete battuto il tempo giusto. La funzione Tap reagisce solo quando il
delay e stato attivato. Se il delay e disattivato (cioe: quando si trova in

bypass), non & possibile di ritmarlo con la funzione Tap.

Nota: Il FSM-432 offre una funzione Tap per controllare il tempo di delay
del Black Spirit 200 tramite MIDI. La piti gran parte dei controller MIDI di
altri fornitori non offrono questa possibilita (solo pochi modelli di alcuni
produttori, per esempio il FCB1010 di Behringer, offrono la possibilita di
preselezionare i valori minimi e massimi del tempo di delay permettendo-
vi di usare la funzione Tap almeno in modo limitato). Questo é causato dal
fatto che non esiste un comando MIDI per il parametro Tap, ma soltanto
uno per Time. Il valore corretto per il parametro Time pero deve essere
calcolato prima — cioé sulla base dell’intervallo entro due taps. Contra-
riamente a tutti gli altri controlli, dove i valori significano O=minimo e
127=massimo, non esistono valori definiti per il tempo di delay, perché
quasi ogni processore effetti & programmato coi «suoi» tempi di delay

minimi e massimi.

@ Modulation FX: Questo modulo vi offre ben quattro effetti di
modulazione: chorus, flanger, phaser e tremolo.

* Mod Type: Controllo con quattro settori per regolare i quattro effetti.
Il primo quarto del range attiva e regola il chorus, il secondo il flanger,
il terzo il phaser e l'ultimo il tremolo. La posizione del controllo Mod
Type in ogni quarto del range regola la velocita (rate) dei rispettivi
effetti di modulazione: Piu lo ruotate in senso orario, pil alzate la
velocita dell’effetto.

e Intensity: Il controllo Intensity regola il volume dell’effetto di
modulazione scelto.

@ FX-Loop: Oltre agli effetti integrati, il Black Spirit 200 vi offre
naturalmente anche un loop seriale per collegare esterni processori effetti.
Potete memorizzare in ogni singolo preset, se il loop effetti & attivato o
disattivato. Collegate la presa Send della sezione FX-Loop sul pannello
posteriore dell’amplificatore all’ingresso del processore di segnale e la
presa Return alla sua uscita (vedi paragrafo 6.6). Il tasto FX-Loop serve ad

attivare e disattivare il loop effetti.

@ Cab Type: Controllo per selezionare una delle otto meticolosamente
copiate emulazioni-speaker trasmesse all’uscita Red Box sul retro
dell’amplificatore (vedi 6.2 «Red Box AE+»). Sul retro, potete scegliere fra
i livelli di uscita Mic e Line per adattare il livello all’apparecchio collegato.
Questo rende la Red Box AE+ un’ottima scelta per trasmettere il suono a
un sistema PA, un monitor da studio, un mixer o registratore. La Red Box
AE+ vi da I'assoluta indipendenza per le vostre registrazioni — non avrete

piu bisogno né di microfoni né di un tecnico del suono.

N. | Tipo di cabinet

1 1x12" Modern Thiele-Port
1x12" Modern Front-Port
2x12" Vintage Open Back
4x10" Alnico Open Back
4x12" Vintage Cab

4x12" British Cab

4x12" Modern Cab
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4x12" American Cab

Nota: Cab Type tratta il segnale alle uscite Red Box e cuffia senza influire
sull’'uscita altoparlanti quando avete collegato un cabinet da chitarra,
perché in questo caso un‘emulazione cabinet non serve. Se invece state
usando una cassa full range (vedi 6.1), potete assegnare l‘emulazione
cabinet anche all’uscita altoparlanti.

5 La sezione master

Sezione per regolare il volume dell’amplificatore e i parametri Resonance
e Presence.

@ Master: Master: Come gia indica il suo nome, questo controllo vi
permette di domare la sezione finale di potenza e quindi il livello di
volume con due dita. Questo controllo deve essere usato con molta
cautela, per rendere la musica piacevole piuttosto che un’esperienza
fastidiosa. Il Master regola anche il volume dell’uscita cuffia (vedi 5.21).

Nota: Contrariamente ad altri amplificatori valvolari di Hughes & Kettner,
il controllo Master non altera il livello d’uscita della Red Box del Black
Spirit 200 (vedi 6.2).

Nota: Contrariamente ai controlli dei canali e degli effetti, il controllo
Master non e programmabile! Funziona come un potenziometro normale,
quindi la posizione del controllo corrisponde sempre al valore reale. Vi
consigliamo quindi di assicurarvi che il controllo Master sia sempre chiuso
(ruotato in senso antiorario) prima di accendere I'amplificatore.

@ Resonance: Quando il controllo si trova in posizione «ore 12», si
sente il «normale» comportamento di risonanza fra amplificatore e
cabinet. Girando il controllo in senso antiorario, attenuate |'effetto della
risonanza del cabinet. Questo rende i suoni Clean ancora piu armoniosi.
Girando il controllo in senso orario, aumentate l'effetto di risonanza per
suoni distorti con bassi piu potenti.

@ Presence: Controllo per regolare la quantita delle armoniche. Tanto
pit alzate questo controllo, quanto pit il suono si dimostra «presente».

Nota: Esistono due modi diversi di funzionamento per i controlli Presence
e Resonance. Nel modo Preset potete memorizzare i loro parametri
per ogni singolo preset, nel modo Global invece, questi controlli si
comportano come il controllo Master, cioe: i loro parametri restano
invariati quando attivate un nuovo preset. Al momento della consegna,
I'amplificatore si trova nel modo Preset, nel quale le impostazioni dei due
controlli sono memorizzate per ciascun preset (per usare i due controlli
nel modo Global, vedi 8.2).
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CAUTION: Rear panel and ventilation
openings may become too hot to touch!
Leave enough space for proper ventilation!

ATTENTION: Superficié de chassis chaude!

CAUTION: Grounding of the conter
pin of this plug must be maintained.
ATTENTION: la terre de la fiche
secteur doit atre maintenuel
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@ Sagging: In combinazione col controllo Gain, Sagging e il pil
importante mezzo per il disegnare il vostro suono. Questo controllo vi
permette di regolare precisamente il comportamento di saturazione della
finale di potenza a qualsiasi volume. Semplicemente girando il controllo,
potete attivare vari sound da chitarra per creare il vostro inconfondibile
sound individuale. Il controllo offre otto posizioni e ingrandisce
gradualmente il livello di saturazione della finale di potenza girandolo
nel senso orario.

@ Phones/Line: Uscita jack per collegare una cuffia conforme
alle pratiche commerciali. Nota: Potete usare quest’uscita ance per
trasmettere un segnale linea a qualsiasi ingresso multimedia, per esempio
per collegare un sistema Hi-Fi. Troverete gli adattatori o cavi necessari
presso il vostro rivenditore o nel commercio specializzato. Per collegare
quest’uscita a un tipico Aux In o un sistema Hi-Fi, vi servira un cavo con
connettore jack stereo a un lato — che verra inserito nell’'uscita cuffia
del Black Spirit 200 — e con due connettori cinch (RCA) all’altro lato
per collegare I'ingresso sinistro e destro del sistema Hi-Fi (cavo Y). Per
collegare un mixer invece, vi serviranno due connettori jack mono oppure
XLR. In questo caso, mettete gli ingressi stereo del mixer completamente
su sinistra/destra del panorama per usufruire al meglio dell’effetto stereo.

Nota: Se avete collegato una cuffia a quest’uscita sul pannello frontale,
l'uscita Speaker Out sul pannello posteriore e disattivata.

Attenzione: l'uscita cuffia trasmette un segnale stereo specialmente
adattato alle caratteristiche tipiche di una cuffia per garantire un’esperienza
acustica molto naturale. Per trasmettere il segnale a un mixer invece — sia
sul palco, sia nello studio —la Mono Red Box spesso é la scelta migliore
(vedi 6.2).

6 Pannello posteriore

0 Speaker Out: Il Black Spirit 200 ha una presa per collegare altoparlanti
con un‘impedenza tra 8 e 16 Ohm. Potete collegare sia un cabinet per
amplificatori da chitarra, sia qualsiasi cassa full range di un sistema PA. In
quest’ultimo caso, mettete il selettore Cabinet su Fullrange Cab.

Usate un cavo altoparlanti per collegare un cabinet o molteplici cabinet e
badate che I'impedenza totale si trovi entro 8 Q e 16 Q.

Per calcolare I'impedenza totale «R» di due cabinet con le impedenze
«R1» e «R2» servitevi delle formule seguenti:

e Cablatura in serie: R = R1 + R2

Vi diamo un esempio: Se usate due cabinet da 8 Q cablati in serie, la loro
impedenza totale ammonta a 16 Q.

Comunque & molto raro di trovare ancora cabinet con connessioni in
serie. Oggi si trova molto pil spesso una cablatura in parallelo, per la
quale vale un‘altra formula:

e Cablatura in parallelo: R = (R1 x R2) / (R1 + R2)

Esempio per due cabinet da 16 Q.
R=(16x16)/(16 + 16)
R=256/32=8Q

* Output Power: Questo selettore vi permette di variare la potenza di
uscita scegliendo uno dei tre valori 200, 20 0 2 W. Di questo modo potete
collegare sia un piccolo speaker per esercitarvi nel vostro appartamento,
sia un cabinet 4x12 per godervi tutta la potenza dell’amplificatore. Nel
modo Fullrange, vi consigliamo di selezionare 20 W per alimentare
altoparlanti Hi-Fi o un sistema monitor da studio.

* Cabinet: Questa funzione straordinaria vi offre piti versatilita. Scegliete la
posizione Guitar Cab per collegare un cabinet da chitarra. Per collegare
qualsiasi altoparlante full range passivo, scegliete la posizione Fullrange
Cab per approfittare dal grandioso suono della Red Box AE+, che vi offre
la scelta fra otto emulazioni cabinet (vedi 6.2 e 4.16) con una potenza
impressionante fino a 200 W. Non avrete piu bisogno di portarvi dietro
il vostro cabinet per usare I'amplificatore in un altro locale: ora potete
semplicemente collegare un qualsiasi altoparlante — monitor da studio,
cassa Hi-Fi o satellite PA — senza dover fare compromessi sul suono e sul
feeling di un vero cabinet da chitarra.

Attenzione: Collegate a quest’uscita soltanto altoparlanti e
cabinet passivi. Collegando apparecchi con messa a terra (per
esempio Power Soak o DI-Box), rischiate gravi danni!

g Red Box AE+ DI Out: Da quando Hughes & Kettner ha inventato la
Red Box nel 1988, questa si & imposta come standard per trasmettere
il sound di amplificatori da chitarra a un mixer senza dover ricorrere
a un microfono. Sia sul palco, sia nello studio — la Red Box permette
di trasmettere il suono in ottima qualita. Diafonie di altri strumenti e il
fastidioso sperimentare con varie posizioni del microfono sono una cosa
superata. La Red Box AE+ e l'ultimissima versione della premiata DI-box
con emulazione speaker.

L’Ambience-Emulation con controllo DSP crea I'autentica profusione di
un cabinet 4x12 per un direttissimo e purissimo suono di chitarra. Per il
Black Spirit 200, abbiamo regalato alcune funzioni addizionali alla Red
Box per rendervi la vita piti semplice — sia sul palco, sia nello studio.
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* Red Box Mic/Line: E molto importante di scegliere il livello giusto
quando state usando la Red Box. Se possibile, scegliete la posizione
«Line». Grazie alla grande potenza di uscita, questa & la prima scelta per
ottenere un suono ottimo. Se invece il mixer al quale vi volete collegare
offre soltanto ingressi da microfono, scegliete la posizione «Mic» per
evitare sovramodulazioni all’ingresso. Se il mixer o l'interfaccia audio
non dispongono di un ingresso XLR, dovete servirvi di un adattatore
XLR-jack (6,3 mm) disponibile nel commercio specializzato o presso il
vostro rivenditore. Se usate un ingresso jack 6,3 mm (1/4"), verificate che
il selettore della Red Box sia messo su «Line».

* On/Off: Interruttore per disattivare I'emulazione speaker della Red Box.
In questo caso, la Red Box trasmette un segnale non filtrato per poterlo
trattare con un software d’emulazione di cabinet o microfoni o con un
processore effetti. Lasciate l'interruttore su «On» se non volete usare

un’emulazione speaker esternal!

Nota: La Red Box AE+ vi offre otto meticolosamente disegnate emulazioni
cabinet, selezionabili col controllo sul pannello frontale e memorizzabili in

ciascun preset (vedi 4.16).
9 FX Loop

* FX Send: Collegate questa presa all’ingresso del vostro processore
effetti.
* FX Return: Collegate questa presa all'uscita (mono) del vostro

processore effetti.

Consiglio: Potete anche collegare pedali effetto al «metodo 4 cavi».
Collegate la chitarra all’ingresso del pedale, I'uscita del pedale all’ingresso
dell’amplificatore, il Send del pedale al FX-Return dell’amplificatore e il
FX-Send dell'amplificatore al Return del pedale. In questo modo, potete
aggiungere effetti modulanti come chorus e phaser prima del pre-
amplificatore e effetti loop come riverbero e delay nel FX-loop dopo il
pre-amplificatore del Black Spirit 200.

0 MIDI

* MIDI In: Ingresso MIDI a 7 pin per collegare un qualsiasi controller
MIDL. I due pin addizionali dell’ingresso MIDI del Black Spirit 200
forniscono una tensione virtuale di 20 Volt (corrente continua). Questo
vi permette di collegare per esempio la pedaliera MIDI Hughes &
Kettner FSM-432 senza dover usare un alimentatore separato.

Importante: Non usare un alimentatore separato quando usate il cavo
MIDI a 7 pin compreso per collegare il FSM-432 al Black Spirit 200.
L'alimentazione avviene tramite la tensione virtuale fornita dai due pin
addizionali. Se invece usate un cavo MIDI a 5 pin, dovete alimentare la
vostra pedaliera MIDI con un separato alimentatore. Gli ultimi modelli
della nostra pedaliera FSM-432 (MK Il e MK Ill) sono muniti con un
circuito innovativo che vi permette di collegare qualsiasi alimentatore di
corrente continua o alternante - basta che quello fornisca una tensione
entro 9 e 15 Volt.

8 MIDI Out/Thru: Presa per trasmettere il segnale MIDI ad altri sistemi
o componenti. A questa presa potete collegare qualsiasi altro strumento
MIDI e controllarlo contemporaneamente con il Black Spirit 200.

@ Aux In: Lingresso Aux In vi permette di collegare una qualsiasi
fonte audio, offrendovi la possibilita di accompagnare un play along o
di ascoltare la vostra musica preferita. Il segnale della fonte audio viene
aggiunto al suono della chitarra. L'ingresso Aux In serve anche a collegare

un drum computer o altri strumenti addizionali. Il segnale Aux In &
trasmesso in stereo all’uscita cuffia (che serve anche come Stereo-Line
Out, vedi 5.21) e in mono all’uscita altoparlanti, se avete messo il selettore
Cabinet su Fullrange Cab (vedi 6.1). Questo vi permette di collegare
un impianto stereo all’'uscita cuffia oppure un satellite PA passivo per

accompagnare i vostri jamtrack senza dover collegare un mixer.

0 AES: Per essere conformi al regolamento CE n. 1275/2008 della
Commissione delle Comunita Europee, prodotti che consumano energia
— e quindi anche il Black Spirit 200 — devono essere muniti di tecnologie
progettuali per ridurre il loro consumo d’energia. Grazie alla tecnologia
AES, I'amplificatore si spegne automaticamente dopo un certo tempo.
Potete disattivare I’AES con un piccolo selettore che si trova accanto

all’'uscita Speaker.

Come impostazione di fabbrica, I’AES ¢ attivato (selettore scorrevole a
sinistra) e 'amplificatore si spegne automaticamente dopo non essendo
usato per 90 minuti. Quando I'amplificatore riceve un segnale d’ingresso,
per esempio un piccolo tono della vostra chitarra, questo «count down»
di 90 minuti inizia nuovamente. Se |'apparecchio si & spento dopo questo
periodo di 90 minuti, potete riaccenderlo coll’interruttore rete. Per
evitare che I'apparecchio si spegne automaticamente, potete disattivare

I’AES mettendo il piccolo selettore sulla posizione destra.

7 Bluetooth®

Il Black Spirit 200 offre un’integrata funzione Bluetooth per audio
streaming e per collegarlo alla Remote App per iPad (vedi 2.5). Badate
che potete collegare soltanto un singolo dispositivo. Vale a dire: Se state
usando I'app per iPad, non potete collegare un secondo dispositivo per
audio streaming. Ma potete usare l'iPad contemporaneamente come

telecomando e dispositivo da audio streaming.

Attenzione: Prima di collegare un nuovo dispositivo, dovete resettare la
connessione Bluetooth (vedi 7.4). Se la connessione Bluetooth all’App
non si stabilisce, dovete chiudere I'app (doppio clic sul tasto Home) e

riaprirla.

BOOST

INPUT
Una spia accanto al simbolo Bluetooth vi segnala lo stato della
connessione Bluetooth.

1 Spia Bluetooth:

e Spia spenta: Bluetooth disattivato

e Spia lampeggia lentamente: Black Spirit cerca dispositivi disponibili
e Spia accesa: Connessione con dispositivo mobile stabilita

* Spia lampeggia velocemente: Connessione fallita/interrotta

2 Attivare/collegare: Per attivare Bluetooth, premere il tasto Boost e
tenerlo premuto per tre secondi. La spia Bluetooth inizia a lampeggiare
lentamente, indicandovi che il Black Spirit 200 ha iniziato a cercare
dispositivi mobili. Badate prima di attivare Bluetooth sul dispositivo che
volete collegare al Black Spirit 200. Quando il Black Spirit 200 appare
nella lista dei dispositivi Bluetooth, selezionare «Hughes & Kettner Black
Spirit 200 nnnn» (ID a quatro cifre). Quando la connessione e stabilita,
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la spia Bluetooth dell’'amplificatore smette di lampeggiare illuminandosi
permanentemente.

3 Separare/disattivare la connessione Bluetooth: Per disattivare
Bluetooth, premere il tasto Boost e tenerlo premuto finché la spia
Bluetooth si spegne.

4 Collegare a un nuovo dispositivo: Il Black Spirit 200 tiene in memoria
I'ultimo dispositivo mobile collegato e comincia a cercarlo e stabilire
la connessione dopo aver acceso I'amplificatore o dopo aver riattivato
la funzione Bluetooth. Questo vi protegge da indesiderate connessioni
con altri dispositivi e garantisce che lo streaming o il telecomando sara
soltanto possibile tramite il dispositivo mobile esplicitamente riservato a
questo scopo.

Connessione con un nuovo dispositivo:

e Disattivare Bluetooth sul dispositivo che avete collegato come ultimo
(o spegnere il dispositivo).

¢ Attivare Bluetooth sull’amplificatore — la spia inizia a lampeggiare
lentamente.

® Premere il tasto Boost e tenerlo premuto per sette secondi finché la spia
Bluetooth lampeggia velocemente (5x) prima di spegnersi. Premere il
tasto Boost nuovamente e tenerlo premuto per tre secondi. La spia
inizia di nuovo a lampeggiare lentamente, e I'amplificatore inizia a
cercare un nuovo dispositivo per stabilire una connessione.

e Attivare Bluetooth sul dispositivo nuovo, selezionare I'amplificatore — e
la connessione ¢ stabilita.

Nota: Ripristinando I"amplificatore alle impostazioni di fabbrica, saranno
resettate anche le impostazioni Bluetooth e dovete stabilire una nuova
connessione.

5 Bluetooth Audio Streaming: Potete trasmettere un segnale audio
in streaming al Black Spirit 200 per poter accompagnare i vostri brani
preferiti. 1l segnale audio viene trasmesso in stereo all’uscita cuffia
(che serve anche come Stereo-Line Out, vedi 5.21) e in mono all’uscita
altoparlanti, se avete messo il selettore Cabinet su Fullrange Cab (vedi
6.1). Questo vi permette di collegare un impianto stereo all’'uscita cuffia
oppure un satellite PA passivo per poter accompagnare i vostri jamtrack
senza dover collegare un mixer.

8 MIDI

Come gia descritto nel paragrafo 2.2, la funzione MIDI & una funzione
fondamentale del Black Spirit 200, perché soltanto MIDI vi permette di
controllare i 128 presets. Badate che il trasmettitore del comando MIDI
(controller) e il ricevitore (amplificatore) usino lo stesso canale MIDL.
Come impostazione di fabbrica e stato scelto il canale MIDI 1 e «Omni
On». Se il Black Spirit 200 non reagisce in modo coretto ai comandi
Program Change, dovete scegliere un altro canale MIDI.

8.1 Scegliere il canale MIDI e Omni On/Off

Se tenete premuto i tasti Noise Gate e FX-Loop contemporaneamente per
tre secondi, il tasto Store inizia a lampeggiare. Ora, le spie e i tasti indicati
qui sotto servono ad attivare specifiche funzioni di programmazione:

* Boost: Spia per indicare lo stato del modo Omni. Se la spia € illuminata,
il Black Spirit 200 riceve comandi Program Change su ogni canale MIDI
(Omni On). Questo corrisponde alle impostazioni di fabbrica. Se la
spia Boost resta spenta, I'amplificatore riceve soltanto sul canale MIDI
scelto (Omni Off). Per cambiare il modo Omni, dovete premere il tasto
Boost.

FX Loop ora serve come selettore +1/up, FX Access come selettore -1/
down. Scegliete il canale MIDI adatto con questi due tasti.

Durante il setup, le quattro spie Channel vi indicano il canale MIDI
scelto. Abbiamo elencato il codice binario che vi indica il rispettivo
canale MIDI nella tabella seguente:

Canale MIDI ‘ Clean ‘ Crunch ‘ Lead ‘ Ultra
1= O e} e} o
2= O O o [ ]
3= O O [} o
4= O e} [} [ ]
5= O [} o o
6= O [} O [ ]
7= O [} [} o
8= O [} [ ] [ ]
9= ® O O o
10= [ ] O o [ ]
1= [} O [ ] o
12= [ ] O [ ] [ ]
13= [ ] [} o o
14 = [} L] O ®
15 = [ ] [} [ ] o
16 = [ ] [} [ ] [ ]

Per finire il setup MIDI e memorizzare i parametri, premere di nuovo
i due tasti Noise Gate e FX-Loop contemporaneamente per almeno tre
secondi: La spia del tasto Store si spegne e I'amplificatore ritorna nel
modo standard.

8.2 Global Settings

Se tenete premuto i tasti Store e FX-Loop contemporaneamente per tre
secondi, il tasto Store inizia a lampeggiare. Ora potete usare le spie e i
tasti indicati qui sotto per attivare specifiche funzioni di programmazione:
® FX-Access: Indica lo stato del modo Global EQ. Se il tasto e illuminato,
il modo Global EQ é attivo — per disattivarlo, premere nuovamente il
tasto FX-Access.

e FX-Loop: Indica lo stato del modo Global Cabinet Type. Se il tasto
¢ illuminato, il modo Global Cabinet Type & attivato. Per disattivarlo,
premere nuovamente il tasto FX-Loop.

Per terminare Global Settings e memorizzare le impostazioni, tenere pre-
muto il tasto Store per tre secondi — ora, I'amplificatore si ritrova nel
modo di funzionamento normale.

8.3 Lista dei controller e delle rispettive funzioni

Oltre a selezionare altre funzioni tramite i comandi Program Change
potete controllare i parametri di tutti i controlli e tasti del Black Spirit 200
in tempo reale tramite i comandi Control Change. Nella tabella seguente
trovate le funzioni editabili e i rispettivi numeri-controller.
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Numero- Funzione

controller

1 Modulation Intensity

4 Delay Time, 128 passi, 51 ms bis 1360 ms

7 Volume (soft)

9 Mute On-Off. Lo stato On resta attivato fino a che cambiate il canale
dell’amplificatore, il parametro volume o riaccendete I'amplificatore.

12 Mod-FX Type

20 Gain (soft)

21 Bass

22 Mid

23 Treble

24 Resonance

25 Presence

26 Modulation Speed (dell’effetto di modulazione attivato)

27 Delay Feedback

28 Delay Volume

29 Reverb Volume

31 Channel Switching (4 settori)

52 Mod-FX On-Off

53 Delay On-Off

54 Reverb On-Off

55 FX-Loop On-Off

56 Gain (hard)

57 Volume (hard)

58 Cabinet Type (8 settori)

59 Sagging (8 settori)

62 Sensibilita Noise Gate

63 Noise Gate On-0ff

64 Boost On-0ff

Nota: Se usate un pedale di volume (MIDI controller numero 7), potete
solamente adattare il volume entro il campo definito dal valore massimo
memorizzato nel Black Spirit 200. In altre parole: un pedale di volume
collegato al FSM-432 non agisce come telecomando del volume totale,
ma tiene conto del valore massimo memorizzato nel rispettivo preset.

8.4 Ripristinare I'amplificatore alle impostazioni
di fabbrica

Il ripristino alle impostazioni di fabbrica, il cosiddetto factory reset, e
una funzione raramente necessitata. Nonostante ci0d, vi consigliamo
di leggere questo capitolo con molta attenzione per non cancellare
per sbaglio i vostri preziosi preset. Per iniziare il ripristino, premete i
tasti Store e FX-Access contemporaneamente e teneteli premuti per tre
secondi mentre state accendendo I'amplificatore. | due tasti s’illuminano
brevemente per confermare il ripristino completo. Per favore, aspettare
fino a che le spie Channel siano spente — ora, I'amplificatore si ritrova nel
modo di funzionamento normale. Dopo il ripristino, dovete ristabilire la
connessione Bluetooth (vedi capitolo 7).

Attenzione: Il ripristino é una soluzione di emergenza. Tutti i parametri
memorizzati e tutti i 128 presets selezionabili tramite MIDI (capitolo
2) e la configurazione MIDI (paragrafo 8.19) saranno irrevocabilmente
cancellati.

9 Caratteristiche tecniche

Black Spirit 200 Head

Massimo assorbimento di potenza
Tensione di rete

Zona di tolleranza corrente di rete
Temperatura ambiente per ’esercizio:

Fusibile rete (interno)

Presa jack Input

Sensibilita (Clean, senza boost, tutti i
controlli in posizione «ore 12», controllo
Master alzato al massimo)

Input massimo (senza boost)

Presa jack FX Send

Livello nominale (Clean, senza boost, tutti i
controlli in posizione «ore 12»)

Input massimo

Presa jack FX Return

Sensibilita (Clean, senza boost, tutti i
controlli in posizione «ore 12»)

Sensibilita (Clean, senza boost, tutti i
controlli in posizione «ore 12», controllo
Master alzato al massimo)

Input massimo

Aux Input - presa jack mini
Sensitivita (Master in posizione centrale)
Sensitivita (Master in posizione massima)

Input massimo

Phones/Line - presa jack

Livello nominale (Clean, senza Boost, tutti i
controlli in posizione centrale)

Livello nominale (Clean, senza Boost, tutti
i controlli in posizione centrale, Master in
posizione massima)

Livello massimo

Red Box AE+ Out

Livello massimo

Speaker Out - presa jack

Potenza di uscita

MIDI Out/Thru

Dimensioni (Lx Ax P)

Peso

Apple, il logo Apple e iPad sono marchi di Apple Inc. registrati negli USA ed altri

300 Watt

100-240V, 50 — 60 Hz
+/-10%

0°-+35°C

T4 AL (non ricambiabile dall’'utente)

6,3 mm (1/4"), non bilanciato, 1 MOhm
-16 dBV

0dBV

6,3 mm (1/4"), non bilanciato, 220 Ohm
-10 dBV

+5 dBV

6,3 mm (1/4"), non bilanciato, 20 kOhm

+1dBV

-13 dBV

+7 dBV

3,5 mm, stereo, 20 kOhm
0dBV

-16 dBV

+6 dBV

6,3 mm (1/4"), stereo, 50 Ohm

-9 dBV

+6 dBV

+13 dBV

XLR, bilanciato, 1240 Ohm
+10 dBV

6,3 mm (1/4"), Bridged-Mode, 8—16 Ohm
200 Watt
7-poli, tensione virtuale 20 V (corrente

continua, 150 mA), compatibile con
connessioni a 5-pin.

5-poli

410 x 155 x 150 mm
3,6 kg /78 Ibs.

paesi. App Store & un marchio di servizio di Apple Inc.

© Bluetooth’

Il marchio e i logo Bluetooth appartengono a Bluetooth SIG, Inc. e il loro uso da

parte di Stamer Musikanlagen GmbH & concesso su licenza.

Tutti i marchi di fabbrica e copyright menzionati appartengono ai rispettivi

proprietari.
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Importantes instrucciones
de seguridad. jLeer antes de
encender!

Este producto ha sido elaborado por el fabricante de
conformidad con IEC 62368-1 y ha salido de fabrica

en perfecto estado. Para que se mantenga en perfectas
condiciones y asegurar que no exista riesgo alguno,

el usuario debera observar los avisos y advertencias
que se encuentran en el manual de instrucciones.

La unidad es conforme a la Clase de Proteccién 1
(puesta a tierra de proteccion). En caso de utilizar este
producto en vehiculos, embarcaciones o aviones, asi
como a altitudes superiores a los 2.000 m sobre el nivel
del mar, ademads de la norma IEC 62368-1 también

se deberdn cumplir las demas normas de seguridad
aplicables

ADVERTENCIA: Para prevenir el riesgo de incendio y el
peligro de electrocucién, evite la exposicion del equipo
a humedad o lluvia. No abra la cubierta: en el interior
no hay elementos que deba manipular el usuario. El
mantenimiento deberd quedar a cargo de personal
cualificado.

A La presencia de este simbolo advierte de la
existencia de tension peligrosa sin aislar en el interior
que podria ser suficiente para provocar una
electrocucién.

; La presencia de este simbolo advierte de la
existencia de tension peligrosa accesible desde el
exterior. Todo cableado externo conectado con algdn
terminal marcado con este simbolo debera ser un
cableado preelaborado que satisfaga las
recomendaciones del fabricante o debera ser instalado
por personal cualificado.

A La presencia de este simbolo advierte de
importantes instrucciones de uso y mantenimiento en
la bibliografia adjunta. Lea el manual.

La presencia de este simbolo indica:
iPrecaucion! jSuperficie caliente! No tocar para evitar
quemaduras.

mmm Todos los aparatos eléctricos y electrénicos
inclusive las baterfas, se han de evacuar por separado
de la basura doméstica, a través de centros de recogida
y reciclaje oficiales.

Lea las presentes instrucciones. Conserve las
presentes instrucciones. Observe todas las advertencias
e indicaciones sefialadas en el producto y en las
instrucciones.

¢ No utilice el producto cerca del agua. No coloque el
producto cerca de agua, bafios, bafieras, fregaderos,
zonas hiimedas, piscinas o saunas.
No coloque objetos que contengan liquidos sobre el
producto, como jarrones, vasos, botellas, etcétera.
Limpie exclusivamente con pafos secos.
No retire ninguna cubierta ni elementos del armazén.
La tension operativa del producto debera ajustarse
a la tension del suministro eléctrico local. Si no esta
seguro del tipo de electricidad disponible, consulte
con su distribuidor o con la compafifa eléctrica local.
Para reducir el riesgo de electrocucion, debera
mantenerse la puesta a tierra del producto. Utilice
solamente el cable de alimentacién suministrado con
el producto y mantenga siempre activo de la patilla
central (puesta a tierra) del cuadro de conexiones.
No desactive la funcion de seguridad del enchufe
polarizado o con puesta a tierra.
* Proteja el cable de alimentacién de pisadas o
pinzamientos, especialmente junto a enchufes,

soportes de dispositivos y el punto de salida desde
el equipo. Los cables de alimentacién deberan
manipularse siempre con precaucién. Compruebe
periédicamente que los cables no tengan cortes ni
signos de desgaste, especialmente en el enchufe y en
el punto de salida desde el equipo.

* No utilice nunca un cable danado.

¢ Desenchufe el producto durante las tormentas con
aparato eléctrico o cuando vaya a estar en desuso
durante periodos prolongados.

e El producto solamente se puede desconectar por
completo de la red extrayendo el enchufe de red
de la unidad o de la toma de la pared. El producto
debera colocarse en todo momento de tal modo que
su desconexion de la red sea sencilla.

e Fusibles: Reemplace solamente con fusibles de tipo
(5x20 mm) y amperaje segin IEC 127. Esta prohibido
usar "fusibles parcheados" o cortocircuitar los
portafusibles. La sustitucion de los fusibles debe ser
realizada Gnicamente por personal cualificado.

¢ El mantenimiento debera quedar a cargo de personal
cualificado. Sera necesaria una revisién si la unidad
resulta dafiada de cualquier forma, por ejemplo:

- si el cable de alimentacién o el enchufe estan
danados o deshilachados;

- si se han derramado liquidos sobre el producto o han
caido objetos en él;

- si el producto se ha visto expuesto a lluvia o
humedad;

- si el producto no funciona con normalidad pese a
seguirse las instrucciones de uso;

- si el producto ha sido salpicado o el cajetin ha sido
dafado.

* Cuando se conecten altavoces a este aparato no se
podra sobrepasar el limite de impedancia minima
especificado en el aparato o en las presentes
instrucciones. La seccién de los cables empleados
debe ser suficiente en conformidad con la
reglamentacion local.

e Proteja de la luz solar directa.

* No instale cerca de fuentes de calor como
radiadores, difusores de calor, estufas u otros
dispositivos que produzcan calor.

e Este aparato ha sido desarrollado para su uso en
zonas climdticas moderadas — y no para su uso en
zonas climaticas tropicales.

* No bloquee ninguna abertura de ventilacién. Instale
de conformidad con las instrucciones del fabricante.
No debera situarse el producto en una instalacion
integrada, como una rejilla, a no ser que exista la
ventilacién necesaria.

® Permita siempre que un dispositivo frio se caliente
a temperatura ambiente cuando se traslade a
alguna sala. Pueden formarse condensaciones en
el interior del producto y danarlo cuando se usa sin
precalentamiento.

¢ No sitle fuentes de llama abierta, como velas
encendidas, sobre el producto.

e El aparato debe colocarse, como minimo, a 20 cm de
cualquier pared, no se debe tapar y debe garantizarse
un espacio libre de, como minimo, 50 cm por encima
del aparato.

¢ Aseglrese de que el dispositivo esté siempre
colocado sobre una superficie sélida y plana

e Utilice solamente con el carro, soporte, tripode,
abrazadera o tablero especificado por el fabricante
o vendido junto con el producto. Cuando se use
un carro, deberd tenerse precaucién al mover la
combinacion de carro/producto para evitar dafios por
vuelcos.

e Utilice solamente accesorios recomendados por el
fabricante; esto sera de aplicacion para todo tipo de

accesorios, por ejemplo, cubiertas protectoras, bolsas

de transporte, pies, soportes murales o de techo. En
caso de instalacion de cualquier tipo de accesorio
en el producto, siga siempre las instrucciones de
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uso suministradas por el fabricante. Nunca utilice

puntos de fijacion distintos de los especificados por

el fabricante.

El dispositivo NO es apropiado para su uso por parte

de cualquier persona o personas (nifios incluidos)

con las capacidades fisicas, sensoriales o mentales
limitadas o sin la experiencia o el conocimiento
suficientes con productos de este tipo. El dispositivo
deberd mantenerse siempre fuera del alcance de los
nifos menores de 4 afios.

Nunca introduzca objetos de ninguna clase en

el producto a través de las ranuras del cajetin, ya

que podrian tocar puntos de tension peligrosa, ni

cortocircuite elementos que pudieran causar riesgo
de incendio o electrocucién.

El producto puede emitir niveles de presién sonora

por encima de 90 dB, lo que puede causar dafios

auditivos permanentes. La exposicion a niveles
sonoros extremadamente altos puede causar pérdidas
auditivas permanentes. Lleve proteccion auditiva si
va a estar expuesto de forma continua a dicho tipo de
elevados niveles.

* El fabricante solamente garantiza la seguridad, la
fiabilidad y la eficiencia del producto si:

- el montaje, la extension, el reajuste, las
modificaciones o las reparaciones son realizados por
el fabricante o por personal autorizado

- la instalacion eléctrica del drea interesada es
conforme con los requisitos de las especificaciones
de IEC (ANSI)

- la unidad se utiliza conforme a las instrucciones de
uso

Leer antes de usar

e Por favor leer cuidadosamente estas
instrucciones y el aviso de seguridad antes
de usar.

El fabricante no se responsabiliza por dafios en
el aparato, los cuales sean causados por
un manejo no adecuado.

Antes de conectar a la red eléctrica es necesa-
rio asegurarse de que el interruptor Power esté
desconectado y el valor de tensién indicado
en la parte posterior del dispositivo coincida
con la tensién de red local.

Advertencia antes de utilizar el Black Spirit
200: {Suena muy alto! Volumenes de sonido
muy altos pueden causar dafos auditivos.

Para evitar sorpresas, debes acostumbrarte
a girar la perilla del volumen de la guitarra,
que tengas conectada al Black Spirit 200,
hasta el tope minimo antes de encender el
amplificador.
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iEncontrards ejemplos de conexion para Live y Recording en el anexo del
Manual del usuario, en las paginas 72 a 75!

Mains In: Conecta el cable de red suministrado a esta toma. Antes de
conectar el amplificador a la caja de enchufe de red debe comprobarse
que ésta se encuentre puesta a tierra. Si no lo estd, no puede garantizarse el
funcionamiento seguro de tu amplificador y pueden producirse zumbidos
e interferencias acusticas.

MIDI In: Conecte la salida MIDI de su controlador MIDI favorito a
la entrada MIDI. Aunque se trata de conector hembra de 7-pin, se
puede conectar un cable MIDI de 5 pines estandar y utilizar cualquier
controlador MIDI estandar. Los dos pines adicionales proporcionan 20
voltios de corriente continua y sirven al Hughes & Kettner FSM 432 MIDI
Board como alimentacion eléctrica (alimentacién Phantom). Si se utiliza
un cable de 5 pines, la alimentacién phantom queda sin utilizar. jEl MIDI

es tan importante como la entrada para la guitarral Sélo a través de MIDI,
tendrd acceso a todos los 128 presets de la Black Spirit 200.

Input: Conecta tu guitarra a esta entrada mediante un cable blindado
equipado con conectores jack de 6,3 mm (1/4").

Speaker Out: El Black Spirit 200 tiene una salida de altavoces para cajas
con una impedancia entre 8 y 16 ohmios. En esta toma puede conectarse
un altavoz disefiado para amplificador de guitarra (recomendamos para
ello el Hughes & Kettner TM 112 o TM 212) o incluso cualquier caja PA
apropiada. En este caso, el selector del armario debe ponerse en «Fullrange
Cab».

Power: Para encender el amplificador debe mantenerse pulsado 2 seg. el
interruptor de red. Para apagar, pulsar de nuevo durante 3 seg.

Nota: Después de un fallo de corriente, el amplificador se enciende de
nuevo automaticamente.

Phones/Line: Toma de jack para conectar unos auriculares o transmitir una
sefal de linea a una entrada multimedia estéreo cualquiera como, p. ej.
sistemas HiFi, si no se utiliza Speaker Out.

2 Funcionamiento basico

El Black Spirit 200 es un amplificador analégico y funciona segin el

mismo principio que todos los de su tipo. A pesar de ello, debe prestarse

una atencién especial al manejo para familiarizarse con el concepto de
manejo avanzado.

* Aunque el Black Spirit 200 es un amplificador andlogo, todas sus
funciones de conmutacién y regulador son programables, con
excepcion del regulador Master.

* Dependiendo del modo de uso del amplificador algunos reguladores
tienen diferentes funciones.

e Cada configuracién puede ser guardada y reinvocada por medio de
MIDI. Con este propésito tienes 128 espacios de memoria para tus
configuraciones de sonido (Presets).

2.1 El concepto de manejo del regulador

El Black Spirit 200 es un amplificador de cuatro canales. Existe un solo
juego de reguladores para los cuatro canales. La seleccién del canal
por medio de «Chickenhead» (ver capitulo 3) decide, cual canal va a
ser conmutado en este momento. De este modo, los canales pueden
regularse de forma totalmente independiente y no es necesario
compartir ningdn regulador. Sin embargo, la ventaja principal estd en la
controlabilidad remota completa del regulador mediante MIDI en tiempo
real. Encontraras mds informacién al respecto en la seccién 2.3 de este
capitulo y en el capitulo 8.
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Nota: El manejo del regulador es el normal a primera vista: campo de
regulacion de 300 grados, hay un tope a la izquierda y otro a la derecha.
Pero existe una particularidad, que posiblemente puede resultar extrafia y
a la que habrad que acostumbrarse: El ajuste de un regulador programado
en un Preset es independiente de su posicion o la posicion de un regulador
no corresponde obligatoriamente con su ajuste después de conmutar un
Preset. Esto significa que puede escucharse algo diferente a lo que se ve.
En cuanto se mueve el regulador, este se comporta del modo habitual.
Para leer la configuracion del Preset, se ilumina el LED Store de la seccién
Master cuando la posicién del regulador corresponde a la configuracion
de un Preset, véase el capitulo 2.4.

Indicacion: Al girar el regulador se producen ligeros ruidos secundarios.
Se trata de los clics de conmutacion de la red de resistencias programables
(tecnologia PRN™), con los cuales estan equipados todos los reguladores,
con excepcion del regulador Master. Cada uno de estos reguladores
dispone de 256 resistores en orden consecutivo, 256 interruptores y una
memoria de datos, la cual tiene la capacidad de guardar y reinvocar la
posicion de cada interruptor.

2.2 Seleccion de Presets

Los Presets del Black Spirit 200 solamente pueden selecionarse via
MIDI. Pare esto se puede utilizar cada interruptor de pedal MIDI, cada
controlador MIDI o cada pedal equipado con MIDI. Ambos aparatos
MIDI, el amplificador (receptor) y el controlador (transmisor) deben
utilizar el mismo canal, de lo contrario se perderian o serian ignorados
los comandos MIDI. El estado predeterminado de fébrica es canal MIDI
1y Omni On. Esto quiere decir que el amplificador recibe en todos los
16 canales MIDI para garantizar una operacién inmediata. Si el Black
Spirit 200 no reacciona correctamente a comandos «Program-Change»,
lee el capitulo 8.1 para cambiar el canal MIDI o consulta el manual de tu
controlador MIDI.

2.3 Control remoto por medio del MIDI-Board
FSM-432 MK Il de Hughes & Kettner

El FSM-432 sirve para seleccionar el total de 128 Presets, dividido en 32
Banks, cada uno con 4 Presets, por ejemplo, ideal para asignar a cada
cancién un Bank con 4 ajustes de sonido libremente definibles. EI Black
Spirit 200 funciona con todas las versiones del FSM-432.
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1 Preset A, B, C, D: Dentro de un Bank se pueden conmutar directamente
los 4 Presets, es decir que el cambio de A hacia B dentro del mismo Bank
produce una conmutacién inmediata. El Preset es sefalizado con LED a
través de los pulsadores A, B, C, D.

2 Bank Up/Down: El display del FSM 432 siempre muestra el nimero de
Bank actualmente seleccionado. Para seleccionar un Preset de otro Bank,

por medio de Up y Down puede seleccionarse cémodamente un Bank,
mientras se sigue interpretando el Preset actual seleccionado. El nimero
del Bank se muestra en el display, que parpadea hasta que se selecciona
un Preset a través de A,B,C,D. A continuacién, el FSM-432 conmuta al
nuevo Preset seleccionado.

3 Tap: A través de la funcién Tap puede adaptarse muy rapida y
cémodamente el parametro Time del Delay (ver capitulo 4.3). En el
escenario, Tap es una caracteristica muy Gtil, ya que simplemente
presionando el pulsador Tap a compds, el tiempo de Delay se adapta al
ritmo.

4 Interruptor Mode Preset/Stompbox: Con el interruptor deslizante sobre
las conexiones MIDI en la parte trasera del interruptor de pedal se puede
seleccionar si el FSM-432 MK Ill se operara en modo Preset o Stompbox.

Si el modo «Stompbox» se conmuta por medio del interruptor deslizante,
aparece «Sh» en el display. En este modo no se seleccionan los Presets,
sino que los canales pueden ser seleccionados directamente oprimien-
do un botén e independientemente de los canales se pueden activar o
desactivar los efectos de modulacién, el Delay y el Boost. Es decir que
el Black Spirit 200 puede ser controlado por medio del modo Stompbox,
lo cual es normal en amplificadores y aparatos de efectos «ordinarios».

Observacion: El modo Stompbox esta pensado especialmente para situ-
aciones en las que no hay disponible ningtin preajuste apropiado o para
crear preajustes, p. ej. para comparar el sonido con y sin efectos, pulsan-
do un botén. La funcién Tap no esta disponible en el modo Stompbox y
los ajustes de efecto son vélidos para los cuatro canales. Por ello, para la
situacion Live se recomienda especialmente el modo Preset.

5 Control 1 y Control 2: En estas dos tomas de jack pueden conectarse
pedales de expresién (recomendado: Yamaha FC 7) o interruptores de
pedal simples (recomendado: Hughes & Kettner FS-1), de modo que
pueden asignarse al Black Spirit 200 funciones de control adicionales.
De este modo pueden controlarse remotamente todas las funciones
programables del amplificador (capitulo 8.3).

Asi se puede, por ejemplo controlar la parte Hall con un pedal Expressi-
on, encender y apagar el Noise Gate con el pié o también «subir o bajar»
el Gain continuamente por medio de un pedal sin tener que dejar de to-
car la guitarra con las manos. Probablemente las funciones mas utilizadas
son el control remoto por medio de pedal por separado del Boost (acti-
vacién y desactivacion sin cambio de Preset) y la regulacién del volumen
por medio del pedal. Como se lee en la tabla del parrafo 8.3, el volumen
se puede regular por medio del nimero controller 07 y con un pedal
Expression. El Boost puede ser encendido y apagado con un interruptor
de pedal por medio del nimero controller 64.

El valor MIDI de 0 corresponde al tope izquierdo de un regulador o a la
posicién «apagado» de un pulsador. Un valor MIDI de 127 corresponde
al tope derecho de un regulador o la posicién «encendido» de un puls-
ador, como si el regulador o el pulsador se manejara directamente en el
amplificador. Existe una excepcion: El rango de regulacién del volumen
esta limitado siempre hacia arriba por medio de un valor guardado en el
preajuste. Si estd almacenado el volumen, p. ej. en la posicién central, el
valor méximo de 127 (o el pedal Expression pisado completamente) regu-
la realmente solo hasta esta posicién central. De este modo se garantiza
que el volumen de un preajuste pueda controlarse en la situacién Live,
como con un pedal de volumen normal.

MA&W
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Atencion: jLa posicién de un pedal Expression se ignora al cambiar de
preajuste! Es decir: si, p. ej. se ha bajado el volumen por medio de un
pedal Expression, después de un cambio de preajuste el volumen corres-
ponde de nuevo al valor almacenado en el preajuste. Si se desea controlar
remotamente el volumen total del Black Spirit 200 para todos los prea-
justes, es decir el regulador Master, se recomienda conectar en bucle un
pedal de volumen analdgico, de baja impedancia, en el FX-Loop.

Encontrards mas informacién en el manual del usuario del FSM-432
MK I,

2.4 Programando un Preset

La programacién se lleva a cabo de un modo sumamente facil. Si
encuentras un sonido, que te gustaria guardar, puedes guardar la
configuracién de todos los botones e interruptores (excepto del Master
Volume) en un Preset por medio del botén Store. {Basicamente es como
si tocaras un amplificador con 128 canales, de los cuales cada uno tiene
su propio regulador Gain y Volume, su propio ecualizador y un ajuste de
efectos propiol

Memorizacion sobrescribiendo el Preset actualmente seleccionado
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Para guardar nuevas configuraciones encima del Gltimo Preset escogido,

an o

tienes que presionar el botén Store y mantenerlo asi durante aprox. dos
segundos hasta que parpadee brevemente y luego se apague. El LED
Channel del canal escogido (ver capitulo 3) también parpadeara por un
corto tiempo para confirmar que la configuracién fue guardada con éxito.
Ahora puedes soltar el botén Store. Tu configuracién fue guardada en el
espacio de memoria que escogiste de Gltimo.

Memorizacién escogiendo un espacio de memoria nuevo

Si no quieres sobrescribir el Preset actual, puedes seleccionar un espacio

de memoria nuevo para tus configuraciones actuales. Activa el botén

Store pulsdndolo una vez brevemente. El botén «Store» se enciende e

indica, que el Black Spirit 200 «esta activo» y esperando a que se le

indique una posicién de memoria enviando una orden Program-Change.

Para esto existen dos posibilidades:

* FSM-432: Escoge un Bank MIDI de 1 a 32 en el FSM 432 usando el
botén Up/Down; el nimero del Bank se muestra en el display, que
parpadea hasta que se selecciona un Preset a través de A ,B, C, D. El
display deja de parpadear, el LED del botén Store se apaga y el Preset
fue guardado.

e Otro controlador MIDI: Al tiempo que una orden Program-Change
es enviada, el Preset es guardado y puede ser reinvocado al enviar la
misma orden Program-Change.

Seleccionar configuraciones de controlador

Cuando se selecciona un Preset, es posible que la configuracién de
controlador no corresponda a los valores de los pardmetros guardados.
Estos pueden ser seleccionados facilmente: Seleccionar el Preset, girar el
regulador a seleccionar a la izquierda o a la derecha hasta que se ilumine
la tecla Store. Ahora la posicién del regulador corresponde al valor del
pardmetro guardado en el Preset.

2.5 La App Black Spirit Remote para iPad
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Como todos los reguladores y pulsadores del Black Spirit 200 pueden
controlarse por medio de MIDI, pudimos programar incluso una App
para iPad, que amplia considerablemente el alcance funcional del ampli-
ficador nuevamente, a través de MIDI.

La App permite:

e dotar a todos los preajustes de un nombre individual

e el control visual de todos los parametros en tiempo real

e el control remoto de todos los parametros en tiempo real

¢ el almacenamiento de los preajustes en la App

e descargar y ejecutar preajustes en el amplificador

* leer/enviar preajustes mediante correo electrénico o mensaje
¢ Deben confeccionarse y organizarse listas de preajustes

La app gratuita esta disponible en la Apple App Store y conecta el Black
Spirit 200 mediante Bluetooth (véase el capitulo 7 Bluetooth).
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3 La seccion de canal

El Black Spirit 200 ofrece 4 canales con cardcter propio, que pueden
conmutarse con el «Chickenhead». La conmutacién de etapas finales que
tiene una influencia decisiva sobre el sonido general se conmuta también
para la conmutacién de canal, para adaptar 6ptimamente el cardcter
del sonido del canal seleccionado respectivo. Junto a ello, mediante la
programabilidad del regulador (véase 2.1) en cada canal, tienes acceso
individual e ilimitado a todos los pardmetros de sonido. Y finalmente,
incluso hemos adaptado con precisién, independientemente, los rangos
de regulacion de los diferentes potenciémetros para cada canal.

0 Input: Entrada de instrumentos para conectar una guitarra por medio
de un cable con jack apantallado.

9 Gain: El regulador Gain determina la sensibilidad de entrada y con
ello, la saturacién o el grado de distorsién de la etapa previa. Con la
interaccion con el Boost, se convierte en la herramienta fundamental
para configurar el sonido.

9 El canal Clean: El canal Clean del Black Spirit 200 merece realmente
su nombre. Proporciona sonidos limpios como perlas, es extremadamente
resistente al nivel y permanece absolutamente limpio incluso con salidas
de Pick-Up altas. Es imprescindible probar diferentes ajustes de Gain en
combinacién con el Boost conmutable.

0 El canal Crunch: El sonido Overdrive cldsico britdnico mas perfecto!
Este canal cubre la variada gama entre los sonidos limpios y sobre
modulados. Con el Boost conmutable esta garantizado el rock duro como
el acero.

@ El canal Lead: Gracias a las propiedades de compresion adaptadas
con precisién de este canal, los Riffs y Licks se generan como si salieran
ellos solos de la mano. El Boost confiere a este canal una presion
adicional.

0 El canal Ultra: Sonido moderno americano High-Gain con graves
saturados y agudos incidentes. El canal Ultra proporciona un rendimiento
sin concesiones para obtener unos Riffs metdlicos agresivos y un sonido
Lead ultrasaturado. El Drop-Tuning se convierte en una experiencia.

0 Boost: Dependiendo del canal, el Boost aumenta las gamas de
frecuencia especiales. De este modo, se obtienen sonidos mads asertivo,
cremosos y un tono con mds pegada.

0 Bass, Mid, Treble: El efecto de la regulacion acustica de tres bandas
estd adaptado con precisién a los canales. La regulacién actda sobre cada
canal en las gamas de frecuencia caracteristicas para el sonido basico
del canal.

TREBLE

CLEAN O O UITRA
VIJlIJME o o

Indicacion: Se trata de una regulacién acustica cldsica y pasiva. Los
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reguladores se influencian el uno al otro. Por ejemplo: Si «Mid» se
encuentra completamente en alto, «Bass» presenta un menor efecto que
si «Mid» se encontrara en bajo. Presence y Resonance son independientes
de la regulacion acdstica de tres bandas y muestran siempre el mismo
efecto.

0 Volume: Con Volume se adaptan los volimenes de los Preset entre si.

Nota: A diferencia de lo habitual, el regulador Volume no puede cerrarse
completamente, solamente reduce el nivel o lo aumenta. La posicién
central es siempre el mejor punto de partida para una adaptacion del
volumen.

Atencion: ;No utilices este regulador para controlar el volumen general
del amplificador, ya que para ello estd el regulador Master (ver 5.17)!

@ Noise Gate: Este regulador determina la sensibilidad del Noise Gate.
La tecnologia IDB™ del Noise Gate se adapta automdticamente a los
pardmetros de umbral y de ataque estdndar. En el tope izquierdo del
regulador se conmuta totalmente el Noise Gate fuera del trayecto de senal
(bypass). Cuanto mas se gira a la derecha el regulador, mas intensidad
adquiere el Noise Gate. En la posicién a las 9, el Gate reacciona ya muy
sensiblemente a las sefiales. Cuanto mas se gira el regulador a la derecha,
mas intensidad adquiere el Noise Gate y corta las sefiales débiles. El ajuste
de la sensibilidad del Noise Gate se almacena para cada preajuste.

4 La seccion de efectos

El Black Spirit 200 te ofrece tres secciones independientes de efectos, que
pueden utilizarse simultdneamente.
Nota: Si los reguladores «Reverb», «Del Level» o «Intensity» estdn
ajustados en el tope izquierdo, el médulo de efectos correspondiente esta
totalmente excluido de la via de senales (Bypass).

(D FX Access: Para poder acceder a los efectos Reverb, Delay y
Modulation, presionar el pulsador FX Access hasta que empiece a
parpadear. De este modo, el dispositivo se encuentra en el modo FX 'y los
reguladores de canal se usan ahora para regular los efectos. Para salir del
modo FX debe presionarse de nuevo el pulsador FX-Access. El pulsador
deja de parpadear y el dispositivo vuelve a funcionar en el modo normal.

@ Reverb: El reverberador digital del Black Spirit 200 se inspira en
la calidez y musicalidad de un reverberador de muelle cldsico. Una
verdadera mejora en comparacién con el equivalente analégico es la
adaptacion automadtica del tiempo de reverberacion: Cuanto mas Reverb
Volume se afiada a la sefial, mas larga sera la reverberacién.
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@ Delay: Con los reguladores «Dly Level», «Feedback» y «Dly Time» , la
seccion de Delay ofrece control integral sobre todos los parametros.

* Dly Level: Regula el volumen de las repeticiones desde «off» hasta
«exactamente igual que la sefal original».

¢ Feedback: Regula el nimero de repeticiones desde 1 a infinito.

* Dly Time: Regula el tiempo hasta la siguiente repeticion, desde 80
milisegundos hasta 1,4 segundos. Adaptando «Dly Time» por medio
de la funcién Tap del FSM-432 (ver 2.3) se acepta el valor a partir de la
segunda pulsacion de tecla. Como verificacion, el LED de Tap parpadea
durante 5 segundos aprox. a intervalos largos. La funcién Tap solo
reacciona con el Delay activo. Si el Delay esta desconectado (Bypass),
no se acepta el ritmo de Tap.

Nota: El FSM-432 tiene la particularidad de una funcién Tap con la que
puede controlarse el tiempo de retardo del Black Spirit 200 a través de
MIDI. Con los controladores MIDI de proveedores terceros esto no es
posible o, como minimo, solo limitadamente (solo unos pocos fabricantes
como Behringer con el FCB1010 ofrecen la posibilidad de preajustar los
tiempos minimo y maximo para el Delay-Time, de modo que Tap, como
minimo, puede utilizarse de forma limitada). Esto consiste en que para
Tap no hay ninguna orden MIDI estandar, sino solo para el tiempo. El
valor de tiempo correcto debe calcularse en base a la distancia entre dos
Taps. Al contrario que en todos los demas reguladores, donde O=minimo
y 127=maximo, para el tiempo de retardo no hay valores definidos, ya que
casi todos los dispositivos de efectos ofrecen sus propios tiempos minimo

y maximo para el retardo.

@ Modulation FX: Esta seccién permite escoger entre los cuatro efectos
de modulacién: Chorus, Flanger, Phaser y Tremolo.

* Mod Type: Los efectos se encuentran sucesivamente en este regulador.
En el primer cuarto, esta activo Chorus, en el segundo cuarto Flanger,
en el tercero Phaser y en el cuarto Tremolo. Dentro de un cuarto puede
ajustarse la velocidad (Rate) de los efectos de modulacién: Cuanto mas
gires el boton «Mod Type», mds rdpida es la velocidad del efecto.

* Intensity: Intensity determina el volumen del efecto de modulacién.

@ FX-Loop: El Routing de efecto programable del Black Spirit 200 te
ofrece una via de bucle conmutable de paralelo a serie para aparatos de
efectos externos, con ajustes que también se guardan en el Preset. Esto
significa que en cada Preset se guarda si la via de efecto estd abierta o
cerrada. Conecta el casquillo Send con el Input de tu aparato de efectos
y el casquillo Return con su Output. Con el interruptor FX-Loop puedes
abrir o cerrar la via de efecto.

@ Cab Type: Con este regulador se selecciona una de las ocho
simulaciones de altavoz reproducidas cuidadosamente a través de la
salida Red Box en la parte posterior del amplificador (véase 6.2 «Red Box
AE+»). En la parte posterior puedes conmutar el nivel de salida de Mic a
Line, de modo que el nivel esté adaptado al dispositivo respectivamente
conectado. De este modo, Red Box AE+ es la eleccion perfecta para
transmitir tu sonido al PA, al monitor de estudio o a un grabador. Asi, ya
no se depende de micréfonos o técnicos de sonido, la Red Box AE+ realiza
este trabajo perfectamente.

No ‘ Tipos de armarios

1 1x12" Modern Thiele-Port
1x12" Modern Front-Port
2x12" Vintage Open Back
4x10" Alnico Open Back
4x12" Vintage Cab

4x12" British Cab

4x12" Modern Cab

L N oo g B~ W N

4x12" American Cab

Nota: El tipo de armario influye en la salida de Red Box y la de auriculares,
pero no en la de altavoz, al conectar a un altavoz de guitarra, ya que en
este caso, se usa la simulacién de armario. Cuando se utiliza un armario
Fullrange (véase 6.1) la seleccion de la simulacion de armario influye
también en la salida de altavoz.

5 La seccion Master

En la seccion Master regulas el Volumen total del amplificador y
configuras Resonance y Presence.

@ Master: Como ya permite suponer su nombre, con éste potenciémetro
tendrds el control sobre la etapa final y con ello sobre el volumen final,
entre el pulgar y el indice. Por esta razén es importante que, en todo lo
que se refiera a este regulador, acties con cierta dosis de precaucién (I'Y
con una gran dosis de diversién, claro esta!). El master regula también el
volumen de la salida de auriculares (véase 5.21).

Observacion: Al contrario que en los amplificadores de tubos Hughes
& Kettner, el nivel de salida de la Red Box del Black Spirit 200 no se ve
influido por el ajuste del regulador mdster (véase 6.2).

Nota: A diferencia de los reguladores de canal y efectos, el regulador
Master no es programable. Funciona como un potenciémetro normal y
corriente: la posicion del regulador corresponde siempre al valor real. Por
lo tanto, es recomendable girar siempre el Master al tope izquierdo antes
de conectarlo.

@ Resonance: Con el regulador en la posicién central, puede escucharse
el comportamiento de resonancia «normal» entre el amplificador y la
caja. Girando a la izquierda se atenda el efecto de la resonancia de
las cajas. Esto completa los sonidos limpios todavia mds suavemente.
Girando a la derecha se amplifica el efecto, que principalmente con los
sonidos distorsionados proporciona un potente empuje de los graves.

@ Presence: Este regulador determina la proporciéon de arménicos
generados. Cuanto mds se abre, mas «presente» se hace el sonido.

Indicacién: La configuracion para Resonance y Presence pueden ser
guardadas por cada Preset. Los dos reguladores pueden ser utilizados
como configuracién Master, los cuales no cambian al conmutar los
Presets, al igual que el Master Volume. En el estado de suministro, el
amplificador se encuentra en el modo Preset, por lo tanto, los ajustes de
los dos reguladores se almacenan para cada preajuste, los dos reguladores
deben funcionar en el modo Global, véase el capitulo 8.2).
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CAUTION: Rear panel and ventilation
openings may become too hot to touch!
Leave enough space for proper ventilation!

ATTENTION: Superficié de chassis chaude!

CAUTION: Grounding of the conter
pin of this plug must be maintained.
ATTENTION: la terre de la fiche
secteur doit atre maintenuel
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@ Sagging: Junto con el regulador Gain, Sagging es tu herramienta

mas importante para disefiar el sonido. Con este regulador tienes pleno
control sobre el comportamiento de saturacién de la etapa final, con
cualquier volumen. Con un giro puedes activar el sonido de guitarra
mas diverso, que mejora individualmente tu sonido. El regulador tiene
ocho posiciones, con cada graduacién a la derecha aumenta el grado de

saturacion de la etapa final.

@ Phones/Line: En esta salida se conectan auriculares normales con
conector jack. Observacién: Esta salida puede utilizarse también para
enviar una sefal Line a una entrada multimedia estéreo cualquiera
como, p. ej. un sistema HiFi. Consulte con su distribuidor cudles son
los adaptadores o cables correspondientes. Para conectar esta salida con
una Aux In tipica o un sistema HiFi, se utilizan un cable con un conector
jack estéreo en un extremo para conectar a la salida de auriculares del
Black Spirit 200, asi como dos conectores Cinch en el otro extremo, para
conectar en las entradas izquierda y derecha del sistema HiFi (cable Y).
Para conectar a una mesa de mezclas, en lugar de los conectores Cinch
se usan dos jacks mono o conectores XLR. Para ello debe tenerse en
cuenta que las entradas de la mesa de mezclas hart deben colocarse
a la izquierda/derecha en el panorama, para que el efecto estéreo sea
correcto.

Nota: Sise conectan unos auriculares a esta salida de la parte frontal esta

desconectada la Speaker Out de la parte posterior.

Atencion: La salida de auriculares suministra un efecto estéreo especial-
mente para los auriculares, con el fin de garantizar un resultado de au-
dicion lo mds natural posible. Para la mayoria de las aplicaciones en el
escenario o en el estudio, la mejor eleccion es la Mono Red Box, para
transmitir tu sefial a la mesa de mezclas (véase 6.2).

6 Conexiones y controles en la parte
posterior

0 Speaker Out: El Black Spirit 200 tiene una toma para conectar cajas
de altavoces con una impedancia entre 8 y 16 ohmios. En esta toma
puede conectarse una caja de altavoces especialmente disefiada para
amplificadores para guitarra o también cualquier caja de PA. En este caso,
el selector del armario debe ponerse en Fullrange Cab.

Puede conectarse por medio de un cable de altavoz por cada altavoz o
por combinacién de altavoces cuya impedancia complete se encuentre
entre 8 Qy 16 Q.

La impedancia completa «R» de una combinacién de dos altavoces con
las impedancias R1 y R2 puede calcularse segin la siguiente férmula:

e Cableado serial: R = R1 + R2

Beispiel: Por ejemplo: al emplearse dos altavoces de 8 Q, resulta una
impedancia completa de 16 Q. Sin embargo apenas existen en el
mercado altavoces de conexiones seriales; mas frecuente es el cableado
en paralelo:

e Cableado en paralelo: R = (R1 x R2) / (RT + R2)

Ejemplo con dos altavoces de 16-Q
R=(16x16) /(16 + 16)
R=256/32=8Q

* Output Power: Con el selector Power pueden seleccionarse potencias
de salida entre 200, 20 y 2 W, en funcién de si en casa utilizas un altavoz
pequefio en el dormitorio o una caja 4x12 con plena potencia. En el
modo Fullrange, la mejor eleccién son 20 W, para controlar altavoces
HiFi o un sistema de monitor de estudio con menor potencia.

* Cabinet: Fsta es una caracteristica tnica y versatil. En la posicién Guitar
Cab pueden conectarse altavoces para guitarra estandar. En la posicién
Full Range pueden conectarse y utilizarse altavoces pasivos Fullrange
opcionales - esto proporciona al excelente sonido de la Red Box AE+ la
misma simulacién de altavoz seleccionada (véase 6.2 y 4.16) y hasta 200
W de potencia pura y asombrosa. Si no quieres tener que transportar tu
altavoz de guitarra desde la sala de pruebas hasta casa, no es problema,
— simplemente conecta cualquier altavoz — monitores de estudio, sistema
HiFi o caja de PA — al dispositivo y el sonido y la sensacién son como los
de un altavoz para guitarra auténtico.

Atencion: jConectar solo a altavoces y cajas de altavoces! jLa
conexion a dispositivos puestos a tierra (p. ej. Power Soak o
caja de inyeccion) causard dafios graves!

g Red Box AE+ DI Out: Desde que Hughes & Kettner inventé la Red
Box original en 1988, se ha convertido en un estandar industrial, para
captar el sonido de amplificadores para guitarra sin micréfono. Ya sea
para directo o grabacién, la Red Box ofrece una excepcional calidad de
sonido, evitando de una vez por todas las interferencias provocadas por
otros instrumentos y los problemas de microfonear un amplificador. Red
Box AE+ es la versién mas reciente de la caja de inyeccién con simulacién
de altavoces que ha ganado premios.

La simulacion de ambiente controlada por DSP crea la auténtica
sensacion espacial de una caja 4x12 y un ataque ultradirecto del sonido
de guitarra mas puro. Para el Black Spirit 200 hemos disefiado la Red Box
con caracteristicas adicionales para hacer que el trabajo en el escenario
o el estudio sea lo mas simple posible.
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* Red Box Mic/Line: Debe comprobarse que la Red Box se usa con el nivel
apropiado. Si es posible, utiliza la posicién «Line». Debido a su potente
salida, es la principal eleccién acustica y ofrece un sonido éptimo. Si la
mesa de mezclas solamente posee entradas de micréfono, pon la Red
Box en la posicién «Mic» y asi podrds evitar saturaciones en la entrada
de micréfono. Si la mesa de mezclas o la interfaz de audio no dispone de
ninguna entrada XLR, necesitas un adaptador de jack XLR (6,3 mm) que
puedes comprar en un comercio especializado. Debes comprobar que
la Red Box se utilice en la posicién «Line», debes utilizar una entrada de
jack de 6,3 mm (1/4").

* On/Off: Aqui puedes desconectar la simulacién de altavoz de la Red Box.
La Red Box envia entonces una sefial sin filtrar para usar con el software
de emulacién de cajas y de micré6fono que prefieras o un dispositivo de
efectos. jDebes comprobar que el interruptor esté siempre en «On», a

no ser que quieras usar una simulacién de altavoz externa!

Observacion: La Red Box AE+ ofrece ocho emulaciones de cajas disefadas
cuidadosamente, que pueden seleccionarse en la parte frontal y guardarse
con cada preajuste (véase 4.16).

9 FX Loop

* FX Send: Conecta esta toma con la entrada de tu dispositivo de efectos
externo.

* FX Return: Conecta esta toma con la salida (mono) de tu dispositivo de
efectos externo.

Consejo: Existe también la posibilidad de conectar un pedal de efectos
por el «<método de los cuatro cables» (es decir, la guitarra en el Input del
pedal de efectos, salida del pedal de efectos en el Input del amplificador,
Send de pedal de efectos en el FX Return del amplificador, FX-Send del
amplificador en el Return del pedal de efectos). De este modo pueden
conmutarse tipicos efectos de preconexién como Chorus o Phaser antes
del preamplificador del Black Spirit 200 a fin de servirse de tipicos efectos
de insercién en bucle como Reverb y Delay tras el preamplificador en el
FX-Loop.

0 MIDI

* MIDI In: La toma MIDI In el Black Spirit 200 esta disefiada como
una toma de 7 pines que en los dos pines adicionales suministra una
alimentacién fantasma de 20 V de corriente continua. De este modo
puede conectarse, p. ej. la placa MIDI Hughes & Kettner FSM-432
directamente sin fuente de alimentacién adicional.

Nota: El FSM-432 se suministra de fabrica con un cable MIDI de 7 pines.
Debido a la alimentacion fantasma necesitards una fuente de corriente
para la FSM-432. Si quieres usar un cable MIDI de 5 pines necesitards
ademds una fuente de alimentacion. Por medio de una conexién de red
innovadora puede utilizarse aqui cualquier fuente de alimentacién con
corriente continua o alterna y una tensién de 9-15 V.

MIDI Out/Thru: MIDI Out/Thru: Este conector hembra sirve para trans-
mitir las sefiales que llegan al conector hembra MIDI-In. Puedes conectar
a éste conector hembra, por ejemplo, un aparato de efectos externo apto
para MIDI, que tiene que conmutarse simultdneamente con el Black Spirit
200.

@ Aux In: En la entrada Aux In puedes conectar cualquier fuente de
audio, de modo que puedas seguir con tu instrumento conciertos de jazz
o escuchar tu musica preferida. La fuente de audio se mezcla con el

sonido de tu guitarra. A través de la entrada Aux In pueden conectarse
también cajas de ritmos o instrumentos adicionales. La sefal Aux In se
transmite a la salida de auriculares en plena calidad estéreo (y sirve al
mismo tiempo como Stereo-Line Out, véase 5.21) y en mono a la salida
de altavoces, si esta salida estd configurada en Fullrange Cab (véase
6.1). De este modo puedes conectar tu sistema estéreo a la salida de
auriculares o una caja de PA pasiva y sin mesa de mezclas adicional para

reproducir tus piezas musicales.

@ AES: De acuerdo al estatuto Nro. 1275/2008/EG los aparatos, entre
los cuales se encuentra tu Black Spirit 200, deben ser equipados con
und dispositivo para ahorrar energia, por medio del cual el aparato es
apagado después de estar un tiempo determinado sin usar. En tu Black
Spirit 200 esta es la tarea del AES, el cual puedes activar o desactivar con

el interruptor miniatura al lado del conector Speaker.

En estado de entrega el AES se encuentra activado; el interruptor
miniatura se encuentra girado hacia la izquierda. Conmutado de
esta manera, el amplificador se apaga por si mismo después de un
periodo de descanso de apréximadamente 90 minutos. Dicho periodo
de descanso se reinicia cada véz que el amplificador recibe una sefal,
por ejemplo cuando tocas un sonido corto. Una sefal muy baja ya es
suficiente para que los 90 minutos antes de ser apagado el amplificador
comiencen nuevamente. Si el dispositivo se ha desconectado después
de agotarse completamente la fase de reposo de 90 minutos, puede
ponerse en marcha de nuevo con el interruptor de red. Desplazando el
miniinterruptor a la posicion derecha se desactiva el AES y con ello la
desconexion automadtica del dispositivo.

7 Bluetooth®

El Black Spirit 200 tiene una funcién Bluetooth integrada para streaming de
audio y para conectar con la app Remote para iPad (véase 2.5). Debe tener
en cuenta que solo puede conectarse un dnico dispositivo. Esto significa:
Si utilizas la app para iPad no puede conectarse un segundo dispositivo
para streaming de audio. Sin embargo, el streaming de audio y el mando
a distancia pueden realizarse simultdneamente por medio del mismo iPad.

Atencion: Para conectar un nuevo dispositivo debe reiniciarse la conexion
Bluetooth (véase 7.4). Si no se realiza la conexion Bluetooth con la app,

debe cerrarse la app (doble clic en la tecla home) y abrirse de nuevo.

BOOST

Un LED junto al simbolo Bluetooth indica el estado de la
conexién Bluetooth.

1 LED de estado Bluetooth:

* LED apagado: El Bluetooth estd desactivado

e El LED parpadea lentamente: El Black Spirit busca dispositivos
disponibles

e LED iluminado fijo: Estd conectado a un dispositivo movil

e El LED parpadea rapidamente: Conexién fallida/interrumpida

2 Activar/conectar: Para activar el Bluetooth, presionar el pulsador
Boost y mantener asi durante tres segundos. El LED Bluetooth empieza a
parpadear lentamente y el Black Spirit 200 empieza a buscar dispositivos
méviles. Aseglrese de que el Bluetooth esté activado en el dispositivo
que debe conectarse con el Black Spirit 200. Si el Black Spirit 200
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aparece en la lista de dispositivos Bluetooth, selecciona «Hughes &
Kettner Black Spirit 200 XXXX» (una ID de cuatro digitos). En cuanto se
ha establecido la conexién, el LED Bluetooth del amplificador cambia
del modo de intermitencia al modo iluminado fijo.

3 Separar/desactivar la conexion Bluetooth: Para desactivar el Bluetooth,
presionar el pulsador Boost hasta que se apague el LED Bluetooth.

4 4 Conexién con un nuevo dispositivo: El Black Spirit 200 recuerda
el dltimo dispositivo mévil conectado y empieza después de activar el
amplificador o de la nueva activacién de Bluetooth automaticamente con
labisqueda de este dispositivo y de este modo establece la conexién. Esta
caracteristica protege contra una conexién no deseada con dispositivos
externos, de modo que el streaming o el mando a distancia solo pueden
realizarse con tu dispositivo mévil previsto para ello.

Conexion con un nuevo dispositivo:

e Desactivar el Bluetooth en el dltimo dispositivo conectado (o
desconectar el dispositivo)

e Activar el Bluetooth en el amplificador, el LED empieza a parpadear
lentamente

e Presionar el pulsador Boost y mantener asi durante 7 segundos, hasta
que el LED Bluetooth parpadee rapidamente (5x) y después se apague.
Después, presionar de nuevo el pulsador Boost y mantener asi durante
3 segundos. El LED empieza a parpadear de nuevo lentamente y el
amplificador empieza a buscar un nuevo dispositivo y establece una
conexién con este dispositivo.

¢ Activar el Bluetooth en el nuevo dispositivo, seleccionar el amplificador
— hay conexién.

Observacion: Reiniciando a los ajustes de fabrica se reinician también

los ajustes Bluetooth y el amplificador tiene que conectarse de nuevo.

5 Bluetooth Audio Streaming: Puedes hacer streaming de una sefal
de audio en el Black Spirit 200 y acompafiar tus canciones favoritas. La
sefial de audio se transmite a la salida de auriculares en plena calidad
estéreo (y sirve al mismo tiempo como Stereo-Line Out, véase 5.21) y en
mono a la salida de altavoces, si esta salida estd configurada en Fullrange
Cab (véase 6.1). De este modo puedes conectar tu sistema estéreo a la
salida de auriculares o una caja de PA pasiva y sin mesa de mezclas
adicional para reproducir tus piezas musicales.

8 MIDI

Como ya has leido en el capitulo 2.2, la funcién MIDI es una caracteristica
esencial del Black Spirit 200, ya que por medio de éste tienes acceso
a todos los 128 Presets. Para esto, tanto el emisor de la orden MIDI
(Controller) como el receptor (amplificador) deben utilizar el mismo
canal MIDL. En el estado predeterminado de fabrica estan fijados el canal
MIDI 1 y Omni On. Si el Black Spirit 200 no reacciona adecuadamente a
las ordenes Program-Change, debes cambiar el canal MIDI.

8.1 Ajuste del canal MIDI y Omni-0n/O0ff

Si en modo de funcionamiento Standby (el interruptor Play/Standby se
encuentra en Standby) se pulsan simultdneamente las dos teclas Noise
Gate y FX-Loop durante mas de tres segundos, la tecla Store comienza
a iluminarse. Los siguientes LEDs y teclas del amplificador tienen ahora
funciones de programacién especiales:

® Boost: Este LED muestra el estatus del modo Omni: si se ilumina, el

Black Spirit 200 recibe 6rdenes Program-Change en todos los canales

MIDI (Omni On). Esto corresponde al estado predeterminado de
fabrica. Si el LED Boost no se ilumina, el amplificador solamente recibe
ordenes en el canal MIDI actualmente escogido (Omni Off). Para
cambiar el modo Omni, debes apretar el botén Boost.

FX Loop: Funciona ahora como pulsador +1/Up, FX-Access funciona
ahora como pulsador -1/Down. Por medio de estos pulsadores puedes
ajustar el canal MIDI.

Los cuatro LEDs de indicacién del canal de preamplificador sirven
durante la configuracién como indicacién del canal MIDI. En la tabla
siguiente puedes consultar facilmente el canal MIDI ajustado (lo que en
lenguaje especializado se llama «cédigo binario»):

Canal MIDI ‘ Clean ‘ Crunch ‘ Lead ‘ Ultra
1= O e} O o
2= ¢} ¢} o [ ]
3= O O [ ] o
4= ¢} ¢} [ ] [ ]
5= O [} o o
6= ¢} [} o [ ]
7= O [} [} o
8= O [} [ ] [ ]
9= [ ] O O o
10= [} O o [ ]
1= [ ] O [ ] o
12= [} e} [ ] [ ]
13= [ ] [} o o
14 = [} L] O ®
15 = [ ] [} [ ] o
16 = [} [} [ ] [ ]

Para finalizar el MIDI-Setup y al mismo tiempo guardar las configuraciones
se pulsa la tecla Store durante mas de tres segundos, el amplificador
regresa al modo de funcionamiento normal.

8.2 Ajustes globales

Si presionas simultaneamente los pulsadores Store y FX Loop durante tres
segundos, el pulsador Store empieza a parpadear. Por medio de los LED
siguientes y del pulsador del amplificador, pueden activarse funciones de
programacion especiales:

* FX-Access: Aqui se indica el estado del modo Global EQ. Cuando se
ilumina el pulsador estd activo el modo Global EQ, para desactivar debe
presionarse de nuevo el pulsador FX-Access.

* FX-Loop: Aqui se indica el estado del modo Global Cabinet Type. El
pulsador se ilumina cuando esta activo el modo Global Cabinet Type.
Para desactivar debe presionarse de nuevo el pulsador FX Loop.

Para finalizar el Global Setting y, al mismo tiempo, guardar los ajustes, se
presiona la tecla Store durante tres segundos y el amplificador vuelve al
funcionamiento normal.

8.3 Lista de nimeros Controller y las funciones
correspondientes

Puedes cambiar los pardmetros de cada una de las opciones de
configuracion del Black Spirit 200 en tiempo real por medio de ordenes
Control-Change. La siguiente tabla nos muestra las funciones controlables
y los ndmeros de Controller correspondientes:
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Namero Funcién

Controller

1 Modulation Intensity

4 Delay Time, 128 pasos, 51 ms a 1360 ms

7 Volume (soft)

9 Mute on/off. Estado On queda activado hasta que el canal de amplificador
sea cambiado, el parametro volumen sea cambiado o el amplificador sea
reiniciado.

12 Mod-FX Type

20 Gain (soft)

21 Bass

22 Mid

23 Treble

24 Resonance

25 Presence

26 Modulation Speed (siempre para el efecto de modulacion activo)

27 Delay Feedback

28 Delay Volume

29 Reverb Volume

31 Channel Switching (4 sectores)

52 Mod-FX On-0ff

53 Delay On-Off

54 Reverb On-0ff

55 FX-Loop On-0Off

56 Gain (hard)

57 Volume (hard)

58 Cabinet Type (8 4reas)

59 Sagging (8 areas)

62 Sensibilidad de Noise Gate

63 Noise Gate On-Off

64 Boost On-0ff

Nota: Puede modificarse el volumen por medio del pedal del controlador
(controlador MIDI nimero 7) en el Black Spirit 200, exclusivamente den-
tro del valor maximo almacenado en el amplificador. Esto significa que
un pedal de controlador conectado al FSM-432 no actda como control
remoto del volumen 1:1, sino que tiene en cuenta el valor maximo alma-
cenado en cada preajuste.

8.4 Ajuste de fabrica y su restablecimiento
(Factory Reset)

Un reinicio de fdbrica, es decir, un restablecimiento de los ajustes de
fabrica es una funcién infrecuentemente necesaria. No obstante, debe
prestarse una gran atencion a este capitulo para no borrar inadvertidamente
los preajustes realizados con mucho esfuerzo. El reinicio a los ajustes
de fabrica se realiza cuando al activar el amplificador se presionan
simultdneamente los pulsadores «Store» y «FX Access» y manteniéndolos
asi durante tres segundos. Ambos pulsadores se iluminan brevemente para
confirmar el reinicio efectuado con éxito.Espere hasta que se apaguen los
LED Channel, después el amplificador se encuentra de nuevo en su estado
de funcionamiento normal. Después de un reinicio a los ajustes de fabrica,
debe establecerse de nuevo la conexién Bluetooth (véase el capitulo 7).

Atencién: Este procedimiento estd concebido tinicamente para casos de
emergencia. Al utilizarlo se pierden irreversiblemente todos los ajustes
guardados, incluidos los 128 Presets seleccionables por MIDI (capitulo
2) y la configuracion bdsica MIDI.

9 Datos técnicos

Black Spirit 200 Head

Consumo maximo de potencia
Tensidn de conexion de red

Rango de tolerancia tension de red
Rango de temperatura ambiente

Fusible de red (interno)

Toma de entrada (Input jack)

Sensitivity (Clean, sin Boost, todos los Pots
en posicion central, Master en posicion max.)

Entrada maxima (Max. Input) (sin Boost)

Toma FX Send

Nivel nominal (Nominal Level) (Clean, sin
Boost, todos los Pots en posicion central)

Nivel maximo (Max. Level)

Toma FX Return

Sensitivity (Clean, sin Boost, todos los Pots
en posicion central)

Sensitivity (Clean, sin Boost, todos los Pots
en posicion central, Master en posicion
maxima)

Entrada maxima (Max. Input)

Aux Input — Toma de minijack
Sensibilidad (master en la posicion media)

Sensibilidad (méster en la posicion
méxima)

Entrada maxima (Max. Input)

Toma de jack Phones/Line

Nominal Level (Clean, sin refuerzo, todos
los potencidmetros en la posicion media)

Nominal Level (Clean, sin refuerzo, todos
los potenciémetros en la posicion media,
master en la posicion maxima)

Nivel maximo (Max. Level)

Red Box AE+ Out

Nivel maximo (Max. Level)

Toma de jack Speaker Out

Potencia de salida

MIDI Out/Thru

Medidas

Peso

300 Watt

100-240V, 50 — 60 Hz
+/-10%

0°-+35°C

T4 AL (no puede reemplazarlo el usuario)
6.3 mm (1/4"), desequilibrado, 1 MOhm
—-16 dBV

0dBV

6.3 mm (1/4"), desequilibrado, 220 Ohm
-10 dBV
+5 dBV
6.3 mm (1/4"), desequilibrado, 20 kOhm

+1dBV

-13 dBV

+7 dBV

3,5 mm, estéreo, 20 kohmios
0dBV

-16 dBV

+6 dBV

6,3 mm (1/4"), estéreo, 50 ohmios

-9 dBV

+6 dBV

+13 dBV

XLR, equilibrado, 1240 Ohm
+10 dBV

6,3 mm (1/4"), modo Bridged, 8 — 16 ohmios
200 Watt

7-pin, 20 V DC alimentacién phantom
(150mA), 5-pin compatible

5-pin

410 x 155 x 150 mm

3,6 kg /78 Ibs.

Apple, el logotipo de Apple y iPad son marcas de Apple Inc. registradas en los
EE.UU. y otros paises. App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

© Bluetooth’

La marca y los logotipos Bluetooth son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. Stamer

Musikanlagen GmbH utiliza estas marcas bajo licencia.

Todas las marcas comerciales y los copyrights mencionados son propiedad de sus

propietarios respectivos.
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FRIFUET.LEDABUW KD ERHUIBD. PV THHF LWTI\A 2%
RUBO. DT/ A REDERNEIISNE T,

- FILWF /A 2DBluetoothzBIL L. 7V T Z2RBIRT D& HERAEILS
nxd,

A% HFARREICYEY I SE.Bluetooth®DiEESLYEY FEhB 8.
PYITEBERIDBENBDET,

5 Bluetooth®A—F 1A ARY—=2Y

Black Spirit 200CA—FT 1A - ANU—Z V5 Z TV FERHICEHOETE
EIRENTEET A—TAAESEIIRATLARETAYRIZAVEAHIC
EIESN (BEF(CStereo-Line Out& UTHIZAET 2. 55#0(35.21 1% 2 0).

ZDOEABFullrange CablCty hENTWBIZEEFE/SILTRE—D—EBA
[SREIEEINFT (6.1BEZSR). 20D . BFEVDRT LAY RTAEAYRD
AVEAPIY I TPAFPERY MMCEHR L MO F I VI I VY —)LZED

FICIPLARSYIICEDE TEETEEY,

Hoghas &\t 59
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8 MIDI

2.2IETHHRALIEED. TV LY COYIDBZIEMIDIRB TOH TIFET
FEER(DVRO—5—) EZER(FY) F RAUFrYRIVICHESNT
WBENH DX T, THBERFICIE MIDIFPYRILAT, OmniE—RKAOnIC
RESNTVWEIT, PV TN TOTSA-FIVIICHUTCERICRIGEUREWEES
[EMIDIF Y RIVEZEZTHDIDHEDNHDET,

8.1 MIDIFv»RILDEEEOMNITE—KRDAY /A7

FX Access&FX-LoopD2DD ./ JZRRKICIMERFLT S&. Storemy Y
MPROUVBOHFET . N T FERDLEDEF Y TOMRY VEEWHRETOT S
IVUREEERTEERT !

- BOOST: COLEDIFOMNIE—RDRT—YRZERLTVWXT :ZOLEDA R
kI3 % & Black Spirit 2008¥2TOMIDIF+>RJL (Omni On) T7FOY
SLAEBIVVRERELRT .NEEERREEF LU TI.BOOST LED
DRIV TOWRWES . PY T RBIREZERENTVBMIDIF 2RI (Omni
Off) TOHRELEITOMnNiE—RZYIDBEZBICIZ.BOOSTR1Y F=iB
TREHHOXT,

- FX-LOOP(E+1/upRAyFE LU THAEEL. FX-ACCESS(&-1/downRAy
FEUTHBEELRI.COMRMYF T MIDIFPYRIVERET HIENTE
ESEI

- LY RPYTPICADDOF Y RILLEDEMIDIF vV RILDA VI T —H—&
UTHBELR T U T DORNSREUIEMIDIF PRIV ZERGR(CFTAID T
ENTEXY (BFIBEBETRNIAFU—-I—R1EBEFELEINET):

MIDIFv>

Clean Crunch |Lead |Ultra
X

® 6 6 ¢ ¢ ¢ 8 8¢ O O O O O O 0O O
® €6 ¢ ¢ O O O O o @ @ @ O O O O
® € O O @€ @€ O O e @ O O e @ O O
® O € O @€ O @€ O e O @@ O e O e O

STOREMY V7%& 3B LELIT DL RENMRES N MIDIREE—RHHE
TUEY.STORERYVASEI U PV THBEDEEICR o fcEZERLER
a_o

8.2 J/O—/NILEEE

StorehHVEFX LOOPIY YV ZEREFICIWRERIPLIT DL, Storelhy UH' =
BUBOETHEWTUTDLEDE P YT ORY VH SR T O S LMEAE

EFVETENTEET:

- FX-ACCESS: ZZ(cld.Global EQE—RDRFT—HABRREINET M

FUB R LTS E Global EQE—RBPOT 1T CRHBRO>TED EXICTS
BE(EFX-AccesshY Y EEHS—EBRITBRELNHDE T,

- FX-LOOP: ZZ(c(&.Global Cabinet TypeE—RDRFT—HRAHERRIN
F9,Global Cabinet TypeE—RHA PO T« T CHROTVDEE TRV (ERAT
UTWESERICTDICIE.FX LOOPRYVELS—ERTHEHLHDET,

0= LyT1 VI ERT U BEICREBZRET BICIE Storehy Y
ZIMBRBLLET . PYITHBEE—RICRDET,

8.3 MIDMYTIAYFT—=Yay -Fr—h&BLUAYIA—-F—-
YAk
MIDIZOY 3L FIVIESTPYTOLTONDEZMEEN IV RO—)L
TEBEND TR MIDITOT S FIVIESERETIIE T TYID
I74y MEBEDBR D/ (SX—5 —EEF T ZEHTERILUTICRID
[ IF 0y b TERRECENICHEITZIVRO—)L- T V- DRRERTT

avbhAa | #EE

el |2 %4
ACH

1 EVal—y3avoRs

4 FTALA-H1AL.5TmsHh51360msHET128ERM

7 BE(VIH)

9 Za—b AV AT AVDRERE . T YT OF U RIVHDEESN
B2MNRUL—ADISGA—=F—HEBINDNMNHDWNEF7VTH
BESHINDIETHIFINETD,

12 EJalL—y3V-IJ70RDYIT

20 T4V (VIR)

21 N—2

22 vk

23 ~LTIL

24 LYFY2R

25 JLEYR

26 EYVal—y3av-2E-R(FUHShZEY2L—Y3Y-I0x
I CDOHER)

27 FALA-T4—RN\yH

28 FALA-RUz—LA

29 UN=T - mRa—LA

31 FrYRIWIDE R (AERRE)

52 EVal—yayv IO AV /AD

53 FALA AV /AT

54 UN=T AV /A2

55 IO =T AV /AT

56 T4V (\—=R)

57 MUa—A(U\—R)

58 Cabinet Type (8917

59 Sagging (8917

62 Noise GateDRXE

63 AT =AY /AT

64 T2 AV /AT

EEIDOYVRO—3—RYI)L (MIDI D kO—-5—FV/\— 7) EBHTORY2
—AZB(F. Black Spirit 200TlE PV T ICRBESINTVIRAEARATOHT
BETY, CNIE FSM-432([CiEHRaNTVNS IV ,O—5—RYILHRU 2 —A
D11 DOEBRIEE UTEEBT 2D TIIRL ETUEY MNIRESNTVIR
KEZEZEBITRIEEBKRLTVET,

Mu&w
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8.4 ITHBLAERORBICRT (F7IMIY—-UtYH)

T7ORU—- Uy M DEDBEFREDETHNBEICKEDZEEFHETT . Z
NTH ABEELGEREUVCGRODENHDF I . Z5ITNE FOUTEBR L
Ty RESONDBEELTCUES CERFBLBRDEST, 77OKU—- Uy~
ETSCX . TPYTDOEREANSEEC [Store] Ry E [FX Access] RS
VERFICIBLUC IWRBZDERFRIFLE I MRY VAR STLT UL
VRO EBICTET Uil ENBRHINEK T, FrYRILLEDAEAT Uz PV
THBE DESIREICRBIETHEFELLEZVW. 77O —- Uty ZE{Tof
#%.BluetoothiEFHaBUILITD2NENHDXT (TEZSR),

ERCORFR. BETERRRORBRFRTIMIDITHULEES128
EXRO7JVEy M (BE2581R) 5. MIDIEEOEFE (8. 1HER) 6. 2T
UeyhEhEd,

9 {tH

Black Spirit 200 Head

RXHHEEN
BHEEE
BREEFEHERE
BFRIERE
EFe1—X (PIER)

INPUT#F

ANRE (CLEANF v
JL.BOOSTA 2. £TD /T ([FpRfu
B.MASTER®X)

RARAA(BOOSTAD)
FX Sendii¥®

ERHEA (CLEANF v %
JL.BOOSTIEA D £TD/ T (P
REUE)

RALANIL

FX Returnii#

ANRE (CLEANF PR
JL.BOOSTEZA . £TD /T ([EP
RAE)

ANRE: (CLEANF PR
JL.BOOSTRA 2. £TD/ T FPR
fii&.MASTERE&X)

RAAN

NEBAA - S=TvvIVTYR
E (Masterb’tyy—{uE)
BE (Masterh' R KMUE)
RAAN
Phones/Line®¥ vy 77y h

ELAIL (Clean, T—R ML 2RTY
YaAX—Y—HEVI—fUB)

ERLARI (DU—= T=2ARBL 2RT
VY IX=H =MtV H— {iB&. Master
DRANE)

RALANIL

RED BOX AE+ OUTi&¥F
BRARLANIL

Speaker Out®y vy IY7rvhk
JXO—8Hh
MIDI InisF

MIDI Out/ThruiiEF

Ti&
EE

300W

100 - 240 V, 50 - 60 Hz
+/-10%

0~+35°C
T4AL@A-Y-HIRPIBZEE
TEFEA)
6.3mm1 /41 VF)PVINSY

2. 1TMQ

-16dBV

0dBvV

6.3mm(1/41VF) PVINSY
A.220Q

-10dBV

+5dBV

6.3mm(1 /41 F)PVINSY
A, 20kQ

+1dBV

-13dBvV

+7dBV

3.5mm RFLA,20kQ
0dBV

-16dBV

+6dBV

6.3mm (1/41YF) RTLA.50Q
-9 dBV

+6 dBV

+13 dBV

XLR/I\SVR,1240Q

+10dBV

6.3 mm (1/4->F).BridgedE—
Fmono.8~16Q

200W
7EV.DC20VI 7V LER
(150mA) .5V B

5y

410 x 155 x 150 mm
3.6kg

Apple & Apple OTJFXKRES JCHEOEL TEIFSNE Apple Inc. DEIET
9.Mac App Store (& Apple Inc. DT —ERY—UTT,

€ Bluetooth’

Bluetooth®XF& O I (& Bluetooth SIG, IncHFiELTWLE T, Stamer
Musikanlagen GmbHIZ &3 Z OEIEDOER . ERFEER TVET,

EROETORFRES LOBFER ZNTNORBECRBLET,

Mu&w
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EEREUH | ERZENEAERIE !

RSl #) & W48 IEC 62368-1 M4, B
R ER A, ARFZEKRIN, HRLATeHRAE,
AP LR FRAELA TR EE i, R
AT A, BRXEMRG F#Fa@ 2000
Ry Fw, HEESETHELANT, XENFT
fitrb IEC 62368-1 & 4w/ 4%,

BE AT KRR AR, EOHEREREE
EHENEART T, FHITFIME, WHENTE
AP TR, oA EE FHREFEREAR
E3 R

DN s, sansonsnassie
S R IE — B R A AR R,

;;ﬁﬂﬁﬁ%,ﬁﬁ%%@ﬁﬁﬁﬁﬁﬁaﬁ
ST W R, SAEATARA SLAF 5 69 4555 48 3% 69 913748
&, LR AHBEREB T GYL” |, LA
RALH I T AR B K,

ZS&&%%%%,%&&%@%W%%?%%?
PPP g ey

ZS;&%%%%,%%:%%@!%@%M!%
Brab g0, 2 A

g?MﬁQ%%Wo%ﬁ%E%%%cé?%ﬁﬁ
SAPFEN VST

© EDEEERGTERZ T R, FHHET R
BFK, AL, kA, FA K. IR,
VR SRR 69 B A AR

© G e LR AR ARG YR, dmAEHR.
IR, T F.

« R FAHRFE,

o Y RAEATH BRI R AT IR S

o SRR R AR R LR L B L M ) A9 4
B, o RETHEPTA CREE, HENEHH
RLGMYH NG,

© ABAEE AR, LAME S SRR R AT
Fo WAL AT S0 WIR K, FFRNTYEd
WIRIEL A TS (BBH) Ik, W B
A AR KA A K 0= AR

o IR BRI RAE WIR L, AFARAEK. BRAG
RN DI E B SR E e SV NNG )
Wik, EMEELRELTH W MR T
%, FAAAE KA BB &S B R T,

© MY AE R ARIR G BB K

- AFEMERKEE RN, FRBIZS R

© RARBIZEERAEGE LG BRELE, %
PR R AN RRAE T, % el AR
VAT IF B 69 7 KA E, HH AR LR AB IR 2

EFL,
« IR 1 2 IEC127 (5x20mm) 25 % 1R b2
Bk, DR RAERAL | b4k B 5 1R

YRR e L B W3, B AT R A PR e 223
L A F A H IR AR AT,
o EIE A TR S AR AL A YES, Rb kA
HIATHH KAGHIR, B FEELS, 4o
- R AR A K AR BB
- AR B BRI T
- R AR P RGP,
- T HRAEBLN, FRBEs R,
- ST B R,

o F S 7 R AR T A AT B A TP
2B R TSN B B, HIRB L AM
%, AU AR E R4S KA B,

. WAL,

s Y ERRMLEE RS, KB BAR
FHE, KPR T ERFTHEE,

o EHBARAEATIER O, H R U AT
%, RIERBLEGBREE, FNZSHRT
ETHREFATREE P,

c WHEEE A, HERWRARENREEE
B dm RARMAT M, F S NI T AR A A SR,

MK 3 R AR R

< IR KR S b, A R Ak
s HBRELAKEALBEGE Y 20cm/8" 437,

JemARAFEN, K& LFE S RAES50cm/20"4
BRIEE, HFERAFAEL YR, .

© RAEAAN HH TR RS Al S a3

E.RF. ZHR. ARIRT. ARE
WA E/ T RB S e, BEMEm T
5 E,

o AR R H T e E G B, PTR R AR R

Jedt, Blelrir B, Bia, £F. BEAXRL
BEE XL, AW R 2% 7 i, FE
AYRA TR, FYERARER
EER A S 8-

© EBRARESETHRAE, Fo il Koo B ZIRGAR

(B#5)LE) A, LRESZE TR/ Rbn
WA R BAE, LML BR 4 F AT ILE
kX B

o IR BAEAT AR G, TATT AL Ak AL 2]

ol R BRI, R KR I E A,

© EF SR TAAEART 90 5 MY B R, XTRE

ARG A B | A FHRF TR AR

XA E ZATHEE S

o PR ARREZAT, AT ik RBLE
¥, QLY.

« REAMER KL TR LE TR
A eRERIR, #EH R R IT
1,

© EHWRZAT, ZHK Power FXT X
M, BARER@AFFHRELERS
B3 ¥R W R A8 T B,

- /&%) Black Spirit 200 X AT 89 %% %
FRK | BEEBA TR B
%o

c ATEBEEFIRREZTS, A
BAMRZAT, EAHERIRT XA F
Black Spirit 200 48 %489 52 &
5% |

P AMEk, KIME G FhodbdRKPFREGTRILY
B, WR LA T,
c HEHNARXTHATRIEZZ B9, T
Er o
- R, AR, B IEd ) T IR A
RPAT,
- A8k R 69 A K E AF 4 TEC (ANSI) #As69 &
Ko
- BBV Z L

#1127 © Stamer Musikanlagen GmbH,
Magdeburger Str.8, 66606 St. Wendel,

Germany

ALE R T #4K2000m A T 3 K2 A4k
Mo

I A F 4 O AR T R A,
FRPAEYMRNERRSE
AL AR A EYR
4% * 4 A ER 3/ F % i Z KAk
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(VI) (PBB) (PBDE)
34 44 X @) X O ¢} o)
s LA X @) @) O e} o)
GRes ) @) 0 O O 0

ARHMARYE SJ/T 11364 #9HE

O: R Ti%A FWRAZIRAITA ¥R 69683 £ GB/T 26572 MR REZRUT,
X R A EWRE D LRI - RA T 696 FAH GB/T 26572 AL MEZ K,
E SRR F YA G T R RBEAR KA IRA @& RIA F YR HR
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Bk Sput~ 200

OO0 Ol W —

-~
~
N

o=
B @6c'>c">ooo.oooo@8 -
) \ \\ %ﬂr
| \ \ N
v D
v D
| \

%2 (Live) #2325k (Recording) % X 893 374 S I A% A BLAA 45 it

FXET2E2T5 R

Mains In

KA e R RiEBEZE oL, A¥RE LRRZA, 225
JE R AR F, do B A RN, TR RIE ARG & A B AT
BT A6 = AT T LG5 5 Fe TR

MIDI In

F4 8 By ik # MIDI 4246 8 49 MIDI oy b 5% Aok A6 R E A, §
R BCA 7—#1}%/1 12 2 1% A AL 4R R AR 54 B4 A

i@ &9 MIDI 42 4] 35, WARE 9k ﬁ%i’%ﬁé%#ﬂ%ﬁﬂ%@ﬁ@%ﬁ
WA 20v BiR®, # Hughes & Kettner FSM-432 MIDI # 4+
W, ke RAE A6 E 5-4F ‘%éy'i, ) A 49 4% B IR,

MIDI In #= & W t9 Aot —# €%, RAdEE MIDI,
fit 37 19 Black Spirit 200 #93% 128 # i fLiX B AL,

A& 7

Input
8 3 AR M B YL R A0 R BN,

SPEAKER OUT
Black Splrlt 200 A —AMHEA-T 8 4= 16 Ohm X #5544
Birdian, IANEE TM:J%Jb FTRAKRERIT S (%}L
4|]#Tiﬁr%é~éﬁ Hughes & Kettner TM 112 & TM 212) ,
)&Tuzé«f%c/\xééﬁ PA F#., HEZAHAF, ‘ﬁﬁiiiﬁ?ﬂ"é‘:%iﬁ
2 "Fullrange Cab”

POWER

BEHBAK, BB RRFRIFRE 28, RAN, EHE
IR ARH 3
Ry BTRERZE, HSBEE

PHONES/LINE

TAE R F B e, AT EEFNREEEL T HEHIIEE

— AR F B BRI N SH 89 3E 3L,
BRIEE 7

Black Spirit 200 2 —A#EMA K E, RELHLEEMRKE—
#o ERECHBMERITFTREI L — 2, FIMEREEEMM
T BT AT 2m B T AL, AR R LA T B F R FILA S,
7 #& %% 2 #% Black Spirit 200 ##AF H % !

- &4 Black Spirit 200 £/ X A2 & L Ae-F@ sy AR Fl, 122

&7 Master #5488 A9F, %X & 69T X3 e e ds b B3 fe AR
Z AL,
s BETRRHHABEREKXT, IANAEHEZSHA TR YR,

.« B X EAR T i@ MIDI & A, )&Tuﬁﬁiﬂ do 4Tz A
#, HAEWAA 128 NMEHALER T A5/ E, LHMRIER
AR E, HRMEANE TR 128 #H RE W FFIRALE 128
AR GAARE Y, JFELMET AR &4 E T MIDI A
E

JﬁdMS&Vukun
TECHNOLOGY OF TONE

o I3

63



64

Black Spirit 200 - Manual 1.1

2.1 228 TIERE

Black Spirit 200 & —#*kv9BHE ., Z R4S wAEE R EE
T—%Fih Em, 2R TRk B AAEE A S 5E,
Bk XX (BLF 3 %) dBFidil, RExTizdiE TR

.
B REANTETEAKRAR EFERBATIEER, LK E DAL
AFE, JTRAOLEMNATET MIDI A Erbe 5 X 24 LA
FRRAEEE, XTEXFTHOEE, HHEALAETE 23 T &

3

% 8 #,

WRA ¢ EERRIE T SRR ERE BT H BB ARIERR -
WTEE A 300 B, B—1ERFIZBA—)NERTIZE, B
RIZEHSBRE—INEFERMEMNIF S  MIEHPEERE
HEFI R EFEFRREL X, BYIMNIE, MEREYD
BMERE, BERSNRETLEEZESTEPFRENEEN
BHEEE, AMMNTENERAEE—ERELAESEIINR
AELIFAE, BEREREEEMNEFRE, EHSMESRE
B, {£B) Master X1 /Y Store-LED AT Wi EUER TR HI TR
iRE. —BIEHBREMMEIKRETE, Store-LED
SRR, BRE 24 &,

1B L R ENSERBMNRE. X5AHEMNER
Mg (PRN™#AR) ZHAIFERREREMEX, BT Master
EHIZE IS, FTEEHIRASESHEEME | S EHER
B3E 256 N ERELHEFE. 256 MNFFXE 1 M EUEFHESE, #
BERBSIEZFE—INAXRNRE, FERBTBRERAR
HEMEFIBREFNIRE,

2.2 IR EIERF

R fe i it MIDI 4 Black Spirit 200 ##kX B, Ak, T
1% A B A 69 MIDI Wyl 7F %, MIDI 45 4] % F=fe 4 7 MIDI 493
Mt AT ¥, WA MIDI 84, ok (GRl®E) sl & (
K% %) et Bz A R —4%& MIDI iid, T0&E kb %
MIDI # 4~

AZRRE T MIDL @i 1 #47 T/ E, SFERET "2BiE
BMOF” B, PP MRKHTA 16 A MIDI @8 1 id R 6912

&, Jw & Black Spirit 200 EA 425 & £.45 A80E E AR A,
A& 2 3% MIDL #8 (£L% 8.1 F) , £24% MIDI
EH B IR GRA S,

2.3 #&id Hughes & Kettner FSM-432 MK 1l
MIDI-Board E#R SLELILF2iE 2

Hughes & Kettner FSM-432 i T & # 74 89 128 MRALEZE,
ATAFEI S R—ANEWAAZLFFREN Bank, HwAi
K EARAH R —A Bank, £ %4 32 A Bank, Black Spirit
200 T I fe & g A 89 FSM-432,

©240

w@ s

1 fkikEZRAA. B. C. D

£ Bank F, ZwA#4 A, B, C. D 4 = opsF44E 4k vh B2 5
HAEB#THS, #4tie LED 2@ L 3% TR — ANk
KB A TRERS,

2 Bank Up/Down

FSM-432 4 f %o — A 2T S aTPrid 449 Bank % 5. AT A
% S —As Bank F#ER AR E, LM@iE Up/Down 4L
¥ Bank, AXAIAEY, KATHT RO LR ERSAL
EARA, JFHAR4 44 T, AL Bank %547 FSM-
432 #9 ik E— A AN, HZE/EBAF Bank PRI AR E R4
A. B. C. D #F—ANFFARE, X4 2ERALKLE,

3Tap

#TF Tap #4/5, ALAH T AN AR 8 S B 4% B 28 o af
B” AR, ZAREES LEFAA ANEA T EEE Tap”
Fedn, LR AR A AT B,

4RAFFX - MARE/BRYRR

BAE Wy IF 5 4 @383 MIDI 4% 89 50 F X, T 2Lk 45 FSM-
432 MK [T & #AHUL % B AL X RA R T AR AR B
Ko

Yo RBLFHTFRBAANT " ERBREBX" , ARAFLLE
7'Sh” . BEAEXT, RABBETMHALLE, mABTH
B AR, SFEAETRMTREMGTILT, TRBH
&Ae % M PEH B, Delay 4= Boost it

#.7 © Stompbox-Mode, 3t 54 B X & 4 & 15 &
EREALF NG F ML, ZEXNET A T & &Rk

B, XK RE @ R T BARE T AR A Ao R AR E A g
%, Stompbox-Mode #: X T L4k A Tap #48 Lk ak, Flaf
FHREERFARGATE, B, AEUEHT, ERG L
A% R FRAZAE X,

5 Control 1 #0 Control 2

TA¥AERA (3% ¢ Yamaha FC 7) 2R 7 3 69 B3k 7 %
(4£# : Hughes & Kettner FS-1) #3%|ik# A363L L, REA

Black Spirit 200 & & #sh a9 454l h b, AXAF4) F X T AL

ST AA T AR A by AE e (% 8.3 %)

XA SR T A S K AR A ) e e dp), 38 S B SR 1 A T
Noise Gate, HFi@id¥inELw &t K" Gain, BF
FRERE ST E M/, TF IR T AL L i s T A 35 69
Boost M iz A2zt CRERZERNR TN BALXE)
BRAIRIER G T ZRT IR, R FTHINBGT—AF 54
Fl, fedi@it 07 546 BRAR A AHRIER T2, B dTH

MA&W
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HETF £ Ae 64 5 4= H) 418 A2 87 I Boost,
#BibmE, % MIDI4EA O 8F, AL FRAYTBRELM, 4
B F sy 27 428, % MIDIEA 127 &, AL FRY Bar
EAEA, AL TR T LR, XRGHRAAIBRERATE
X%ﬁ&&%ﬁi&%&% o Ao —FE B I L ATREE A
TOE 69 EFRAIA, 45 B FRAR S N TR G A9AE 8 TR, bh
%,ﬁ%wﬁi A AL BAAARA, W 127 ¢9F KA (E
3 E AR R AR B R R E R A E P LR, AR
RIEAREREBGFT, MEABAOFTET U R FHE —ANEE
FEH AR — A B R,

AT B RRPRARS, EFTHROELETROMLE | IF

kA AR AERSERE TRAT T EN, FEHELER
BTG EH 5 REARSFHRAGED &, W REZZAREE

Black Spirit 200 # 7 & 42 /-4 &5 %, P& %£i&4E Master &
BE T4 H 0, HBUE FX-Loop LN —AMERL, AREIEIE 4
FEHHM.

£ %45 &35 %L FSM-432 MK III #4559 4.,
2.4 iz

TABL, RMAXRBGHREEFTHL, SERNFRINT—AEZ
BRA8 B F 0t 458h Store ¥e4m, 1B H ARG 4L, Hed
FaIF A6 E (EMIRIS) HEFIFAEEY, £RLE, L4
AL A 128 ANl 69 Fh A n, FF— AN AR ok ad &
ATEHERT TR BEARLRG TR F R REE |

BEUE S LA TEERERERITFE

R rx Loop n AtEst 1

- /
L e,
CABTYPE AEVELR III' LEVEL FEEBBACE. I' lIIi HII "K III(-" L\ )
SAGGNG  WSEGAT TRME WD BASS as o-@um
e “u

0
000000

A TAEMNEE N SR ERE — KRN TURRE, Lk
Store AL BAP S, K2 HAEH MIRABIR, AT Hik
AiEEREK, FRERE (FL4H 3 F) 9iGig LED RS
AR, EAHEM & T A E A Store Hedd | A 89
BRI T RI6 — R R P

BT EERNFEEALEHITEME

do AR H RBE E LA ﬁﬁ:iﬁ‘ﬁ’:mﬁ &EE, BAETRE—
ANFHT O AL B R BT IX E N A, REH54— K Store #41
BT, Store-LED At JF BL4% = Black Spirit 200 4 F"# &k
A7, AR E LB i B R AL R F S A% 40 Black Spirit 200
B0 F R BAMATRL, REFARANAFTE

+ FSM-432 : /£ FSM-432 ¥i# ¢ Up/Down #4141 £ 32
Z 18] 49— A~ MIDI-Bank ; FSM-432 & 3 #) Bank %5 &
WAtk, MG EmARARE#RM A B. C. D F8#9— Ik
A, FRAFIEIA MR, Store #4d9 LED YR, Z AL EM
A% B T BT B AL E

* —;t [« MIDI ;I‘L ]uo . /\'ﬁ‘ﬂithﬁif%ifi}fﬂ < ?}L
B, EME—mARGRS AL S, T AEHAM LR
XK E,

HEE IR E

L —ARAEZBERA BN, BRRLEFIT— 5 REG60 5%
{AARIE B, 12 RiERZZAEEFEY | —BF—ARAERE, A
J& A% R e 448 %uﬂlf‘éﬁdﬁ IR B, BRRORE%E AZ
Store-LED A2, X BTIEH Bk B 5 PR A0 R 4E I L,

S HETR RE

2.5 i& A F iPad g Black Spirit it#2£ %] App %
%

Wi Hoghas Mothor UBRART

BACEUP SELECTED
MEMORT

TRANSFER APF
MEMORY T8 AMP

57 1RIT= TECHNBLOGT |

® ok ouie [T T e 13c MO0 F
LeviL LEVEL LEVEL FEEDBALK Nt AP RATE

LI
INTERSITT O TREM

= T\ AN =N\ N AR

Lo CRUNCH LEAD
TREBLE N BASS voLumE GAIN AN o UTRA

SAGGING
i 5
T 0t

B % Black Spirit 200 # 438 % &Fe 44t TGt MIDI #47
s#l, £ERNETA iPad %4 App B A4k, MmTillid
MIDI & 8 2 4™ K5 34 49 70 . 70 .

App ATSEBLIA T IAE -

o BT G4 TRAR A3 T BUG AN PEAL 89 % AR

o AIAHIY T AP I L LA

o AAHIYTH L AREIE L LA

o ¥R AE App F

o T TFHRRRXAELF AN T KT

o BT W F URAE SR 8 R B/ KA TRRAR S
o A3l B FRK T K,

X H %4 App T A Apple App Store F#4& R, @LHEF 5
Black Spirit 200 48 (5% 7 F'HF" ) .
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FUWEH STUHE FX l[l[lF FX A[:[:ESS o 6 BOOST o
(16) (12) ® (3 W AY 6 )
— CABTYPE REVERB DLY LEVEL FEEDBACK DLY TIME MOD TYPE INTEHSITY ClEMI o o lllTﬁA
SAGGIHG NOISE GATE TREBLE MID BASS VUlUME

PII[]IIESILIIIE MASTER PRESEII[:E IIES[]IIAIICE

3EERX

Black Spirit 200 A e AN Ak triA 493838, X @l T d it

A sk KB A AT, AT AE e, NSRLFEFTAH R
PR v 09 T A AL A e, XAEMKAT B 69 R AR BT IREA S A

BENFERR RERS, Bk, BEFEHNBORE BLE

21ﬁ),&m%%ﬁﬁ;ﬂxxﬁﬁ%ﬂﬁ&Aﬁkmﬁp
BB RA, Fe BAVEA A BRI T A AL B0
EE,

1PN

BB R YL F AR R B A,

O Gain

WHREH B FmA
#= Boost FF 5% #9 B4

RAJE, fodeE e A kA, 8L
, B R A AR F T e AR LT A

O Clean &

Black Spirit 200 # Clean @i & & #F f 5249,
BLEG T4 EE, FEHACAEF
Boost FF %48 B4 9 &FF Gain & & |

O Crunch &

ARG 80y
X, —REKB—TF 5T

ZEHEHEFFT | ZBEARETNTAFTNIRF TN LA F
FMig, BE Boost FF%, HAEATHEAKE,

O Lead EiE

W FiZBE ARG, FARXTALREDNRERLY

4o B ¥, Boost FFxibiZi@iE 69 R 4,

O Uultra &g

MR ERXSHHFE, QB RUKETFRES 5, Ultra i@
HERATEAGAHRSEY T LB AT L REM A 0H
Lead #&. AZEEFERAESHER,

@ Boost

ARIEHT /AN BERSHARGAELE, THEARGBE2H
ZWW., LFE LA EFER

O Bass, Mid, Treble

&R, THRAHIA 3 EFT AL SR B BEATH LB, &
BB N, R AORAR AT BB R F R E LR S A
1o

R XS R—FMZANFIEESRUIR, 268 ZEEE

BExlOry, B, F"Mid” AxiF Ik:b\ETTEtt :I%"Mid"
EFISRIER RIS K, "Bass” HIRIREMS, HEXLRK RNt
k5 3 MBREFEIEFILX, Ex)‘(%ﬁ'?’&fﬁ?ﬁo

INPUT

O volume

#4 Volume %4 ik F 2 54X B LA,

BT I FRERE, T7F FEF Volume 24 B3 R K, %4
HERTERELFREIT ST, PELZEBARAFTZRARGR
EZ I
EE

MRERFHMEEE, BAEEAIZEH

22, Master iZHI B A BXHENINGE (BRESHI7E) !
@ Noise Gate
%424 Bk % T Noise Gate # 24, Noise Gate & A 49 IDB™

BARATASHPEAFARD SRR BLK, HHBRA LR
12 £ 8, Noise Gate HEAMEZT@ERIE (F%) . 4%
& REFM L, Noise Gate #9-FMHFF#Z, £ 9 S4EEL
i+, Noise Gate *1Z 5 49 R M 3k B2 dF F 4R, 184 BM & & 5%
4, Noise Gate #9-F #7527+ LAWK F 6912 T ML, AR
& ARKAR AR Noise Gate # &% &,

4 RRX

Black Spirit 200 # ek, &R Faif] H] O Z A AR 69 BORAE
e, LOFE—AT AL R —A2 4% A 49 Noise Gate,

"R L MRIEFIZE "Reverb” . "Dly Level” =H#H
"Intensity” #ieE| T ARBIB[LUE, NEEik@
ESEIENIIRER (FiK) .

TkEBE

@ FXAccess

B A v, HERFRH R, # T FX Access 4242 B 2 bt
Fr4s A Mk, XAER LSRN FX X, KRG T4 BEiss R
AR MATEY, H2BE FX X, REHAkET FX Access
Hedt, B iF b AMR, REEHEEEFTRE,

@ Reverb

Black SplI‘lt 200 T RO BRE ST CABIIEE RRF RN
$iE, Fedtw E6 E ARk, A E S RALE T 8§ 3 IE el B
A 455 FRA "Reverb Volume” # %, e it la Ak,

® Delay

% A 4= 4] % "Dly Level”
Delay B3k &9 A 53¢,

"Feedback” #="Dly Time” 3= #l

Dly Level
BHEINETE, T4
X",

CEA'RE" 2" REZSFE—H

MA&W
TECHNOLOGY OF TONE



Feedback
TR T AAH, TAAKERA 1 AT K,

Dly Time

EHET—RELGHNE, EHEAA 80 EVE 14 %,
i3t FSM-432 ¢ Tap % #£38% Dly Time” # (A% 2.3
F) , Fk#HT Tap AT ERSHAL, AT #ATHE
#|, FSM-432 # Tap-LED % 5 #4ftA4— K, % Delay %4t
T ERST, Tap HibH2Mdisam, 4ok Delay it
#iE (A&, BRELAAHLT, £F%F) , HR24K Tap-
Tempo,

7 | FSM-432 R — 4573189 Tap H40 & fe, 80k
A& T3¢ MIDI 42 4] Black Splrlt ﬁﬁkﬂj‘ Gl Jﬂ %= 7.7’4**)’ ?Té’a
LA RSP (1’5’1&\? Behringer ﬁ’J FCBIOIO) T%ﬁufiﬂﬁvﬁ%
AR A, ARIE Tap £ AAARE TR o ERIAALR
R [’EHE? B AT Tap ARt g MIDI 454, XAP47
FeALFE 4 B ATAAT AT B R, A2l R R SR AT R AR 6 B A, m X
%FLWJI&J K Tap 46 8 89 18] [& kot A ifm, HSHALRAT B
R, A E L O= /A, 127=R KL, 2REHTAEALEZHFN L
SAE, B AILFEHF B AR A A TRERG R KA
RAZ AT,

@ Modulation FX

ZAE S ) i SRk v A 9 ) SR A& ik
# ! Chorus. Flanger. Phaser #= Tremolo.

* Mod Type

vy A R A A5 J'—iik FHEFN 69, B A — KBREE
Chorus # %, 4’5- 19 42— R F Flanger &%, A%
=A4m \Z*Eﬁi:}%ﬁ% Phaser B, EFWAWSZ— KRB
# Tremolo # R, A& —Aww o — KR T AR E S 2 49

/& (Rate) @ "Mod Type” #=#| B, 485 ARk
BALR
* Intensity

Intensity 454 By & #8428 69 5 £,
® FX-Loop

T 138 £ AR, Black Spirit 200 #9 7T A2 ZUR & 3424 —
/\)ﬂ TFOPRAR B BT, FEZE 2GR ETARALER
fZEP, LHAB, 7"&15&%‘%’(/{-‘7 RRE s, HARAAER
AR E, WA H @ FX-Loop K3 F 4 Send #5 /& Fo R 5
9 4y )\J.mJe} F Return 2 fe R B 09 bk itE (ALF
6.6 ¥) . WiTHA FX-Loop 7 k4@ A= b7 F Z R & 5%,

@ cabType

1R X — 354 BT B A4 K & 69 Red Box #r i 3% s AN
ST ARG B B — (AL 6.2'Red Box AE+” ) . AH®@
ST K4 - A Mic AR Line, ik w5 Ak 6 L

A ¥, Red Box AE+ #t2¥1E69 #5445 PA, ZREERHEH
RFF A KLY, ZHR ']‘%ﬁ}i}tﬁ F LR T F T 494
#, Red Box AE+ stAg % % & 3 X 5 T1E,

Black Spirit 200 - Manual 1.1

1 1x12" Modern Thiele-Port
2 1x12" Modern Front-Port
3 2x12" Vintage Open Back
4 4x10" Alnico Open Back
5 4x12" Vintage Cab

6 4x12" British Cab

7 4x12" Modern Cab

8 4x12" American Cab

RoR AR ERESERT Red Box iﬁutﬂiﬁﬂﬂff}liﬁ&ﬁﬁ”ﬁ.
BESHMAERIEEN, BFEXMERPAERELHE
&, Emxt i 28 ik B 220, wREANSEMER
(Fullrange-Cabinet) (£ 6.1) , MEMFEIKRIEFRE B ST
M 47 7= 25 460 HH i

5 Master X

& Master R R & B9 & F AR EHA LR RAKE

@ Master

B RS, @it wAn g, A R E NI Fe R R AL £

HARILRAFENIE l)fx HFIANRE, RAREZEARMSE
EAERE, 2RHE X2 RRES R R, ZARHRRT T
wbsmeFE (AL 520 .

WEA : 5 Hughes & Kettner B FEINAtEK, Black Spirit
200 #Y Red Box Wi H A EASZ EHZHIRIRERN N
(B06.2) .

1R FEEIE | 2R U R R RS I 28

AR | iZiTH B2 AN L B A 38—
EMEpRSHEERRN. BB INEEE
EHI B hE L B AR B SRR .

2HHEL, Master #5538
ﬁ- BRI IREs—
ZHI, ZEi Master

@ Resonance

ZAER B AT P ML B, AT AT B Fh A e 4R X ) 69" R
w7 ORRAR, G ARBAGEFTHERAR, XAAEF T A

EE R, @EREAIBRIANGE, XEEER TR
%ﬁi‘%é&éﬁ%‘«%ﬁ?%o

® Presence
GAER B b, Wiz Earns, FEARLASL
&

R EAEBARMARERNRE Resonance il
Presence #:%IJ SRR E, WEEALUSIX I 835
Master EHRIE—HER, ZFEMEIRER, Master i£H|

H’]TH?&W%TAESE o Amp HT B FRRER, BEIFE
A*:%IJ E’Jlx%%ﬂ#ﬁﬂxLJﬂ%ﬁ. EEEEREXFE
RiXmAEHI2E, S0% 8.2 %)

20] Sagging
HAATEH BERE/S, Sagging  WAMLR TR FFHHL

£, 1\77& | BEHT AL R FEETTE LML Zaf R
B, #HEHESERTURE RN EE, RELEYFTE, &
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Output Power
200w 2w

Cabinet

Guitar Cab

@)

g
Fullrange Cab

6@ 00-400089.

Designed and er geemd Gm\in «Made in China

1= '123751‘/\/\44& F@AE IR, rd A e BRI e

7Jo

@ Phones/Line

TF*ZJJ'- JL 69 3 4G Sk 69 B LR iR AR B i i ss B, BLBA il
AT AR T W EIAE 5 KA E AR E LRI AH,
%th HiFi 2% L, #FOFI L4 B AEH DG EREREH,
Z 2z 58869 Aux In R HiFi 2 %4ai&, prae g
Ys— %A — N Z 4K 5 465 5 Black Spirit 200 6 3 HLitr h 49
ik BB ABANATYS HiFi 2 %44 B AN %0564
Kk Y HL) . SHEEZRTEHEI, F—H09m A LB HR
mAEAGILR XIR K, AXZ2EE, REEHNSGHALALER

5% 24y 5230 B F Panorama P, MR A EXIE AR E R,
B MEENEEZEEENXNMHEE, NWEEE
e i HHimig K A

TE HAHREABNRETIAESN, RIERAT
BEEARNITRAE, MFEAHRETEFHXEIS A
=, Mono Red Box BIFESEMEIEFEFENEIFIE
# (862 .

6 5H

O 7 E 4 Hif (Speaker Out)

Black Spirit 200 A —ANEALAT 8 #= 16 Ohm X 7] 49 F 44 % 4%
W, AT T u}e}%/y F AT A 09 F A RAEF — A PA
FH, AXMHIP, HIKLHFF X ZHE Fullrange Cab" o

R —RF R T R T A REET T AL, &
8 B E 16 B,

ATFAXTAFHERAEH (RIR2) #EMHF[AR”

c BEEEE

R=R1+R2

T e R B REEA AN S BB FH, BMIEA 16 B,

ok, RNEFKRERGFTHEFT I, FRELBENZAH LR,

- FFEREE
R = (R1 xR2) :(R1 + R2)

AT 16 B854 Ak
R=(16x 16):(16 + 16)
R=256:32=8Q

+ OUTPUT POWER
R ZEFTFXTUREFRN, FRAERXTEE 2L MY
FE, TRRANEREHG 4x12 FH4H, &4 200, 20 2 2 W

842 %, £429 (Fullrange) #X ¥, 20 W £4## HiFi %
BB RBAR R FFE B R R0 R,

« CABINET

TR —AR— =B XS H45M, Guitar Cab 1% & 7T 447
BTN FE, AP E TSR AIEEGAERLRY F
B-ABEARGENFE (BFLFE 6.2 f2 4.16 F) FobAlR
FE K E 200 FLAY st iab, 324+ Red Box AE+ 898 % % & %
Fim RER ARy F BEABLTER X P LLRME, $ER
—/~ Speaker (F&% Ui %. HiFi %4 R PA §4) Akt
gL BTHRBFLEALTRGFE—HNOFSTEIL,

== oo =k

TR REEEEERNER | 5EmigZE (B0 Power
Soak 5 DI-Box) tHESSH=EHRL !

@ RED BOX AE+ DI OUT

B Hughes & Kettner 1988 4% % 7 #1144 # A& # Red Box X
J&, EF SRR A T & AR T E AT AR, £
HAAENGTIRAEFEET T, Red Box ARk S R 497 464
B, LEREGE TG L LRI EERXARA S L, Red
Box AE+ &3k % ¢4 DI-Box #9 &A1 A, HAEMY F &,

DSP 4z 69 5138 3 vd (Ambience) 7% £ 4x12 #6895

=) FU 5 BeAe gE O AL 69 AR T F b &, &A1 A Black Spirit

200 ﬁﬂé‘Tﬂﬁgﬁﬂ‘iﬁ £ 49 Red Box, § AR THiLF S L4
FE P TAEATRILE L,

* Red Box Mic/Line

HHARVAE 5 69 & -F 547 Red Box, 4o %7 XA,
1mE, AEARSOMESF, KRHERFTAGTEHNE—kF,
SR T AN FF, Ao RRFIER SRS T £ AR A,
M54 Red Box A Z"Mic” 4L B, XA GART L& % & 5 WU
Nini AR Z G KL, 4o RBFTIEH & F5RE 0 KRBT
XLR #rAs%, MEFE—AXIR ELERE (6.3 mm), ET
AEEEMNIRZEILERE, 2%, REEEAYOE 6.3 mm
(1/4") #94&3L Ns%, mAE"Line” 42 & Li247 Red Box.

# 4% A "Line”

- On/Off

B, &A% Bed Box 894 & B4 ik, %4J5, Red Box
KA RZLEOET, LBAT A CERG TR L LR
BRARE, HiEE, EFELLEHREON WIEE, hiE
AL A SRS 3 F BT A |

AR : Red Box AE+ #1248/ \/MEDIZTTHIRIIETE, F&EE
EXEEEHEFFEERTR—ERE (B3R4.16) .

MA&WM
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O rx Loop

 FXSend
F R 5 R B A I N R 5 XA v iR,

* FX Return
SRR B R (Elin) diss B X ANE A EE,

N A A ERARN A B R EE ORI

& iR A RIS N Gh . ORI B sh R T AU AR, &K
R34 Send #4573 69 FX-Return. #1469 FX-Send #4520 %
#4589 Return, XA 3T 244 Black Spirit 200 #9577 £ 4 X
AT 5k A 49 Chorus &% Phaser W E X R, HFEHAMNEY
A Z )54 FX-Loop #5441 49 Hall & Delay #%.

O miDI

MIDI In :

1% 8 i # MIDI 35 4) 269 MIDI #r b 5 545 3K 36 %, Black
Spirit 200 & MIDI In #5 & & 7-4t46)8, H b @441 A g @
B, BB 20v HiR Y, X4T L AHA Hughes & Kettner
FSM-432 MIDI #.#%4:, #EREZHMLER,

2= DM@ XA 7-51 MIDI B48F0 Black Spirit
200 ZE$E FSM-432, XHIER T A2 H FSM-432 12450
ShegriRE, BEATBEINAELGRIRMEE, MRER
= 5-%t MIDI 228, MFZEE[TH MIDI iR, F£iXf
BERT, FSM-432 (A MKII&S&E) HET—1iEZ9
Z 15V B E i A EIR S B iRk,

MIDI Out/Thru :

KA 2 A T4 £ MIDI In 468 P32 942 5, AHFT
IG5 E 0 MIDI £ 8, #4865 F 85 Black
Spirit 200 Fl ¥ #,

O AUXIN

Aux In SR T AEBAEZT —ANFR, LGRS AERME A
B EHMERF SEE A RE A T RERNF R, ZFTRBRFHRAN
ey FE b, @i Aux In B8 Bl AL T L iE4E & F 3% X M e
69 R &, Aux In 12 5 ¥R TG AR F T 4 B Tk 8 5k
Gt stk Kmbishte, 20 521) , FAEHFEWE
stk £ /£ Fullrange Cab 42 E of, A% i 097 X4 i 2] %
sk (B 6.1) , B, BTHIIKEREEEE T E S
BIR PA 4, FEAEFMIRZTIER G 6HF LT 369 8p £

WA FRATIE &,

O AEs

ARIEEH 1275/2008 & R 2%, @45 Black Spirit 200 £ A
&L RE T REE, B E AR EEAT— NS BT TR
%, & Black Spirit 200 #& & F, EAMESd AES RARdm, T
VA it Speaker 46 5 14 69 s BT & KRB EF X A AES,

BERXKRKRET, AES & FiiEkds  MEFAEFLADEE,
FEZAGIRET, #BikiETY 90 2422kl Tk, R&
AR E AT 5 LA R #F, LB et 2 g 474t
. PPARBKRE — AN S, LRAASZHTE 00 948
W7 I B 18]

do R A 90 o4 LIEAT NS &G, AW, TABLER
FRBRBHE S, RV BIFX#INE2EE, hadh
AES VAR 8 %) I fe.,

7 B

Black Spirit 200 M & 3 F b4k, AT &M iAfeitdsiZ4249 iPad
A App (B 25) ., #HiEE, Ried#E—&%4, TZ%E .
Jo RAEH 692 iPad ) App, k&I R =& FHAL
. B FHAARALE B9 A T F B8 R — & Pad AL,

TR EEHREMOAEBETEE (B0 74) . W
REZEBE App EIMEFiEE, NMXHA App (Wi Home
) , RIFEFHITH App.

BOOST

INPUT

BFHF 569 LED mfs = EF R E,

1 PR LED T -

*LED WX : BTk A

- LED JT442 A ¥ : Black Spirit =A% & 7T A 69% %
*LED T K& ! BF ehBa i &tk

« LED JTHea I 1R @ i3 K/ B

2 BREE D EE/RR

ERHEMEF, #4EDETF Boost) 4 =4, #EF LED JT 45
%1% WMk, StE Black Spirit 200 F#5i8 k B5h k&, HiEF,

# 5 Black Spirit 200 #4#89% & %8 A & F 4, & Black
Spirit 200 th M4 & T % &5 &+ uf, &8 "Hughes & Kettner
Black Spirit 200 XXXX” (w1% ID %%) . #3ik#)E, K
8 F LED IR MR R A KR,

3 BT/ R B ST I
EZHEMET G, #&EDAT Boost) 4, AEET LED b
YR,

4 EERGE

Black Spirit 200 2924t Lk M B k%, EFBARRE
e RMETARZE AN R ZREF H2EHE, T—AkTH
W FI R A RE, ARARNEREGBHLERTAX
4L 2 HARAZAEH]

EEEE

CHRERPERENET AR (REMRE)

B R A BT Ak, LED b 45 212 1A

- BeAE N EF (Boost) 4 7 4, A E T LED drikit sk (5
K) REHR, MR kAt AT Boost) 4 3 4, LED Jr
FRERALE, DA EA R G2k 5,
CBRAREGET AL, RBEHK - TREE,

WA B AHTIRER, BEFREHRSER, CMEMR
EEINRL.

5 BEFEmR
#5T XAy Black Spirit 200 7 XA F945 5 9F A B &k a9
WA, ZERES KA LARE R 24 mE Fhumda GF
FIof R B 24k B a8 4mh 2fk, £ 521) , JHAH S BHd
3% AKX & % Fullrange Cab B, A 38 697 X4k iy 2] iZ i o 5
(BZ6.1) o B, ETH kB REEEZ T ERRL
B PA FH#, FELELMARFIESR G OHLTAIER R A
FTHBATH £

MA&W
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8 MIDI

Ede ik A& A% 2.2 F ¥ 7 T a9, MIDI % f % Black Spirit
200 HEEHE, WARAEL MIDI 1R & F R RRIA
128 MAAKER, KibA MIDI 454 (2# H) R B H TR
Bl (A AL AAE 4 MIDI i@id, £XERE T
MIDI i#3i8 1 #47 TR E, FHEHRET"2@BEFWRF" B, do
& Black Spirit 200 & *F 42 5 & #.48 S HCh EAmR s, WL/
% # MIDI @18,

% & MIDI 18

J R Fl it 3% T Noise Gate #= FX-Loop X # AM#42 =4), Store
BRI K T, AL, T3 LED Fedh R m K #ok i 5A2

P
i

iEF1 Omni On/Off

+ Boost: #% LED J745 & Omni B2 X 49k & © x;hm, Black
Spirit 200 £ piA MIDI i@ 8 3 6tz 5 £ 544 (Omni On)iX
51X B, 4% Boost-LED &A &AL, Hhax R L AT
B ik 4% MIDI i@ 6935 4~ (Omni Off), 4073 Omni # X, &
@i#ﬁ”ﬂ*‘ Boost 7 %,

« FX-Loop LA REZ +1/up FF %, FX-Access LE T
fe2 -1/down Fr %, @it iX & NI % 7T At MIDI i@ 38 #4735
#47% B8, WA Channel-LED £ MIDI @i 93+ %, /&
T@ﬁw @zm%ka R 3K IR B X B 4769 MIDI i@ id

8 (R = HRA"7 ) .

. )ﬂ*%

MIDI @i | Clean

‘ Crunch ‘ Lead ‘ Ultra

1= o o o O
= @) @) @) [
= @) O [ ] @)
= O @) [ [
= @) [ ] @) @)
= @) [ ] @) [ ]
= O [ [ @)
= @) [ ] [ ] [ ]

9= ([ ] o o O

10= ([ ] @) @) [ ]

1= ([ ] @) [ ] o

12= [ ] @) [ [ ]

13= [ ] [ ] @) o

14 = [ ] [ ] O [ ]

15= ([ ] [ [ o

16 = [ ] [ ] [ ] [ ]

do % 4E 5k MIDI &% B 5 B iR 592X B, &K Store B4 =4
A, ThakEEEEAE X,

82 £RiRE

do R R Bf 32 4E Store #&4E A= FX Loop #&4t =4, Store #4457
WA KR, ARB P TBTVAT LED Fedh 35428 B 5209 A2
Ao

+ FX-Access: X 2 27492 Global EQ-Mode 4 /&y & ¥ 7 25 4%
ENLEIEH
#HR B TR, K7GClobal EQ-Mode 448 & 3 4 85482 X 4 T
FRE D BRUEME, WA BA— Kk FX-Access #24E,

+ FX-Loop: X 2 & #)52 Global Cabinet Type-Mode & &%
iR £ A X 499K &, Global Cabinet Type-Mode 44 itk %
WAL KB AN, BEAT. FEERNIRX, LAFRET FX
Loop #:4E.

% iR & &£ 2 (Global Settings) Fl B4k A% R, E#f:
Store 42 =4, A HFiE © EFBATE X,

8.3 £ 3T B ANIZHI BRI AE
BT R R A AT LA RSB RSk, it

Control Change %4 #& 5 it 32 4l #= 44 2 Black Spirit 200 A7 4 &

b — S AR A BAR 49 d2 R 35

BEHENLH, ToORERTIED G
G o

1 Modulation Intensity

4 Delay Time, 128 %, 51 ms £ 1360 ms

7 Volume (soft)

9 Mute On-Off, &## On k&, AEWH T HREE, TE
THFELRRAE W AT,

12 Mod-FX Type

20 Gain (soft)

21 Bass

22 Mid

23 Treble

24 Resonance

25 Presence

26 Modulation Speed  (— A F 4 2% 49 18 4 2 5)

27 Delay Feedback

28 Delay Volume

29 Reverb Volume

31 Channel Switching (4 AEH)

52 Mod-FX On-Off

53 Delay On-Off

54 Reverb On-Off

55 FX-Loop On-Off

56 Gain (hard)

57 Volume (hard)

58 Cabinet Type (8 X)

59 Sagging (8 X)

62 Noise Gate # &%

63 Noise Gate On-Off

64 Boost On-Off

Fow DB B B E A (MIDI BFEHFT T) THREA A

4%, 4w % Black Spmt 200 A5, W R AL AR ATRAE
HRKATEE A TR, XERAE, &ff&’&fh FSM-432 L&gif % %

B, TEZTA 1] Wbl 7T A5 TR, WL LM
BANRRAZF F TR A R RALTEE,

#i& Factory-Reset Ih#E

Factory-Reset, Ppik L i) i E, 2— MRV ARk, RA
o dt, RAKRHEZLTAFANERSGEL, R EM T+
LTHARAGTAARE, @Y AN, Fl#{E"Store” F"FX
Access” ¥4t = Ay A% Factory-Reset 2 ab, # Mg ot
FAL, HIATERAZMREE, HFF Channel-LED X, X
BARA I L EFBATRE, MILAT RELGLAEHE
zHFEE BLETF)

IR D ZMBRERTERBR. MEREFHRE (815
128 M@ MIDI IEZFRITSEIRE (58 2 %) # MIDI EE
RE ($818) ) #aEX, HEERTFRERE.
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Black Spirit 200 Head

BRI
RRIIARE
BREERETERE
BRIETRRETEE
FRRIE 2 (WER)

Input #&EE

Sensitivity (Clean, 7% Boost, At
A Az B AP ML E, Master A& K
FR AT &)

Max. Input (74 Boost)

FX Send #& &

Nominal Level (Clean, *#
Boost, FiA AL B P AL E)

Max. Level

FX Return # EE

Sensitivity (Clean, &4 Boost, Ff
A AL B P AL E

Sensitivity (Clean, 7% Boost, Af
A Az B P 4L E, Master £%& K
FREAE B )

Max. Input
Aux Input - E{RIETL
Sensitivity (Master /¥ &4 &)

Sensitivity (Master /& & X &4
)

Max. Level

Phones/Line &7l

Nominal Level (Clean, F4
Boost, FiA w4 & AT WAL E)

Nominal Level (Clean, &~
# Boost, FrA wALE P ML
%, Master /£ & kR EALE)

Max. Level

Red Box AE+ Out

Max. Level

Speaker Out &7l
EZE -1
MIDI In

MIDI Out/Thru

R (TExEXR)

B2

300 W

100 - 240V, 50 - 60 Hz
+/-10%

0" £ +35° C
T4AL(APREHH)

63mm (1/4") , ##H4#, 1 MOhm
-16 dBV

0 dBV

6.3 mm (1/4"), 3334, 220 Ohm
-10 dBV

+5 dBV

6.3 mm (1/4"), 3344, 20 kOhm

+1 dBV

-13 dBV

+7 dBV

3.5 mm, #4k%, 20 kOhm
0 dBV
-16 dBV

+6 dBV
6.3 mm (1/4"), 4k, 50 Ohm

-9dBV

+6 dBV

+13 dBV

XLR, ¥4, 1240 Ohm

+10 dBV

6.3 mm (1/4”), ### X (Bridged-
Mode), 8-16 Ohm

200 W

7-4%t, 20V DC %% %% (150 mA)
, b4 EE

5-4F

410 x 155 x 150 mm
3,6 kg / 7,8 Ibs.

% 4242 F) Mac App Store # ¥ 8F : Apple #= Apple #4472
Apple Inc. & % B & H AL B K Ao i K ZM 49 H 45, Mac App

Store & Apple Inc. # R 545 &,

€) Bluetooth

3 F X3 % 4742 Logo /& T Bluetooth SIG 2 & ¥, Stamer
Musikanlagen GmbH /& 3K AF 42 A8 1 5L T AR X 46 7 45,

B i B W BT B AT A A L & B HF A H A,

MH&WM
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Black Spirit 200 - Manual 1.1

Example 1: Classic live setup

Gl o)
F x
= o
|

AUX FXLO0P = REAR FRONT
@ e eturn SPEG¥EH A gﬁ; PHONES/LINE INPUT
Output Power Cabinet '©'
@— o o T

it 4

FSM-432 MK 11l

— CONNECTION ~
——
Cable
--p
] ] : Wireless
Example 2: Live setup + wireless remote via Bluetooth —
FRONT
PHONES /LINE INPUT
Output Power Ethinet ( 2 N |
I \ . EI g S @

FSM-432 MK 11l

MA&W
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Example 3: Live setup + wireless MIDI remote

el
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Black Spirit 200 - Manual 1.1

-

SP

ax (X0 =
S
U i)

(+)

Output Power Cabinet

200W 2w Guitar Cab

e

T
Fullrange Cab

8 - 16 ohms

PHONES /LINE

[ )

@

FRONT |

INPUT

FSM-432 MK 1l

‘.-_. .))).---------(((. ———

Remote App ~— CONNECTION
Cable
-
) Wireless
Example 4: Live mono FRFR setup —
=T
A
=\ REAR FRONT
IN <©> |
@ = P #E" A PHONES /LINE INPUT
MIDI Output Power Cabinet AN
200.W ZIW Gu:tarcab ‘ ’
|5 | G
L In Out/Thru: 16 ohm oW Fullrange Cab
S
N\
\
Monitor Out * .
$111t4 44| =P %% ‘\

t14

T

MA&W
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Black Spirit 200 - Manual 1.1

Example 5: Live stereo FRFR setup

o [
oy N ‘+-
L@ &/

REAR FRONT
Spgﬁ?“ VN5 PHONER/LINE INPUT
Output Power Cabinet
& | C® @
M . U ...... - \\
onitor Out siesis e
L \D*
* f f Play along
/\ /\ — CONNECTION ~
Cahle
———p
Wireless
Example 6: Home fun setup TR
o Hi-fi system
HJH [ FX J< Iy
w @um@ REAR FRONT
0 SPEAKER A) PHONES /LINE INPUT
= MiDI @ DUT Output Power Cabinet

200W 2w Guitar Cab
[

FSM-432 MK 1l
Remote App + Play along
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Example 7: Home recording setup

i Fx i
o o

I\

Black Spirit 200 - Manual 1.1

O MmO
Recording

Ad

Send

(=MD

Return

f AUX FXLO0P f—
Jofv
S

reag | [ FRONT |

Output Power
200W 2w

PHONES/LINE INPUT

ith
er soak or
Cabinet
Gu:tﬂr Cab O
O ®

FSM-432 MK 1l

Remote App + Play along

Example 8: Professional recording setup

— CONNECTION —

Cahle

-
Wireless

MIDI

FRONT |

SPEAKER A\ <

PHONES/LINE INPUT

Z N\

Cabinet
Gu:tar Cab

FSM-432 MK 1l

it 4

Recording

MA&W
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Tel: +49 (0) 68 51 - 905 0
Fax: +49 (0) 68 51 - 905 103

International Inquiries:

Fax: +49 - 68 51 - 905 200
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